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A Proféta

Almustafa, a kivalasztott és szeretett ifju, tizenkét éven at vart
Orphales varosaban, hogy visszatérjen hozza a hajd, és hazavigye 6t
arra a szigetre, ahol sziiletett. A tizenkettedik évben lelodnak, az
aratas havanak a hetedik napjan felment a falakon tuli dombra, és
kémlelte a tengert. Egyszerre észrevette, amint hajoja kibontakozott
a kodbdl. Akkor kitarultak szivének kapui és 6rome messze szallt a
tengeren. Behunyta szemét és lelke csondjében fohaszkodott.

Am amint leereszkedett a dombrél, elszomorodott. igy
gondolkodott magdban: Hogyan mehetnék el innen békében és
banat nélkiil? Nem, nem hagyhatom el ezt a varost sebzetlen
lélekkel. Hosszuak voltak a keser(iség napjai, amiket falai kozott
toltottem és hosszuak a magany éjjelei. Ki hagyhatja el keser(iségét
és maganyat szomorusag nélkil? Lelkem tul sok darabkajat szortam
szét a varos utcdin. Vdarakozasomnak tul sok gyermeke sétal
mezitlab a lejt6in. Nem tudok fajdalom nélkil megvalni t6lik. Ma
nemcsak kabatomat vetem le, hanem bdérémet nyluzom le sajat
kezemmel. Nem egy puszta gondolatot hagyok itt, hanem egy éhség
és szomjusag altal meglagyult szivet.

Mégsem maradhatok tovabb. A mindent magahoz vonzd tenger
engem is hiv. Indulnom kell. Mert az éjszaka éget6 drdiban maradni
annyit tesz, mint jégkristalyba fagyni, vagy mozdulatlanna valni egy
kagyld belsejében.

Szivesen magammal vinnék mindent, ami itt van, de hogyan
tehetném? A hang sem viheti magdval a nyelvet és az ajkakat, amik
szarnyakat adtak neki. Egyedil kell a levegGbe szallnia. A sas is
maganyosan, fészkét elhagyva repul at az égen a nap felé.



Amikor Almustafa a domb aljaba ért, ismét a tenger felé fordult.
Latta a hajéjat a kikots felé kozeledni, fedélzetén a matrdzokkal,
foldijeivel. Lelkében feléjiik kialtott: ,Osanyam fiai, habok vitézei,
hanyszor lattalak titeket almomban navigalni! Legszebb almom
teljestl érkezésetekkel. Készen allok az induldsra. Vagyédasom
szélesre tart vitorlaként varja a szelet. Hadd szivjam utoljara
magamba a varos nyugodt levegdjét! Hadd vessek hatra még egy
utolsé szeretd pillantast, és maris koztetek leszek, tengerész a
tengerészek kozt. Te sés messzeség, mindig éber anya, aki egyediil
adsz békét és szabadsdagot a folydnak és a pataknak, csak egy utolsé
kanyarjat vard még meg sodrasomnak, és a tiéd vagyok, mint apré
csepp a hatartalan 6ceané.”

Tovabbmenve Almustafa latta, ahogy a férfiak és a n6k a foldekrdl
és a sz6l6kbdl a varos kapui felé sietnek. Hallotta hangjukat, ahogy
réola beszéltek, és ahogy mez6r6l mezlre, szajrél szdjra terjedt
hajoja megérkezésének a hire. Arra gondolt: , Az indulds napja
egyben az aratds ideje is? Azt jelentené mindez, hogy virrasztasom
volt a hajnalom? Mit adhatok annak, aki ekéjét a szantas kézepén
hagyta, vagy aki megdllitotta présének kerekét? Szivem
gylimolcsoktsl roskadd fava valik, hogy szakithassak réla és
oszthassak bel6le? Reményem forrasként fakad fel, hogy
teletolthessem poharaikat? Harfa vagyok, hogy a Hatalmas keze
megpenditsen vagy fuvola, hogy lehelete &tjarjon? En csak a
csondet kerestem. Milyen kincset taldltam, amit bizalommal
adhatnék at? Ha ma van aratdsom napja, melyik féldbe vetettem a
magot és melyik elfelejtett évszakban? Ha valdban eljott [Ampasom
felemelésének 6raja, akkor sem sajat langom ég benne. Uresen és
sotéten emelem fel és az Ejszaka Ore fogja megtolteni olajjal és
meggyujtani langjat.”

Hangosan beszélt magaban, de igy is sok minden maradt szivében
kimondatlanul. Maga sem tudta megfejteni sajat legmélyebb titkat.
Amikor a varosba ért, az egész nép hozza sietett és egy hangon
kidltott felé. A varos vezetGi elGalltak és kérlelték: ,Ne hagyj el
benniinket maris! Sotétségink fényl6 dele vagy, és ifjusagod
batoritott minket almodni. Nem idegen és nem vendég vagy
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kozottiink, hanem fiunk és baratunk. Ne foszd meg szeminket arcod
latasatol.” A papok és papndk is marasztaltak: ,,Ne engedd, hogy a
tenger hulldmai ezentul elvdlasszanak minket egymdstdl és az
egyltt toltott évek puszta emlékké valjanak. Ugy jartal kozottiink,
mint a lélek, megvilagositottad arcunkat. Nagyon kedveltiink.
Szeretetiink néma maradt és elkend6z6tt, de most hangosan szdlit
és megmutatja magat neked. Mert a szeretettel mindig igy van: csak
a bucsu pillanataban mutatkozik meg teljes mélységében.” Masok is
jottek, hogy megszdlitsak, de nem felelt nekik. Lehajtotta a fejét, és
csak akik kozel alltak hozza lathattdk konnyeit mellére hullani. A
sokasaggal egyiitt a fétérre ment, a templom elé.

A szentélybdl akkor kilépett egy asszony, akit Almitranak hivtak.
Jovenddlatd volt. Kilénos gyengédséggel nézett Almustafara, mert
6 volt az els6, aki kovette és hitt benne, az elsé naptdl kezdve,
amikor a varosba érkezett. Az asszony igy koszontotte: ,lsten
profétaja, régota kémleled a horizontot, hogy észrevehesd a
hajodat. A hajé most megérkezett és el kell menned vele.
Mélységesen vagyodsz emlékeid orszaga utan, ahol lelked
nyugalmat reméled megtaldlni. Szeretetiink nem akar hozzad
tapadni, sem sziikségiink visszatartani téged. Am mielétt elindulsz,
szeretnénk, ha szdInal hozzank, és igazsdgodbol adnal nekiink, amit
tovdbbadunk majd gyermekeinknek, &k pedig majd sajat
gyermekeiknek, hogy soha el ne vesszen koztink.
Magéanyossagodban virrasztottal napjaink folott, és virrasztasodban
hallgattad dlmunk sirdsat és nevetését. Eljott az ideje, hogy feltard
el6ttiink, amit benniink hallottal, hogy mi van a sziiletés és a halal
kozott.”



A szerelemrdl

Almustafa végre igy szolt hozzajuk: Mi masrél szélhatnék nektek,
Orphales népe, mint arrdl, ami éppen szivetekben rezdil?

Almitra arra kérte: Beszélj nekink a szerelemrdl! Almustafa
korllnézett a sokasagon, akire egyszerre nagy csondesség szallt.
Unnepélyes hangon igy szélt: Amikor a szerelem jelt int, kdvessétek,
bar uUtjai nehezek és tele vannak buktatdkkal. Amikor a szerelem
szarnyai atolelnek, engedjétek neki at magatokat, bar hivelyébe
rejtett kardja megsebezhet titeket.

Amikor szél hozzatok, higgyetek neki akkor is, ha hangja széttori
almotokat, mint ahogy a viharos északi szél megrazza a kertet. Mert
a szerelem megkoronaz, de ugyanugy keresztre is feszit. Noveszt
titeket, de meg is szégyenit. Létetek legnagyobb magassagaiba
emelkedik és megsimogatja életetek fajanak legvékonyabb
agacskait, amik a napban tancolnak, de lehatol legmélyebb
gyokereitekig is és kimozditja ket a foldbdl, amibe kapaszkodtok.

A szerelem letép titeket, mint araté a buza kalaszat. Kicsépel, hogy
megszabaditson titeket a pelyvatdl. Tisztara 6rol benneteket. Atjar,
mint a kovdsz, hogy puhdk lehessetek. Ezutan a kemencéjébe
helyez, hogy Isten szent lakomajara friss kenyérré silhessetek.
Mindezt azért teszi veletek, hogy megismerjétek szivetek titkait és a
megismerés altal a vilag szivének egy darabjava valjatok.



De ha félelembdl a szerelemnek csak a békéjét és élvezetét
keresitek, akkor jobban teszitek, ha eltakarjatok mezitelenségeteket
és elmenekiltok a szerelem vonzasabdl, és elmentek az évszak
nélkili foldre, ahol nevetni fogtok, de nem teljes 6rommel és sirni
fogtok, de nem minden kénnyetekkel.

A szeretet csak 6nmagdbdl ad és csak 6nmagabdl vesz. Nincs
semmije és senkié sem akar lenni. Mert a szeretet elég a
szeretetnek. Amikor szerettek, ne mondjatok: ,lIstent érzem a
szivemben.” Inkabb érezzétek, hogy Isten szivében vagytok. Ne
gondoljatok, hogy iranyithatjatok a szerelem utjait, hanem a
szerelem, ha mélténak taldl ra titeket, majd vezeti utjaitokat.

A szerelem egyetlen vagya, hogy beteljestljon. Ha szerettek, és
kozben vagyak ébrednek bennetek, ilyenek legyenek: megolvadni,
csorgedez6 patakka valni, ami dudol az éjszakanak; ismerni a tul
nagy gyongédség fajdalmat, megsebesilni a szeretet
leleményességében és szivesen és orommel vérezni; hajnalban
szarnyald szivvel ébredni és halat adni a szerelem Uj napjaért,
megpihenni délben és elmélkedni a szerelem mamoran, halaval
hazatérni szlrkiletkor, és imadsagos szivvel elaludni a Szeret6h6z
sz016 dicsérettel.



A hazassagrol

Almitra Ujra sz6lt: Hat a hazassag, mester? O igy valaszolt: Egyiitt
szlilettetek és mindorokre egyutt is fogtok maradni. Akkor is egytt
maradtok, amikor a haldl fehér szarnyai eltakarjak egymas eldl
napjaitokat. lgen, Isten csondes emlékezetében Orokre egylitt
fogtok maradni.

De legyen tagassag a kozosségetekben. Az ég szelei tancoljanak
koztetek. Szeressétek egymast, de ne kotdzzétek meg egymast a
szeretetetekkel. A szeretet inkdbb legyen a lelketek partjai kozott
hullamzé tenger. Toltsétek tele egymas poharat, de ne egy poharbdl
igyatok. Osszatok meg a kenyereteket, de ne ugyanazt a falatot
egyétek. Enekeljetek és tancoljatok egyiitt és legyetek vidamak, de
maradjatok kalén-kilon egyediil, ahogy a lant hurjai is egyedil
rezdlilnek, ugyanazt a dallamot szdlaltatva meg. Adjatok 4at
sziveteket, de ne egymas Grizetébe. Mert csak az Elet keze tarthatja
meg sziveteket. Tartsatok Ossze, de ne tul szorosan, hiszen a
templom oszlopai is egymastdl messze allnak és a tolgy és a cédrus
sem nG egymas arnyékaban.



A gyermekekrél

Egy asszony, aki gyermekét tartotta a karjan, arra kérte: Beszélj
nekiink a gyermekekrél. A mester igy szélt: A gyermekeitek nem a ti
gyermekeitek. Ok az élet hivasanak a fiai és lanyai. Atjénnek
rajtatok, de nem t6letek szdrmaznak. Ugyan veletek vannak, de nem
tartoznak hozzatok.

Atadhatjatok nekik a szereteteteket, de gondolataitokat nem, mert
sajat gondolataik vannak. Befogadhatjatok testiket, de lelkiket
nem, mert lelkilk a holnap hazaban lakik, ahova még almotokban
sem |éphettek be. Igyekezhettek, hogy hasonldva valjatok hozzajuk,
de meg ne proébaljatok olyanna tenni &ket, mint amilyenek ti
vagytok. Mert az élet nem hatrafelé halad, de még csak nem is var a
tegnapra.

Ti az ijak vagytok, amelyekbdl gyermekeitek éI6 nyilakként
kilovetnek. Az ijasz latja a célt a végtelenben és hatalmas erejével
ugy tart titeket, hogy nyilvesszGitek gyorsan és messzire repuljenek.
Oriiljetek az (jasz feszitésének, mert ugyanugy szereti mozdulatlan
ijait, mint repulé nyilait.



Az adomanyrol

Akkor egy gazdag ember azt kérte: Beszélj neklink az adomanyrél. A
mester igy szolt: Csak keveset adtok, ha javaitokbdl adtok. Csak
amikor ©6nmagatokbdl adtok egy darabot, akkor adtok igazan.
Hiszen a javaitok csupan olyan dolgok, amiket féltékenyen Griztek,
mert attdl tartotok, hogy holnap szlikségetek lesz rajuk. De mit hoz
a holnap annak az okos kutyanak, aki értékes csontjait a futohomok
ala rejti, mikézben zarandokokat kévet a szent varos felé? Mi a
nyomortdl valé félelem, ha nem maga a nyomor? Tele kutatok
mellett a szomjusagtol félni nem maga az olthatatlan szomjusag?

Vannak, akik b6ségiikbél keveset adnak, és azt is csak azért, hogy
elismerést valtsanak ki. Titkos vagyuk meghamisitja adomanyukat.
Vannak, akiknek kevesiik van, de azt egészen odaadjak. Ok hisznek
az életben, az élet j6sagaban és ladajuk soha sem ardal ki.

Vannak, akik 6rommel adnak, és 6romik a jutalmuk. Vannak, akik
fajdalommal adnak, és fajdalmuk a keresztjiik. Vannak, akik sem
oromet, sem fajdalmat nem éreznek, amikor adnak; 6k nem is
tudjak erényiket, hanem Ggy adnak, ahogy lent a volgyben a jazmin
leheli illatdt a légbe. Az ilyen emberek kezébdl Isten ad, és
szemiikon at mosolyog a foldre. J6 kérésre adni, de még jobb kérés
nélkiil, csupan megértésbdl adni.

A nagylelklek szamara a megajandékozanddk megkeresése
nagyobb 6rom az ajandékozasnal.

Van olyan dolog, amit visszatartanatok? Minden, amitek van, egy

napon elajandékozodik, adjatok hat ma, nehogy az ajandékozas
ideje helyettetek orokoseitekre szalljon.
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Gyakran igy gondolkodtok: ,Szivesen adok, de csak annak, aki
megérdemli.” Kertetek fai nem igy gondolkodnak, sem legelGitek
nyajai. Adnak, hogy éljenek, mert a visszatartas elvesztés. Aki mélto
arra, hogy napjait és éjjeleit élhesse, az arra is méltd, hogy mindent
megkapjon téletek. Aki megérdemelte, hogy az élet folyamabdl
ihasson, az megérdemelheti, hogy patakotokbdl megtoltse poharat.
Van-e annal nagyobb érdem, mint ha valaki az adomanyra bizza
magat, az adomanyban remél, igen, az adomany elfogadasa altal
szeret? Kinek hiszitek magatokat, hogy az emberek megszaggassak
el6ttetek melliiket és letegyék elétek biszkeségiiket, hogy
l[athassatok meztelen méltésagukat? ElGbb valjatok méltéva ra,
hogy ajandékozdva és ajandékka valhassatok. Mert valdjaban az
élet ad az életnek, és ti, akik ajandékozonak képzelitek magatokat,
valéjaban csak tanuk vagytok.

Amikor kaptok — és mindannyian kaptok — ne hagyjatok, hogy a hala
barmilyen formaja teherként nehezedjen akdr ratok, akar
megajandékozoditokra. Inkdbb emelkedjetek fel az adomanyozdval
egyltt, mintha az ajandék szarnyakat adna, mert aki tul sokat
torédik addssagaval, az kételkedik annak nagylelkliségében, akinek
anyja a fold és apja az ég.
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Az evésrdl és az ivasrol

Akkor egy oreg fogadds arra kérte: Beszélj nekiink az evésrdl és az
ivasrél. A mester igy szélt: Barcsak tudnatok a fold illatabdl élni és a
névényekhez hasonldan a fényt6l névekedni. De mivel 6In6tok kell,
hogy egyetek és az Ujsziilottet meg kell fosszatok anyja tejétdl, hogy
csillapitsatok szomjusagotokat, tegyétek mindezt aldozatként.
Asztalotok legyen oltar, amelyen az erd6 és a mez§ artatlanjait és
tisztait felaldozzatok az emberben laké még artatlanabbért és még
tisztabbért.

Amikor ledltok egy dllatot, mondjatok neki szivetek mélyén:
»,Ugyanazon hatalom altal, ami most téged levdg, én is le fogok
vagatni és engem is feldldoznak majd. A torvény, amelyik téged
kiszolgdltatott nekem, engem is kiszolgdltat majd egy
hatalmasabbnak. Véred és vérem az égi fat taplalé nedd.” Amikor
joizlien beleharaptok egy szép almaba, mondjatok neki szivetek
mélyén: ,Magod testemben él, holnapjaid bimbdi szivemben fognak
kinyilni, illatod leheletemmé valik, és minden évszakban egyitt
fogunk ujjongani.” Osszel, amikor sz8l6tok gylimdlcsét présetekbe
gy(jtitek, mondjatok azt: ,En is sz6l6 vagyok, gylimdlcsdmet présbe
fogjak onteni, és mint az Ujbort, 6rok edényekbe fognak tolteni”.
Télen, amikor lefejtitek borotokat, minden poharért énekeljetek, és
az énekben legyen egy vers az Gszé, egy vers a sz016é és egy vers a
présé.
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A munkarol

Egy foldmlivel6 igy kérlelte: Beszélj a munkardl. A mester igy felelt:
Azért dolgoztok, hogy a fold ritmusahoz, a fold lelkének ritmusahoz
tudjatok alkalmazkodni. Fogoly az, akinek idegenek az évszakok és
eltavolodik az élet folyasatdl, ami méltdsagteljesen és bliszke
aldzattal halad a végtelen felé. Amikor dolgoztok, fuvolava valtok,
amely az 6rak zimmogését zenévé alakitja at. Ki akarna néma
nadszal maradni, amikor minden 6sszhangban csendil?

Mindig azt mondtak nektek, hogy a munka atok és a foldmf(ivelés
balszerencse. En azt mondom, amikor dolgoztok, a fold egy régi
almat teljesititek be, amiben mar megdlmoddsakor is szerepeltetek.
Ha egyek maradtok a munkatokkal, az élet szeretetében maradtok.
Aki a munkdn keresztll tanulja meg szeretni az életet, az élet
legbensébb titkat fogja felfedezni. Am ha fajdalmatokban a
szliletéseteket szerencsétlenségnek és testetek sulyat homlokotokra
irt atoknak nevezitek, akkor mondom nektek, hogy csak homlokotok
veritékével moshatjatok le ezt a felirast.

Azt is mondtak nektek, hogy az élet sotétség, és amikor faradtak
vagytok, a gyengéknek ezt a kijelentését visszhangozzatok. En is azt
mondom, hogy az élet sotétség, kivéve ott, ahol lendilet van. De
minden lendilet vak, ha nincs mogotte tudas, és minden tudas
hiabavald, ha nem tarsul hozza kitart6 munka, és minden munka
Ures, ha nem hatja at a szeretetet, de ha szeretettel dolgoztok,
akkor egymashoz és Istenhez kotitek magatokat.

13



Mit jelent szeretettel dolgozni? Szivetekbdl huzott fonallal széni,
mintha szerelmetek viselné a sz6ttest. Olyan figyelmességgel épiteni
a hdzat, mintha hitvesetek lakna benne. Gydngéden vetni a
magokat, és orommel aratni a termést, mintha kedvesetek enné
meg a gylumolcsét. Barmit alkottok, belelehelni a lelketekbdl, és
tudni, hogy minden megboldogult mellettetek all és 6rkodik.

Gyakran hallottalak titeket, mintha almotokban igy beszélnétek:
,Aki marvanyt farag, és sajat lelkét formazza meg benne, nemesebb
annal, aki a foldet szantja. Aki a szivarvanyt megragadva vdszonra
veti, és az ember képmadsdra alakitja, nemesebb annal, aki cip6t
készit a labainkra.” En viszont nem féldlomban, homalyban, hanem
éberen, fényes nappal azt mondom, hogy a szél nem szdl
kedvesebben az drias tolgyh6z, mint a legkisebb fliszalhoz, és csak
az nagy igazan, aki a szél hangjat kedves énekké valtoztatja sajat
szeretete altal.

A munka lathatévd tett szeretet. Ha nem tudtok szeretettel
dolgozni, csak utdlattal, jobban teszitek, ha leililték koldulni a
templom kapujaba azoktdl, akik 6rommel tevékenykednek. Mert ha
k6zombosen sititek kenyereteket, keser( lesz, és csak félig veszi el
az emberek éhségét. Ha halatlanul préselitek a sz6l6t,
méltatlankoddsotok mérget fog erjeszteni a borotokban.
Enekeljetek bar gy, mint az angyalok, ha nem szeretitek az éneket,
bezdrjatok az emberek fiilét a nappal és az éjjel hangjai el6tt.
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Az 6romrdél és a szomorusagrol

Akkor egy asszony azt mondta: Beszélj nekiink az 6romrél és a
szomorusagrol. A mester azt véalaszolta: Orémoték a maszk nélkiili
szomorusagotok. A kut, amelybél nevetéseteket merititek, gyakran
kdnnyeitekkel telik meg. De hogy is lehetne masképp? Minél
mélyebbre as lényetekben a fajdalom, annal tébb 6romot tarthattok
magatokban. Borospoharatok nemde az lvegfujo kemencéjében
égett? A lelketeket simogatd lantot nemde a hangszerkészit6 kése
vajta?

Amikor oOrvendeztek, nézzetek mélyen a szivetekbe és majd
észreveszitek, hogy ami 6romet szerez, ugyanaz okozta kordbban
szomorusagotokat. Amikor szomorkodtok, nézzetek ismét a
szivetekbe és meglatjatok majd, hogy korabbi gydnyoriségetek
miatt sirtok.

Van kozottetek, aki azt mondja: ,Az 6rom nagyobb a
szomorusagnal.” Madsok azt mondjak: ,Nem, a szomorulsdg a
nagyobb”. En pedig azt mondom, hogy e kett§ elvalaszthatatlan
egymastol. Egyltt érkeznek, és ha egyikGjuk mégis egyedil dl
asztalotokhoz, ne felejtsétek el, hogy a masik az agyatokon pihen.

Szomorusagotok és oromotok kozé vagytok felfliggesztve, mint egy
mérleg nyelve. Csak amikor Uresek a serpenyGitek, akkor vagytok
mozdulatlanul egyensulyban. Amikor a Kincstarnok felemel titeket,
hogy aranyat és ezlistjét megmérje rajtatok, 6romotoknek vagy
banatotoknak emelkednie vagy sillyednie kell.

15



A hazakrol

ElGlépett egy k6mlives és azt mondta: Beszélj a hazakrdl. A mester
igy felelt: Almotokbdl elSbb sivatagi magéanyt épitsetek, miel6tt
hazat épitenétek a varosfalon belil. Mert ti ugyan minden
szlirkliletkor hazatértek, de a bennetek laké utazé mindig egyedul
van.

Hazatok a testetek kiterjesztése. Novekszik a napon és alszik az
éjszaka csendjében. Azt hiszitek, hazatok nem almodik, és almaban
nem hagyja el a varost, hogy az erd6be vagy a dombra menjen?

O, barcsak markomba gy(jthetném hazaitokat, és mint a
szantdvets, szétszérhatnam Gket az erd6ben és a mezén! Barcsak a
volgyek lennének Utjaitok és a zold osvények utcacskaitok, hogy a
sz616kon keresztll keressétek egymast, és a fold illatat hazavigyétek
ruhatokban! De ezeknek a nagyszer( dolgoknak még nem jott el az
ideje. Oseitek félelmiikben tul kozelre telepiiltek egymashoz. Ez a
félelem egy ideig még tartani fog. Egy ideig varosfalaitok még
elvalasztjak otthonaitokat foldjeitektdl.
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Mondjatok csak, Orphales népe, mit Griztek hazaitokban? Mit
tartotok zart ajtditok mogott? Békességetek van?  Oriztek
emlékeket, amik csillogd boltozatként a szellem csicsai folé
terlilnek? A szépség uralkodik hazaitokban, ami képes arra, hogy a
figyelmet a mindenféle fa- és k6targyakrdl a szent hegyre iranyitsa?
Mondjatok, mindez megvan hazaitokban?

Vagy csak jolétetek van és a kényelem csalfa vagya, ami vendégként
érkezik, de elGszor barattd és végil uratokka valik? Elhatalmasodik
felettetek és vasvilldval és korbaccsal marionetthez teszi hasonléva
nala nemesebb vagyaitokat. Bar keze selymes, szive vasbdl van.
Csupan azért ringat alomra, hogy kisértsen parnatokon és kigunyolja
testetek méltdsagat. Becsapja érzékeiteket és rongyokba csavarja
Gket, mint torékeny vazakat. A jolét kivanasa valdjaban megéli a
lelket és harsogva kiséri a temetésére. De titeket, a kozmosz
gyermekeit, nyugtalan almuakat, titeket nem tor be és nem ejt
rabul.

A hazatok nem horgony lesz, hanem arboc. Nem sebet fed§ kend6
lesz, hanem szemeteket védd szemhéj. Nem hajtjatok 0Ossze
szarnyaitokat, hogy beférjetek az ajton. Nem horgasztjatok le
fejeteket, hogy a tet6be ne Ussétek. Nem tartjatok vissza
lélegzeteteket attdl vald félelemben, hogy meghasadnak és
0sszedGInek a falak. Nem a halottak altal az él6knek épitett sirokban
laktok.

Akarmilyen impozéns is a hazatok, nem rejtheti el titkotokat és nem

Grizheti vagyaitokat. Mert végtelen részetek az égi palotaban lakik,
aminek a hajnali kod a kapuja és az éj éneke és csendje az ablakai.
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A ruharél

A szabo azt mondta: Beszélj a ruhardl. A mester igy felelt: A ruhatok
szépségetek nagy részét elrejti, de nem takarja el azt, ami nem szép
bennetek. Ruhatokban ugyan intimitdsotoknak kerestek rejteket,
mégis fél6, hogy csak pancél és lanc lesz rajtatok. Barcsak b6rotok
tobbet talalkozna a nappal és a széllel. Mert az élet lehelete van a
napban, és az élet simogatasa van a szélben.

Néhanyan azt mondjak: ,Az északi szél sz6tte a ruhat, amit
viseliink”. En is azt mondom, igen, az északi szél, de szégyen volt a
mestersége és az idegek megpuhitasabdl nyerte fonalat. Amikor
kész volt munkadjaval, nevetett az erd6ben.

Ne felejtsétek, hogy a szemérem csupdan pajzs a tisztatalan szeme
elé. Amikor eltlinik a tisztatalan, mivé valik a szemérem, ha nem
béklyéva és a szellem foltjdva? Ne felejtsétek, hogy a fold oriil,
amikor mezitlab jartok rajta és a szél szivesen jatszik hajatokkal.
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A vasarlasrol

Egy keresked§ arra kérte: Beszélj nekiink az adasrol és a vevésrél. A
mester azt valaszolta: A fold kindlja nektek gylimodlcseit, és
semminek sem fogjatok hidnyat érezni, ha tudjatok, hogyan
toltsétek meg a kezeteket. A fold ajandékainak kicserélésével
talaltok b&séget. Am ha a csere nem szeretettel és figyelmes
igazsagossaggal torténik, akkor egyesek kovérek lesznek, masok
pedig koplalni fognak.

Amikor halaszok, foldm(ivesek és sz6lészek a vasarban a szabokkal,
fazekasokkal és fliszeresekkel taldlkoztok, hivjatok segitségiil a fold
mesteri lelkét, hogy j6jjon megaldani mérlegeteket és mércéteket,
amik értéket értékhez mérnek. Ne hagyjatok, hogy a tiszta kezliek
beleszéljanak adasvételetekbe, akik tanacsaikat adjak cserébe
munkatokért. Az ilyen embereknek mondjatok meg: ,Gyertek
velink a mezbre, vagy testvéreinkkel vessetek halot a tengeren,
mert a fold és a viz hozzatok is ugyanolyan nagylelkl, mint
hozzank.”

Ha jonnek az énekesek, tancosok és fuvolasok, vegyetek az &
portékdjukbdl is ugyanugy. Mert &6k is gylUmolcsszeddk és
tomjéngyljték. Amit hoznak, ugyan dlombdl formalddott, de étel és
ruha lelketek szamara.

Miel6tt hazamentek a vasarbdl, jol nézzetek kérbe, nehogy valaki is
Ures kézzel tavozzon. Mert a fold mesteri lelke nem nyugszik a
szélben, amig koziletek a legkisebbek valamiben is szikséget
szenvednek.
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A biinrél és a biintetésrdl

Akkor el6lépett a varos egyik birdja és azt mondta: Beszélj a binrdl
és a blintetésrél. A mester igy szolt: Amikor szellemetek a szélben
csavarog, pusztan figyelmetlenségetekkel kart okoztok mdasoknak és
sajat magatoknak is. Emiatt a kar miatt kopogtatnotok és
szégyenkezve varakoznotok kell a valasztottak kapuja elétt.

Isteni énetek olyan, mint az 4cedn, 6rokre makuldtlan marad. Es
mint a lég, csak a szarnyasokat emeli fel. Isteni énetek olyan is, mint
a nap, ami nem ismeri a vakond jaratait, és nem keresi a kigyo
odujat. De isteni énetek nincs egyedil bennetek. Sok minden
emberi és sok minden nem emberi van még bennetek, ami, mint
egy kifejletlen 6sember, dlmaban bolyong a kodben sajat ébredését
varva. A bennetek laké emberrél akarok beszélni. Mert csak 6 és
nem isteni énetek és nem is a bolyongd Gsember az, aki ismeri a
blnt és a biin bintetését.

Gyakran hallottalak titeket ugy beszélni azokrdl, akik valami rosszat
tettek, mintha 6k nem kozétek tartozdk, hanem idegenek vagy
betolakoddk lennének. Azt mondom nektek, hogy amint a szent és
az igaz sem emelkedhet magasabbra annal, mint ami legnemesebb
van bennetek, ugyanigy a gonosz és a gyenge sem sillyedhet
valétok legmélye ald. Ahogy a fa egyetlen levele sem sargulhat meg
a fa néma egyetértése nélkil, ugyanugy a b(in6z6 sem tehet semmit
mindnyéjatok beleegyezése hijan. Ugy haladtok isteni énetek felég,
mint egy zarandok. Ti vagytok az ut és az uton jardk is. Amikor valaki
elesik, a mogotte jovékért esik el, figyelmeztetve Gket a botlast
okozd kére. Az elGtte jardkért is elesik, akiknek ugyan gyorsabb és
biztosabb volt a Iabuk, mégsem tavolitottak el a kovet.

S6t, ezen tul, akarmilyen nehezen fogadjatok is el, akit
meggyilkolnak, nem vétlen sajat meggyilkolasdban. Akit meglopnak,
nem teljesen mentes a lopdsban. Az igaz nem artatlan a gonosz
cselekedeteiben. Akinek tiszta a keze, az is részes az elkdvets
tetteiben. Igen, a blinds sokszor megtamadottjanak aldozata.
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Altaldban az elitélt viseli a terhet a vétlenért és az artatlanért. Nem
tudjatok elvalasztani a jot a rossztdl, az igazat a hamistdl. Mert 6k
ketten agy dallnak szemben a nappal, ahogy a fehér és fekete szalak
O0ssze vannak sz6ve. Amikor a fekete szal elszakad, a Takacs
megvizsgalja a teljes anyagot, s6t a szovGszéket is.

Ha valaki megitéli a h(itlen asszonyt, mérje meg mérlegén a férj
szivét is. Aki be akarja keriteni a tamadot, nézze meg a
megtamadott lelkét is. Ha valaki az igazsag nevében biintet és
fejszéjét a rossz fa torzsébe vagja, gondoljon annak gyokerére is,
mert a jO és a rossz, a gyimolcshozd és terméketlen gydkereket
egymdsba fonddva fogja talalni a fold néma szivében. Ti birdk, ha
igazak akartok lenni, milyen itéletet mondotok afélott, aki
becsiiletes a tetteiben, de szivében lop? Hogyan itéltek af6lott, aki
megoli a testet, de az 6 lelkét is meggyilkoltak? Hogyan tlddznétek
azt, aki kegyetlen és elnyomd, de maga is sériilt és megtort? Hogyan
biintetitek meg azt, akinek a lelkiismeret-furdaldsa nagyobb, mint a
blne? A lelkiismeret-furdalds nem ugyanannak a térvénynek az
igazsagszolgaltatasa, amelyiket ti is szolgdlni szeretnétek? Mégsem
helyezhetitek bele a lelkiismeret-furdalast az artatlanba, és nem
tudjatok kivenni a vétkes szivébdl. Magatdl kialt az éjszakaban, hogy
az emberek virrasszanak és vigyazzanak magukra.

Az igazsagot csak ugy érthetitek meg, ha minden dolgot a fény
tinddklésében szemléltek. Akkor megértitek, hogy az igaz és az
elbukott egy és ugyanaz az ember a hajnali sziurkiletben, az
6sember éjszakdja és az isteni én nappala kozott. A
templomboltozat zarokéve nem értékesebb az alap legalso kévénél.
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A torvényrdl

Akkor egy jogdsz szoélalt meg: Mi a helyzet a térvényeinkkel, mester?
A mester igy felelt: Szivesen alkottok torvényeket, de még
szivesebben hagjatok at azokat. Mint a tengerparton jatszadozé
gyerekek, akik nagy allhatatossaggal emelnek tornyokat homokbdl,
amiket azutdn nevetve Osszerombolnak. De mialatt homokvarat
épitetek, az 6cedn sokkal tébb homokot hord a partra. Es amikor
leromboljatok a homokvarakat, az 6cean veletek nevet. A tenger
igazabol mindig az egyszertekkel nevet.

Mit mondjunk azokrdl, akik szdmara az élet nem tenger és az
emberek térvényei nem homokvarak, hanem akiknek az élet szikla,
a torvény pedig kés, amellyel azt sajat képmasukra akarjak faragni?
Mi van a santdval, aki gy(il6li a tancot? Mi van az 6korrel, aki szereti
jarmat, és a szarvast és az erd6 szabadsagat haszontalan,
semmirekell6 dolgoknak tartja? Mi van az 6reg kigydval, aki nem
tudja levedleni bdérét és mindenki mast meztelennek és
szemérmetlennek tart? Mi van azzal, aki koran érkezik a
lakodalomba és csaldédottan és faradtan tavozik, mondvan, hogy
minden Unnep vétek és az Gsszes vendég torvényszeg6? Mi mast
mondanék réluk, mint hogy 6k is a fényben allnak, de hattal a
napnak? Csak az arnyékukat Iatjak, arnyékuk a térvényik. Mi mas
szamukra a nap, mint arnyékvet6? Nekik a torvény ismerete
meghajlast jelent és arnyuk foldre vetilését.

De titeket, akik szembe fordultok a nappal, milyen visszatiikr6z6d6
kép tarthat fol? Nektek, akik a széllel utaztok, milyen szélkakas
mutat irdanyt? Milyen emberi torvény kot meg titeket, ha barmely
borténajtén képesek vagytok 6sszetorni igatokat? Milyen térvénytdl
féltek, ha botlas nélkil tancoltok barmilyen vaslancban? Ki itélhet el
titeket, ha levetitek ruhatokat, de nem mds szeme lattara dobjatok
el? Orphales népe, letakarhatjatok a dobokat és meglazithatjatok a
lant hdrjait, de a pacsirtanak ki tilthatja meg, hogy énekeljen?
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A szabadsagrol

Egy szonok azt mondta: Beszélj a szabadsagrol. A mester ezt felelte:
Lattalak titeket, amint a varosban és sajat otthonaitokban ugy
borultok le sajat szabadsagotok el6tt, mint ahogy a szolgdk
megaldzzdk magukat egy zsarnokkal szemben, aki elpusztitja 6ket.
Igen, a templom udvaran és a var arnyékaban lattam, ahogy a
koztetek legszabadabbak szabadsagukat teherként és bilincsként
viselték. Vérzett a szivem, hiszen csak akkor valhattok szabadda, ha
a szabadda valas vagya nem olyan lesz szamotokra, mint egy pancél
és nem beszéltek tobbé gy a szabadsagrdl, mint életetek céljardl.

Nem akkor valtok igazan szabaddd, ha napjaitok gondtalanok
lesznek és éjjeleitek vagyakozas és fajdalom nélkiliek. Sokkal inkabb
akkor, ha ezek a dolgok szorongatjak is életeteket, de ti meztelendl
és bilincsek nélkil foléjuk emelkedtek. Hogyan emelkedhetnétek
nappalaitok és éjjeleitek folé, ha nem toritek szét eszmélésetek
hajnalan magatokra vett lancaitokat?

Mondom nektek, hogy amit szabadsagnak neveztek, az a lancok
kozul a legnehezebb, akkor is, ha szemei csillognak a napban és
csillogdsuk elkapraztat titeket. Mi mast akarnatok eltavolitani, mint
sajat magatok darabkait, hogy szabadok lehessetek? Ha egy
igazsagtalan torvényt akartok lerombolni, ne feledjétek, hogy azt a
torvényt sajat kezetekkel irtdtok sajat homlokotokra. Nem
helyezhetitek a térvényeket hatalyon kivil sem torvénykodnyveitek
elégetésével, sem birditok homlokanak lemosasaval, akkor sem, ha
egy egész tenger vizét is dntenétek rajuk. Ha egy zsarnokot akartok
trénjatdl megfosztani, nézzétek meg elGszor, hogy 6nmagatokban
led6lt-e mar a trénja. Hogyan uralkodhat egy zsarnok a szabadokon
és blszkéken, ha nem létezik a zsarnoksdg sajat szabadsagukban és
a szégyen sajat blszkeségikben?
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A félelmet, amit el akartok (zni, inkdbb magatok valasztottatok,
mint ratok kényszeritették. Az aggodalom, amit el akartok oszlatni, a
szivetekben lakik és nem annak kezében, akit6l tartotok. Valdjaban
minden dolog allanddéan félig megfojtva kavarog bensétokben:
amire vagytok, és amitél tartotok; ami taszit, és amit dédelgettek;
amit kovettek, és amitél menekiiltok. Ugy kavarognak bennetek a
dolgok, mint a fény és annak arnyéka. Amikor az arnyék halvanyul, a
pisldkolé fény egy erGsebb fénynek arnyékava valik. Ehhez
hasonléan szabadsagotok, amikor elveszti kotelékeit, egy nagyobb
szabadsag kotelékeivé valik.
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Az értelemrdl és a szenvedélyrdl

A papné Ujra szolt: Beszélj nekiink az értelemrdl és a szenvedélyrél.
A mester igy felelt: Lelketek gyakran nagy csatdk szintere, ahol
eszetek és beldtasotok viv meg szenvedélyetekkel és vagyatokkal.
Barcsak lelketek megbékit6je lehetnék és a bens6tdkben zajld
versengést és ellentétet harmonidva és egységgé tudnam
valtoztatni. De hogyan tehetném meg anélkil, hogy ti magatok nem
valtok bens6tok megbékitsjévé, sét baratjava?

Eszetek és szenvedélyetek navigald lelketek kormanyrudja és
vitorldja. Ha vitorlatok elszakad vagy kormanyrudatok eltorik, csak
lehorgonyozva maradhattok meg a tenger kozepén, mert a tengeren
hanykolddva a vesztetekbe sodrédtok. Az értelem
egyeduralkoddként minden lendiletet visszafog, a magara hagyott
szenvedély pedig mindent, 6nmagat is elemészt§ tlz. Lelketek
emelje  értelmeteket szenvedélyetek magassdgaba, hadd
énekelhessen. Ertelmetek Ugy vezesse szenvedélyeteket, hogy az
minden nap feltdmadhasson, ahogy a f6nixmadar ujjasziletik
hamvaibdl.

Szeretném, ha beldtasotokat és vagyatokat ugy fogadnatok, mint a
hazatokba betér6 két szeretett vendéget. Bizonyara nem
részesitenétek el6nyben egyiket a madsikkal szemben, mert aki
egyiklkkel figyelmesebb, az mindkettd szeretetét és megbecsiilését
elveszti.

Amikor a dombok kozott a fehér nyarfa hdsité arnyékaban ultok és
atjar titeket a messze elteriil6 mez6k békéje és bolcsessége,
szivetek mondja csendesen: ,Isten értelmében nyugszik”. Amikor
kitoér a vihar és az er6s szél megrazza az erd6t és a villdmlas és
mennydorgés az ég hatalmat hirdeti, szivetek is vellk egyltt zengje:
»lsten szenvedélye tombol”. Mivel ti is Isten levegGjének fuvallata és
Isten erdGjének levele vagytok, nektek is értelmetekben kell
megnyugodnotok és szenvedélyetekkel kell mozdulnotok.
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A fajdalomral

Egy asszony arra kérte: Beszélj nekiink a fajdalomrdl. A mester azt
mondta: A fajdalom tori szét a megértéseteket korilvevs héjat.
Ahogy a gyumolcs magjanak is fel kell tornie a héjat, hogy
odaadhassa magdat a napnak, ugy nektek is meg kell ismernetek a
fajdalmat.

Ha szivetek képes minden nap ujjongani életetek csodajan,
fajdalmatok nem fog kevésbé csodalatosnak tlinni, mint 6romotok.
Ugy fogadjatok szivetek érzéseit, mint az évszakok jarasat
foldjeiteken, igy szomorusagotok telén nyugalommal fogtok
virrasztani.

Sok fajdalmatokat magatok valasztjatok. Ez a keser( pirula, amivel
az orvos beteg éneteket gydgyitja. Bizzatok orvosotokban és
nyugodtan nyeljétek le keserl piruldajat, mert bar keze nehéz, a
lathatatlan joakarat vezeti mozdulatait. Bar pohara megégeti
ajkatokat, ez a pohdr abbdl az agyagbdl késziilt, amit a Fazekas sajat
szent kdnnyei nedvesitettek meg.
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Az 6nismeretrol

Egy férfi arra kérte: Beszélj az 6nismeretrél. A mester igy valaszolt:
Szivetek a csendben ismeri a nappalok és éjszakak titkait. De fuletek
szeretné hallani a sziv ismeretének visszhangjat. Szavakban
szeretnétek tudni azt, amit mindig ismertetek gondolatban.
Ujjaitokkal akarjatok érinteni almaitok homalyos testeit.

Igazatok van, hogy erre vagytok. Lelketek titkos forrdsa a felszinre
tor és csorgedezve szalad a tenger felé. Végtelen mélységetek
kincse szemetek elStt akar tiindékélni. De ne tegyétek mérlegre
ismeretlen kincseteket és ne mérjétek szondaval ismeretetek
mélységét, mert énetek végtelen tenger.

Ne mondjatok, ,Megtaldltam az igazsagot.”, hanem inkdbb
,Talaltam egy igazsagot.”. Ne mondjatok, ,Megtaldltam a lélek
utjat.”, hanem inkdbb ,Talalkoztam a Lélekkel, aki utamon jart.”.
Mert a lélek minden aton jar. A lélek nem egy vonalban halad és
nem ugy né, mint a nadszal. A lélek kibomlik, mint az ezerszirmu
[6tuszvirag.
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A tanitasrol

Akkor egy tanar azt mondta: Beszélj a tanitasrél. A mester igy felelt:
Senki semmire sem tanithat titeket, csak arra, ami féldlomban
felébredésre varva bennetek szunnyad. A templom arnyékaban jaré
mester nem bolcsességébdl ad, hanem inkdbb hitébdl és
szeretetébdl. Ha valdban bolcs, nem invital titeket sajat bolcsessége
hazaba, hanem inkabb a ti szellemetek kiisz6béhez vezet.

A csillagasz beszélhet nektek arrdl, milyennek ismeri a vilag(irt, de
megismerését nem adhatja at. A muzsikus énekelhet nektek minden
teret betolté éneket, de nem adhatja nektek fiilét, ami felfogja a
dallamot és hangjat, ami felel ra. Aki a szdmok vilagdban jaratos,
szdlhat a sulyokrdl és aranyokroél, de nem vezethet be a vildgukba.

Mert az egyik ember latdsa nem ad szarnyakat a tobbi ember

latasanak. Amint Isten mindannyidtokat kilon-kalon tart szamon,
ugy magatokra vagytok utalva Isten és a fold megismerésében.
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A baratsagrol

Egy ifju arra kérte: Beszélj a baratsagrol. A mester ezt valaszolta
neki: Baratotok felelet a vagyaitokra. O a fold, amit szeretettel
vettek be és haldval arattok le. Asztalotok és otthonotok 6, mert
éhesen érkeztek hozza és 6t keresitek békességért.

Amikor baratotok megosztja veletek gondolatait, ne féljetek sajat
lelketek nemjétél, és ne utasitsatok vissza igeneteket. Amikor
elhallgat szivetek, akkor fesziilten figyeli az & szivét, mert a
baratsagban minden vagy, minden gondolat és minden vdrakozas
szétlanul sziiletik és néma 6rommel osztjak meg azokat.

Amikor elvaltok baratotoktdl, ne torjetek Ossze, mert amit ugy
szerettek benne, az tavollétében is tisztdn megmarad, mint a
hegymaszénak a hegyek, amelyek még szebben latszanak a
siksagrol, mint kozelrél. Semmi mas célja ne legyen a baratsagnak,
mint a lélek elmélyitése. Mert az a szeretet, ami sajat titkdnak
feltardasan kivil mast is keres, haléhoz hasonlit, amin csak
haszontalan dolgok akadnak fenn.

Ha valami kiilonleges jo ér titeket, osszatok meg baratotokkal. Ha
ismeri apalyotokat, ismerje meg dagalyotokat is. Mire jo a
baratotok, ha csak az id6t Gtitek el vele? Keressétek 6t mindig az
életteli érakban, mert vagyaitokat betoltheti, de Grességeteket nem.
Bardatsagotokat toltsétek meg nevetéssel és megosztott Grommel,
mert a harmatos aprdésagokban a sziv megtaldlja sajat reggeli
frissességét.
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A beszédrdl

Egy irodalmar arra kérte: Beszélj nekiink a beszédrél. A mester igy
felelt: Akkor szdlaltok meg, amikor mar nem tudtok nyugton
maradni a gondolataitokkal. Amikor mar nem birjatok tovabb
szivetek maganyat, ajkatokkal éltek tovabb, mert a hang egyfajta
szérakozds és idGtoltés. Beszédeitek nagy részében a gondolat
félholtra gyotort. Mert a gondolat a leveg6é madara, amelyik egy
kalitkaban ugyan kinyithatja szarnyait, de repilni nem tud.

Koziletek sokan azért keresik a tarsasagot, mert félnek egyediil
lenni. Magdnyuk csendjében az énjik meztelenil jelenik meg, és el
akarnak menekiilni el6le. Vannak, akik beszéd kézben tudatlanul és
onkéntelenil egy igazsagot fogalmaznak meg, amit maguk sem
értenek. Vannak, akikben benne él az igazsag, de szavakkal nem
fejezik ki azt. Bennik a lélek a csend ritmusaban él.

Ha taldlkoztok a baratotokkal az Uton vagy a piacon, akkor lelketek
vezérelje ajkatokat és szdlaltassa meg nyelveteket. Hangotok hangja
fulének fuléhez széljon. Lelke ugy 6rzi majd szivetek igazsagat, mint
egy bor zamatat, ami akkor is megmarad, amikor a szinét és a
szarmazasat mar rég elfeledtétek.
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Az idé6rol

Egy csillagasz azt kérdezte: Mester, mi a helyzet az id6vel? A mester
igy valaszolt: Meg akarjatok mérni az id6t, az 6sszehasonlithatatlant
és végtelent. Cselekedeteitek és gondolataitok jarasat az ordk és
évszakok valtakozasdhoz kivadnjatok szabni. Az id6t folyova
véltoztatnatok, aminek a partjara lellhettek, hogy folyasat
szemléljétek. Csakhogy a bennetek laké id6tlen tudataban van az
élet id6tlenségének. Tudja, hogy a ma a tegnap emléke és a holnap
alma a manak. Egy darabkatok megragadt annal az elsé pillanatnal,
amikor a csillagok az Grbe szorddtak és énekel és elmélkedik.

Ki ne érezné szeretete hatalmanak korlatlansagat? Es mégis, ki ne
érezné ugyanezt a szeretetet szivébe zarva, ahogy nem jut egyik
szeret6 gondolatrél a masikra és egyik jotettr6l a masikra? Az id6
nem olyan-e, mint a szeretet, lathatatlan és mozdulatlan? Ha
gondolatban mégis meg kell mérnetek az id6t, minden évszak
boruljon O6ssze és a ma Olelje at emlékezve a tegnapot és
reménykedve a holnapot.
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A jordl és a rosszrol

A varos egyik vezet6je azt mondta: Beszélj a jordl és a rosszrol. A
mester igy valaszolt: A bennetek lakd jordl beszélhetek, de a
rosszrél nem. Hiszen mi a rossz, ha nem a sajat éhsége és a sajat
szomjusaga altal kinzott j6? Bizony a j6, amikor éhes, sotét pincében
is keres maganak eledelt, és amikor szomjas, romlott vizet is
megkadstol.

Akkor vagytok jok, amikor egyek vagytok énmagatokkal. De amikor
nem vagytok egyek 6nmagatokkal, mégsem vagytok rosszak. Mert a
civakodd haz nem rabldtanya, csak civakodé hdaz. Egy kormany
nélkili hajo is haladhat a zatonyok kozott anélkil, hogy elsillyedne.

Akkor vagytok jok, amikor magatokbdl prébaltok adni. De amikor a
sajat javatokat keresitek, mégsem vagytok rosszak. Mert amikor a
javatokat keresitek, a gyokérhez hasonlitotok, ami a foldbe
kapaszkodik, és annak emlGjébél taplalkozik. Természetesen a
gyimolcs nem mondhatja a gyokérnek, hogy legyen olyan, mint 6,
érett és b6ségébdl adakozd. A gyimolcsnek ugyanolyan sziiksége az
adakozas, mint ahogy a gyokérnek sziiksége a taplalkozas.

Akkor vagytok jok, amikor teljesen éberek vagytok beszédetekben.
De amikor alszotok, mialatt nyelvetek dadog, mégsem vagytok
rosszak. Még egy tapogatdzd beszéd is megerdsithet egy gyenge
nyelvet.

Akkor vagytok jok, amikor hatdrozottan és biztos Iabbal haladtok
célotok felé. Ha viszont csak santikaltok feléje, mégsem vagytok
rosszak. A santikdlék sem hatrafelé haladnak. De ti erések és
gyorsak, évakodjatok attdl, hogy a gyengék és lasstak szeme lattara
santitsatok. Sok uUton jok vagytok, de nem féltetlenll vagytok
rosszak, amikor nem vagytok jok. Csak kdszdltok és ténferegtek.
Mekkora kegyelem, hogy a szarvasok nem tanitjak gyorsasagukat a
teknésoknek.

32



A nagysagra torekvésetekben lakozik josagotok. Ez a torekvés
mindenkiben megvan. Am van, akiben ez egy tenger felé hémpélygé
folyd, ami magaval ragadja a dombok titkait és az erdé énekét,
masokban pedig csordogdld erecske, amelyik egy-egy hasadékban el
is tdnik, aztan kanyarogva csak lassan éri el a partot. De akit éget a
torekvés, ne mondja a langyos vagyunak: ,Miért vagy lassu és
lusta?” Mert a jok nem kérdik a mezteleneket, ,,Hol a ruhad?”, és a
hajléktalanokat, ,,Hova t(int a hazad?”
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Az imadsagrol

Egy papnd arra kérte: Beszélj az imadsagrol. A mester igy valaszolt
neki: Kétségheesésetekben és sziikségetekben szoktatok imadkozni.
Barcsak imadkoznatok legnagyobb oOromotdkben és a béség
napjaiban is.

Mert mi mas az imadsag, mint onmagatok kifejezése az éI§
valésagnak? Ha megkonnyebbiltok, amikor sotétségeteket
kilélegzitek a térbe, akkor gyonyorliségetekre szivetek fényességét
is leheljétek ki. Ha csak sirni tudtok, amikor lelketek imadsagra hiv,
akkor addig-addig engedjetek késztetésének, kdnnyeitek ellenére,
amig nevetésre nem fakadtok. Imadsagotokban felemelkedve
talalkoztok mindazokkal, akik ugyanabban az éraban imadkoznak, és
akikkel az imadsag nélkil sosem talalkoznatok.

Amikor a lathatatlan templomba beléptek, csak az elmélkedést és a
gyengéd egyesulést keressétek. Ha csak kérni mentek a templomba,
nem fogtok kapni. Ha azért |éptek be, hogy megaldzkodjatok, nem
emelkedhettek fel. Ha mdsok szamdra akartok szerencsét kiesdeni,
akkor sem hallgattattok meg. Legyen elég, hogy beléphettek a
lathatatlan templomba.

Nem tanithatlak meg titeket szavakkal imadkozni. Isten akkor
hallgatja meg szavaitokat, ha maga ejti ki 6ket ajkatokon. Nem
tanithatom meg nektek a tenger, az erd6k és a hegyek imadsagat.
De ti, akik a hegyektdl, erd6ktdl és tengerektdl szillettetek,
ratalalhattok szivetekben az é imadsagukra.

Ha az éjszaka nyugalmaban hallgatéztok, meghallhatjatok a
csendben: ,Isteniink, szarnyald énlink, akaratod akar bennink.
Vagyad vagyakozik benniink. Benniink haté lendileted akarja
éjjeleinket, amelyek a Te éjjeleid is, nappalokkd, amelyek a Te
nappalaid is, valtoztatni. Semmit sem kérhetliink téled, mert
ismered gondolatainkat, miel6tt megszilettek volna benniink,
ismered kivansagainkat, miel6tt raébrednénk azokra. Te vagy
kivansagunk, aki magadbdl adva mindent megadsz nekink”.

34



A gyonyorrdl

Akkor egy remete allt elG, aki évente egyszer latogatta meg a varost,
és arra kérte: Beszélj a gyonyorrél. A Mester igy felelt: A gyonyor a
szabadsdag éneke, de nem maga a szabadsag. Kivansagaitok
kinyilasa, de nem gylimolcse. Magassagot hivd mélység, de nem
szakadék. Szokésre készul6 rab, de nem az 6t bezaré cella. Igen, a
gyonyor valdban a szabadsag éneke. Szeretném latni, amint egész
szivvel éneklitek, csak el ne veszitsétek sziveteket az éneklésben.

Ifjaitok gyakran ugy keresik a gyonyort, mintha csak az szamitana, és
ezért elitélik és megbiintetik Sket. En sem el nem itélem, sem meg
nem blntetem Gket. De szeretném latni, ahogy keresik, mert meg
fogjak talalni a gyonyort, de nem egyedil. Hét higa van neki, és a
legkisebbik szebb, mint a gyonyor. Nem hallottatok arrdl az
emberrdl, aki gydgyité gyokereket keresve asott a foldben és kincset
taldlt kozben?

Az id6sebbek gyakran sajnalattal emlékeznek régi 6raik gyonyoreire,
mint részeg tudatlansagban elkovetett blinokre. De a sajnalat a Iélek
arnyéka és nem blintetése. Halaval kellene visszaemlékeznitk a
gyonyor oOraira, mint a nyari aratasra. Ha azonban a sajnalat
megerGsiti 6ket, hagyjatok 6ket megerdsittetni altala.

Vannak, akik sem nem fiatalok, hogy keressenek, sem nem oregek,
hogy emlékezzenek. Ok a kereséstSl és az emlékezéstél vald
félelmikben minden gydnydér el6l menekiilnek, nehogy
elhanyagoljak vagy megsértsék a lelket. Szamukra a lemondasuk a
gyonyoriségik. igy 6k is kincset taldlnak gyokérkeresés kdzben,
amint remeg6 kézzel dsnak.
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De mondjatok, ki sértheti meg a lelket? A sargarigd megsérti-e az éj
nyugalmat vagy a szentjanosbogar a csillagokat? Langotok vagy
fustotok teher a szélnek? Azt hiszitek, hogy a lélek egy lapos
pocsolya, amit egy bottal felkavarhattok?

Gyakran a gybnydr visszautasitasaval csak a kivancsisagot
halmozzatok fel magatokba fordulva. Ki tudja, hogy amit
megtiltanak ma, az nem varja-e a holnapot? Testetek ismeri
Oorokségét és szikségét, és nem akar csalddni. Testetek-lelketek
harfa, rajtatok mulik, hogy gyengéd zenét vagy hamis hangokat
penditetek-e meg rajta.

Szeretetetekben most azt kérdezitek: ,Hogyan kilonboztethetjuk
meg, milyen a jo és milyen az artd gyoényor?” Menjetek Kki
foldjeitekre és kertjeitekbe és meglatjatok, hogy a méh
gyonyorlsége, hogy mézet gydjtsén a viragrol. A virdgnak
gyonyorlség dtengedni mézét a méhnek. Mert a méhnek a virag az
élet forrasa, és a virdgnak a méh a szerelem hirndke. A méhnek és a
viragnak is gyonyor(iséget adni és kapni egyforman sziikséglet és
6rom. Orphales népe, a gyonyor megélésében hasonlitsatok a
méhhez és a viraghoz.
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A szépségrol

Egy kolt6 arra kérte: Beszélj nekink a szépségrél. A mester
valaszolt: Hol keresnétek a szépséget és hogyan talalnatok meg, ha
nem 6 lenne sajat utatok és vezet6tok? Hogyan beszélhetnétek rdla,
ha nem 6 vezetné szavaitokat?

A gyengék és meggyotortek azt mondjak. , A szépség josagos és
szelid. Ugy jar koztink, mint egy magabiztos édesanya.” A
szenvedélyesek azt mondjak: ,Nem, a szépség hatalom és félelem
dolga. Ugy razza meg a foldet labunk alatt és az eget fejiink felett,
mint a vihar.”

A megfaradtak azt mondjak: ,A szépség gyengéd suttogas.
Lelkiinkben szdl hozzank. Hangja gy enged csendlinknek, mint egy
arnyékban pisldkolé fény.” A konnyen felgerjedék azt mondjak:
,Hallottuk hangjat a hegyekben, kiadltasat szarnycsapasok és
oroszlanlvoltés kisérték.”

Ejjel a véros 6rei azt mondjak: ,A szépség keleten emelkedik fel
hajnalkor.” Délben a munkdasok és az utazok azt mondjak: ,Lattuk,
amint lehajolt a foldre és nyugtdban benézett az ablakokon.” A
héval betakart télben azt mondjak: , Tavasszal érkezik a dombokon
ugralva.” Nyadron a hdségben az aratdok azt mondjak: ,Lattuk
tancolni az Gszi levelekkel és egy hépehely csillant meg a hajaban.”
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Mindezt ti mondtatok a szépségrél. De valdjaban nem rdla
beszéltetek, hanem beteljesiiletlen vagyaitokréol. A szépség nem
vagy, hanem rajongds. Nem szomjas szaj és nem kitart Ures kéz,
inkdbb langold sziv és megigézett lIélek. Nem olyan kép, amit latni
akartok és nem olyan zene, amit hallani kivantok, inkabb olyan kép,
amit csukott szemmel is lattok és olyan ének, amit a csendben is
hallotok. Nem a szdaraz fold alatt futd ér és nem a griffmadarhoz nétt
szarny, inkabb egy Orokké viragzd kert és egy csapat mindig
szarnyald angyal.

Orphales népe, a szépség az élet, amint szent arcardl fellebbenti
fatylat. De ti is élet vagytok, és ti magatok vagytok a fatyol is. A
szépség az oOrokkévaldsag, amint tukorben nézi magat. De ti
orokkévaldk vagytok, és ti magatok vagytok a tikor is.
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A vallasrol

Egy Oreg pap arra kérte: Beszélj a vallasrél. A mester széttarta kezét:
Beszéltem ma barmi masrdl? Vallds minden cselekedet és minden
gondolat. Van-e valami, ami sem nem cselekedet, sem nem
gondolat, hanem csak egy csodalkozas vagy meglepetés, mikozben
kezetek kovet farag vagy fonalat huz? Ki vélaszthatja el hitét
cselekedeteit6l, meggybz6dését mesterségétél? Ki oszthatja be
idejét, mondvan: ,Ezt Istennek, ezt nekem, ezt lelkemnek, ezt
testemnek”. Minden oratok a térben ver§ szarny, amely egyik
énetektdl egy masik énetekhez tart. Aki csak ugy hordja erkolcsét,
mint legjobb ruhajat, az jobban tenné, ha mezteleniil jarna. A szél és
a nap nem fogja kilyukasztani a bérét. Aki az illemhez szabja tetteit,
az kalickaba zarja énekesmadarat. A legszabadabb ének sem jut at a
drétokon.

Akinek az imadsag ablak, amit kinyithat, de be is csukhat, az nem
ismeri sajat lelke hajlékat, aminek az ablakai éjjel-nappal tarva-
nyitva allnak. A mindennapjaitok a templomotok és a vallasotok.
Amikor beléptek oda, vigyétek magatokkal egész lényeteket.
Vegyétek az ekét, a kalapacsot, a szovGszéket és a lantot, mindent,
amit szikségetek szerint vagy oOromotokre formaltatok. Mert
almotokban nem emelkedhettek magasabbra sikereiteknél és nem
eshettek mélyebbre kudarcaitoknal. Es vigyetek magatokkal
mindenkit. Mert az imadsdgban nem repiilhettek magasabbra az
emberek reményeinél és nem  hajolhattok  mélyebbre
kétségbeesésiiknél.

Ha ismerni akarjatok Istent, ne foglalkozzatok titkok feltorésével.
Nézzetek inkdbb ~magatok koéré és meglatjatok, amint
gyermekeitekkel jatszik. Figyeljétek a vilagot, latni fogjatok 6t a
felh8kon jarni, kitarni kezét a villdmlasban és leszallni az es6ben.
Latni fogjatok nevetni a virdgokban, és integetni a fakban.
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A halalrdl

Almitra Ujra szolt, arra kérve: Szeretnénk, ha a halalrél beszélnél
nekink. A mester azt mondta: Szeretnétek megismerni a halal
titkat. De hogyan taldlhatnatok meg, ha nem az élet szivében
keresitek? A bagoly, aminek szeme jdl |at éjjel, de vak nap kozben,
nem ismerheti meg a fény titkat. Ha valdban a halal Iényegét
akarjatok szemlélni, tarjatok szélesre sziveteket az életnek. Mert az
élet és a halal ugyanugy egyek, mint a folyd és a tenger.
Reményeitek és vagyaitok mélyén lakozik a mennyei kirdlysag
ismerete. Szivetek Ugy var a tavaszra, mint a hé alatt szunnyadd
mag. Bizzatok az almokban, mert bennilk van elrejtve az 6rok élet
kapuja. Halalfélelmetek csak a pasztor remegése, amint a kiraly elé
all, akinek keze ranehezedik, hogy kitlintesse. Nem oOrvendezik-e a
pasztor, hogy a kirdly elismerését fogadhatja? Mégis, nem
tudatosul-e benne jobban sajat remegése? Mit jelent meghalni, ha
nem meztelendl allni a szélben és elolvadni a napon?

Amikor megszliniink lélegezni, nyugtalan dagalyunknak engediink
szabad folyast, hogy akadalytalanul Istenhez emelkedhessen. Csak
akkor fogtok igazdn énekelni, ha a hallgatas folydjabdl ittatok.
Amikor végre eléritek a hegy csucsat, akkor kezdtek el folfelé
kapaszkodni. Amikor a fold elkéri tagjaitokat, akkor kezdtek el
tancolni.
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Koézben beesteledett. Almitra, a 14t6 azt mondta: Aldott legyen ez a
nap, ez a hely és a lelked, amely hozzank szdlt. A mester igy felelt:
En beszéltem volna? Nem voltam magam is hallgat6? Azutan lement
a templom |épcséjén, a nép pedig kovette. Beszallt a hajdjaba, és
felment a fedélzetre. Visszafordult hallgatéi felé és emelt hangon
igy szolt: Orphales népe, a szél arra hiv, hogy elhagyjalak titeket.
Kevésbé sietek, mint a szél, de indulnom kell. Mi vandorok, a
legmaganyosabb utak keres6i sosem ott kezdjik a napot, ahol az
el6z6t abbahagytuk, a napkelte nem ott talal minket, ahol a lemend
nap hagyott. Akkor is utazunk, amikor a féld alszik. Olyanok
vagyunk, mint egy szivds névény magjai, amik éretten és gazdagon
kipattannak és szétszérédnak.

Rovidek voltak koztetek eltoltott napjaim és még roévidebbek
elmondott szavaim. De ha hangom elhalkul fiiletekben és
szeretetem kitorl6dik emlékezetetekbdl, akkor visszajovok, és
gazdagabb szivvel és a léleknek engedelmesebb ajakkal Ujra szdélok
hozzatok. Igen, visszajévok az arral. Es ha a haldl el is rejt és a
legnagyobb némasag vesz is koril, megkeresem megértéseteket.
Nem fogok hidba keresni, tudom. Ha igaz, amit mondtam, akkor ez
az igazsag tisztabb hangon fog szdlni és gondolataitokhoz még
kozelebb fog allni.

A széllel megyek el, de nem az Urességbe. Ha a mai nap nem
vagyaitok és szeretetem beteljesedése, akkor legaldbb legyen egy Uj
nap igérete. Az ember vagyai valtoznak, de szeretete nem, sem az a
kivansaga, hogy lassa, hogyan teljesiti be vagyait szeretete. Tudjatok
meg, hogy nagyobb cséndben fogok visszajonni. A felszallé hajnali
kod, amely csak a harmatot hagyja maga utdn a mezdén, felhGbe
gy(lik és es6ként hullik ald. Ebben nem kilénb6zom a kodtdl. Az
éjjeli csendben utcditokon jartam és lelkem betért hazaitokba.
Szivdobogasotok szivemben vert és leheleteteket arcomon éreztem.

Mindannyidtokat ismertem. Igen, ismertem Oromotoket és
banatotokat és almaitok almaimma valtak. Gyakran ugy éreztem
magamat koztetek, mint hegyek kozott a tengerszem.
Visszatlikroztem csucsaitokat és lejt6iteket, és még gondolataitok és
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vagyaitok vandorlé nyajait is. Gyermekeitek nevetése és ifjaitok
vagyai patakokként  csorgedeztek  hallgatdasomba, majd
mélységembe érve a patakok nem szlintek énekelni nekem.

De a nevetésnél is édesebbet és a vagyaknal is nagyobbat kaptam
t6letek. A hatartalansagotokat. Az egyetemes embert, akiben csak
idegszéalak és inak vagytok, akinek énekében éneketek csak egy
tétova zongés. Az egyetemes emberben egyetlenek vagytok. Ot
szemlélve szemléltelek titeket és szerettelek benneteket.

Hiszen juthat-e a szeretet ezen az egyetemes tavlaton tulra? Milyen
elképzelések, varakozasok és almok szallhatnanak nala messzebbre?
Az egyetemes ember olyan bennetek, mint egy virdgokkal boritott
oOrias tolgy. Ereje a foldhoz szorit és illata a Iégbe emel.

Mondjak, hogy annyira vagytok erdsek, amennyire egy lanc
leggyengébb szeme. Ez csak az igazsag egyik fele. Ugyanannyira
erések is vagytok, mint a lanc leger6sebb lancszeme. Legkisebb
gesztusotokhoz mérni magatokat annyi, mint habjaval jellemezni a
tenger hatalmat. Aki hibditokrél itél olyan, mint aki
valtozékonysagukért vadolja az évszakokat.

Olyanok vagytok, mint a tenger, mégis a megfeneklett hajok a
dagalyt varjak partjaitoknal, mert a tengerhez hasonléan ti sem
gyorsithatjatok meg bens6tok arjat. Hasonlitotok az évszakokra is.
Ha teletekben meg is feledkeztek tavaszotokrodl, a tavasz mosolyog
hitetlenségeteken, de nem sért6dik meg. Ezeket nem azért
mondom, hogy azutan megjegyezzétek egymasnak: , Agyon dicsért
minket, mert csak a jot latta bennink”. Csak arrdl beszélek, amit
magatokban kimondatlanul Ugyis tudtok. A szdbeli ismeret nem
csak arnyéka a szotlan ismeretnek? Gondolataitok és szavaim egy
kozos emlékezet hulldamai, ami a tegnapokrdl szél, amikor a fold
nem tudott még sem roélunk, sem magdrdl, és éjjelente zavaros
almaban forgolddott.

Jottek hozzatok bolcsek, hogy adjanak nektek bélcsességiikbél. En
azért jottem, hogy vegyek bélcsességetekbdl. Es l[am, megtalaltam
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azt, ami a bolcsességnél is fontosabb, a bennetek ég6 tiizes lelket,
amirGl hétkdznapjaitokban tudomast sem vesztek; az életet keresé
életet a sirtdl tartd testetekben. Itt nincsen sir. Ezek a hegyek és
dombok bolcsék és ugrodeszkak. Amikor azon a féldon jartok, ahova
Oseiteket temettétek, jol nézzetek szét, mert latni fogjatok
gyermekeiteket és sajat magatokat kéz a kézben tancolni. Bizony
sokszor oriltok anélkiil, hogy észrevennétek.

Masok is jottek hozzatok, akiknek szépen csengé igéretekért
gazdagsagot, hatalmat és dicsGséget adtatok. En nem igértem
semmit, mégis tobbet adtatok nekem. Az élet legmélyebb
szomjusagat adtatok. Nincs anndl nagyobb ajandék, mint ami
atformdlja az ember sorsat epedezd ajakka és az életet b@séges
kutta. Ez az 6romom és jutalmam. Ahanyszor a kuthoz jovok inni,
él6 vizet talalok, amely maga is szomjas és mikdzben én iszom
belble, 6 is iszik belGlem.

Néhanyan koziletek tul bliszkének és zarkozottnak tartottak ahhoz,
hogy barmit is elfogadjak. Valdban tul blszke vagyok ahhoz, hogy
zalogot fogadjak el, de az ajandékokkal nem igy van. El6fordult,
hogy afonyat szedtem a dombokon, holott meghivtatok
asztalotokhoz, és a templom kapuja alatt aludtam, amikor
elszéllasoltatok volna. De nem a rélam valé aggddd gondoskodas
laktatott jol és Grizte dlmaimat?

Els6sorban azért dicsérlek titeket, mert sokat adtok anélkil, hogy
tudnatok réla. Bizony, az 6nmagat figyel6 jésag megromlik magatol
és a magat hirdet6 jotett szinte atokka valik.

Néhanyan tdvolsagtartonak és a maganyossagtdl megittasodottnak
néztek engem. Azt mondtak: ,Az emberek helyett az erdé faival
beszélget. Egyedil telepszik le a dombokon és folilr6l nézi a
varosunkat”. Valdban szerettem a dombokon sétdlni és elhagyatott
helyeket keresni. Hogyan lathattalak volna titeket, ha nem a
magasbdl és a messzeséghdl? Hogyan lehet valaki kozel, ha nem
tartja magat tavol?
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Masok, igaz szétlanul, kidltoztak felém, mondvan: ,Idegen, idegen,
elérhetetlen magaslatok szerelmese, miért mész a csucsokra, ahova
csak a sas rakja a fészkét? Miért keresed a megkdzelithetetlent?
Melyik vihart akarod halédba fogni? Melyik madarat koveted az
égben? Gyere és legyél kozénk vald. Ereszkedj le és csillapitsd
éhségedet kenyeriinkkel és szomjadat borunkkal.”
Magdanyossagukban beszéltek igy, de ha maganyossaguk mélyebb
lett volna, megértették volna, hogy 6romik és banatuk titkat
kerestem. A nagyobb éneteket kerestem, amelyik az égbe vagyik.

A vadasz maga volt az aldozat. Tobb nyilam sajat mellembe
farédott. A szarnyal6 maga volt a totyogd is. Mert amikor
kiterjesztettem szarnyam a napon, a foldre vet6dd arnyéka
tekn@sbéka volt. En, a hivé, voltam a kételkedd. Mert gyakran sajat
sebemre tettem kezemet, hogy jobban bizzam bennetek és jobban
megismerjelek titeket. Ilyen hittel és bizalommal mondom, nem
vagytok testetekbe zdrva és nem foldjeitekért és hazaitokért éltek.
Valotok a hegyek folott lakik, és a széllel vandorol, nem a napon
hempereg meleget keresve vagy a soOtétben rejt6zkodik, hogy
menedéket talaljon. Valétok lényege a szabadsag, a foldet befogadd
lélek, amely a kozmoszban liktet. Ha ezek a szavak csiszolatlanok,
ne prébdljatok meg Sket vilagossa tenni. Csiszolatlan és homalyos
minden dolog kezdete, még ha a végére egyértelmuivé és vildgossa
is valik. Szeretném, ha ugy emlékeznétek ram, mint egy kezdetre.
Minden él6 kodben és nem kristalyban fogan. Bar, ki tudja, talan a
kristaly is megdermedt kod...

Amikor ram gondoltok, szeretném, ha eszetekbe jutna: ami a
leggyengébbnek és legjelentéktelenebbnek tlnik bennetek, az a
legerGsebb és leghatdrozottabb. Nemde lélegzésetek emelte és
szilarditotta meg csontozatotokat? Egy dlom, amelyikre egyikétok
sem emlékszik, hogy maga dlmodta volna, épitette varosotokat és
alakitotta ki mindazt, ami benne talalhato.

Ha latnatok ennek a lélegzésnek az arjat, megszlinnétek minden

mast latni. Ha meghallandtok ennek az dlomnak a neszét, nem
hallgatnatok semmilyen mas hangra tébbé. De sem nem lattok, sem
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nem hallotok és ez igy van jél. A fiileteket bezard agyagot ugyanaz
az ujj fogja atfdrni, amelyik azt odatémte. Latni és hallani fogtok.
Mégsem fogtok zigolddni korabbi vaksagotok miatt és nem fogjatok
sajnalni siketségeteket. Mert azon a napon minden dolog rejtett
céljat megértitek. Ugyanugy fogjatok aldani a soOtétséget, mint
ahogy a fényt aldjatok.

Miutan ezeket mondta, a mester korllnézett és meglatta a hajo
parancsnokat, amint a korlatnal allva hol a kifeszitett vitorlakat, hol
a horizontot kémleli. igy szélt: Turelmes, nagyon tiirelmes a hajéom
kapitanya. A szél fuj, a vitorlak feszilnek. A kormdanyrud arra hiv,
hogy iranyitsuk 6t. Kapitanyom mégis megvarja, hogy elhallgassak.
Matrézaim, akik ismerik a legnagyobb tengerek szivét is, 6k is
tirelemmel hallgatnak. Tovabb nem kell varniuk mar. Elkésziltem.
A folyé elérte a tengert és a tenger Ujra szivéhez dleli fiat.

Isten veled, Orphales népe. Véget ért a nap. Amit ma kaptunk, azt
megdrizzik, és ha nem elég, Ujra Osszegydliink és kitarjuk kezlinket
az Oszténak. Ne feledjétek, visszajovok. Egy pillanat és
vagyakozdsom Uj testet formal a habbdl és a porbdl. Egy pillanat,
egy kis nyugalom a szélben és egy Uj asszony Ujrasziil engem. Isten
veletek és koztetek toltott ifjlisagommal. Csak tegnap ismertiik meg
egymast egy alomban. Enekeltetek nekem maganyomban és én
égbe nyuld tornyot épitettem torekvéseitekbél. De véget ért az
almunk, elmult a hajnal. A nap delelére ért, félalmunk fényes
nappallda valtozott, ezért el kell valnunk. Ha az emlékezés
szirkiletében ujra talalkozunk, elbeszélgetiink majd és Uj éneket
énekeltek majd nekem. Ha kezeink taldlkoznak egy masik alomban,
akkor uj tornyot épitiink az égben.

Amint a mester befejezte, jelt adott a matrdzoknak, akik azonnal
felhuztdk a horgonyt és kelet felé indultak a hajoval. A nép egy
emberként kidltott és kidltasa a szlrkiiletben a tenger felett
trombitaszoként harsogott. Csak Almitra szemlélte néman a kodben
eltliné hajot. Amikor szétszéledt a nép, egyedil maradt a tenger
torkolatdnal, szivében forgatva ezeket a szavakat: , Egy pillanat, egy
kis nyugalom a szélben és egy Uj asszony Ujraszil engem.”
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Saint-Julien le Pauvre
Egy keleti ritusu katolikus egyhaz temploma Parisban
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Az Emberfia

Anna, Maria édesanyja

Jézus, a lanyom fia itt szliletett Nazaretben, egy januari napon. Azon
az éjszakan, amikor vilagra jott, vendégek érkeztek hozzank keletrél.
Perzsidbdl jottek, és a médek karavanjaval Egyiptomba tartottak.
Mivel a fogaddban mar nem jutott nekik hely, nalam kerestek
szallast.

Koszontéttem Gket és mindjart elnézésiket is kértem. LA
lanyomnak ma este fia sziletett. Bocsassak meg, ha haziasszonyhoz
méltatlanul fogadom Ondket.” Megkdszdnték, amit kaptak.

Vacsora utan azt mondtdk: ,Szeretnénk latni az Ujszilottet.” Maria
fia gyonyorl kisbaba volt, és a lanyom is hamar erére kapott.
Amikor a perzsak lattak Mariat és a fiut, egyszerre aranyat és
ezlistot vettek el6 a zsakjukbdl, azutdn mirhat és tomjént. Az
ajandékokat a gyermek labahoz tették. Végiil meghajoltak és
valamilyen idegen nyelven imadkoztak, amit nem értettiink. Amikor
a szobajukhoz kisértem &ket, ugy kovettek, mint akik el vannak
varazsolva.

Hajnalban utra keltek Egyiptom felé. Bucsuzaskor azt mondtak: , A
gyermek még csak egynapos, de Isten fényét lattuk a szemében és
Isteniink mosolya volt a szdjan. Vigyazzanak R4, hogy majd 6 is
vigyazhasson rank.” Bucsut vettek t6liink, felszerszdmoztak tevéiket
és soha nem lattuk viszont 6ket.

Ugy lattam, Maria inkdbb csodalkozik els@sziilétt fidn, mint oriil
neki. Sokaig szemlélte a gyermeket, azutan az ablak felé fordult és
tekintete elveszett a messzeségben, mintha latomasai lettek volna.
Mély arok valasztotta el a szivét az enyémtdl.
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A gyermek novekedett és erGsédott a lelke. Sokban kiilonbozott a
tobbi gyerektdl. Visszahlzodo és 6ntudatos volt, nem tudtam hatni
ra. Mégis mindenki kedvelte Nazaretben, és a lelkem mélyén
tudtam, miért.

Hanyszor lattam, hogy kenyérrel kinalja az arra jardkat! A
siteményeket, amiket t6lem kapott, odaadta a tdarsainak, miel6tt
megkostolta volna. Felmaszott a kertiink faira, hogy gylimolcsot
szedjen, de sosem magdanak. Amikor versenyt futott a tobbi fiuval,
mivel gyorsabban szaladt, Ugy tlint, mintha csak azért lassitana,
hogy 6k érjenek el6bb a célba. Olykor, amikor lefektettem, azt
mondta: ,Mondd meg a mamanak és a tobbieknek, hogy csak a
testem alszik. A lelkem vellik van mindaddig, amig az 6 lelkiik ram
nem ébred.”

Mas kilonds dolgokat is mondott gyermekkoraban, de mar
elfelejtettem Gket, hiszen Oreg vagyok. Azt mondjak, mar nem
fogom dUjra Iatni. El sem tudom hinni. Hallom nevetését és |épteinek
hangjat. Ha megcsdkolom a lanyom arcat, illata Gjra eltolti szivemet
és Gt érzem a karjaimban.

De nem furcsa, hogy a lanyom sosem beszél a fiar6l? Néha azt
hiszem, én jobban vagyom ra, mint a sajat anyja. Csak teszi a
mindennapi dolgait, rezzenéstelen arccal, akdr egy szobor,
mikdzben az én szivem megolvad és patakka valik. Talan tud
valamit, amit én nem. Barcsak elmondana.
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Urias, egy 6reg nazareti

Idegen volt koztlink, életét sotét leplek takartak el el6liink. Nem az
Isten Gtjain jart, hanem a tisztességtelenek és gyaldzatosok nyomat
kovette. Gyermekkordban felldzadt és természetiink édes tejét
megvetette. Ifjusagdban langra lobbant, mint a szalmatet&ket
éjszaka elkapd tlz. Férfiként mindannyiunk ellen tdmadt. Az ilyen
emberek a josag elutasitdsabdl fogannak, a kozonségesség
vihardban sziletnek, csak rovid ideig élnek és emlékik o6rokre
elenyész.

Nem emlékeztek, milyen okoskodd gyerek volt? Még az irastuddkkal
is vitdba szallt, s6t kinevette &ket! Nem emlékeztek, hogyan
dolgozott flirészével és szekercéjével? Unnepekkor nem tartott
fiainkkal és lanyainkkal, inkdbb magara maradt...

Nem viszonozta a koszontést. Mintha felettiink jart volna.
Emlékszem egy esetre, amikor koszontéttem a mezdn. O csak
visszamosolygott, de a mosolyaban tdmadast és megvetést lattam.
Kevéssel ezutan a lanyom a sz6l6be ment a baratnéivel. O is hidba
beszélt hozza. Helyette a sziiretel6 sokasaghoz szélt, mintha a
lanyom kozottik sem lett volna.

Azutan otthagyta a csaladjat és csavargéva lett. A hangja
belekarmolt a testlinkbe, visszhangja fajdalmat hagyott
emlékezetiinkben. Megdtkozta Gseinket. Nyelvével, mint egy
mérgezett nyillal, célba vette mellkasunkat. llyen volt Jézus.

Ha a fiam lett volna, az arabiai légidra biztam volna. A kapitanyt arra
kértem volna, allitsa 6t az elsé sorba, hogy az ellenség ijasza
konnyebben célba vehesse, hogy megszabaditson a szégyentdl. De
nincs fiam. Azt hiszem, oriilhetek neki. Mit tennék, ha a sajat népem
ellensége lenne, 6sz fejem a szégyentdl taldn a porba fordulna?
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Egy gazdag levita Nazaret vidékérdl

Kivalé acsmester volt. Az ajtoit sosem feszitették fel a tolvajok, és az
ablakai kénnyen nyiltak a keleti és nyugati szélben is. Cédrusfabdl
készitett mives és tartds laddkat, erGs ekét és gereblyét.

A zsinagégaba aranyozott szederfabdl készitett szdszéket. A szent
konyvtartd két oldaldra kiterjesztett szarnyakat formalt, ald pedig
bika- és galambfejeket, nagy szem( szarvasokat. Mindezt kaldeus és
gorog stilusban. De tehetségében volt valami, ami sem kaldeusra,
sem goroégre nem hasonlitott.

A hazam jo harminc éve készilt. A kémUveseket és asztalosokat
egész Galiledbdl fogadtam fel. Mindannyian jol képzett
épitémesterek voltak, elégedett voltam a munkajukkal.

De gyere, nézd csak ezt a két ajtét és ezt az ablakot, amiket a
Nazareti Jézus készitett. Tartossagukkal mintha kinevetnék a haz
Osszes tobbi részét. Latod, milyen mas ez a két ajtd, mint a tobbi és
ez a keletre nézé ablak mennyire kilénbozik a tobbitél? Minden
ajtémon és ablakomon meglatszik az id6, kivéve az 6véin. Csak ezek
tartjdk magukat a természet elemeivel szemben. Nézd, hogyan
illesztette 6ssze ezeket a csapokat! Ezek a szogek milyen egyenesen
érnek egyik oldalrél a masikra!

A legklilonésebb, hogy ez a munkds kettének a bérét is
megérdemelte volna, de csak egyét kapta meg. Préfétanak tartjak
Izraelben. Ha tudtam volna akkor, hogy ez a flirészes és gyalus
fiatalember egy préféta, kértem volna, hogy munka helyett inkabb
beszéljen és kétszeresen fizettem volna a szavaiért.

Ma is sokan dolgoznak a hazamban és a foldjeimen. Hogyan
kilonboztessem meg azt az embert, aki sajat kézzel fogja
szerszamat attol, akinek a kezét Isten keze vezeti? Honnan veszem
észre Isten kezét?
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Egy pasztor Dél-Libanonbol

Nyar végén harom tarsaval erre jart. Esteledett mar. Megallt ott, a
legel§ szélén. Furulyaztam, a nyaj korulottem legelészett. Amikor
meglattam, feldlltam és elé mentem. Megkérdezte: ,Hol van Illés
sirja? lgaz, hogy errefelé van?” ,Itt van, Uram — valaszoltam — a
kérakas alatt. A mai napig minden erre jard ratesz egy kovet.”
Megkdszonte és tovabb ment. A baratai kovették.

Harom nappal késébb Isak, egy masik pasztor, azt mondta, hogy ez
az ember egy judeai proféta, de én nem hittem el. Minden esetre
sok teliholdas éjszakan gondoltam ra.

A tavasz bekdszontekor Jézus megint erre jart, ezuttal egyedil. Nem
furulydztam, mert elveszett egy baranyom, és sirt érte a szivem.
Odamentem hozza, hatha meg tud vigasztalni. Ram nézett és azt
mondta: ,Ma nem furulyazol. Miért olyan szomoru a szemed?” ,Az
egyik baranyom elveszett — feleltem — Mindenhol kerestem, de nem
taldlom. Nem tehetek tobbet érte.” Egy pillanatig hallgatott. Azutan
ram mosolygott és azt mondta: ,Varj meg itt, visszahozom a
baranyodat.” Ezzel eltlint a dombok kozott.

Egy 6ra mulva visszajott, a barannyal. Amikor hozzam ért, a barany
ugyanolyan halaval nézett ra, mint én 6ra. Orémomben magamhoz
Oleltem az allatot. Jézus a vallamra tette a kezét, és azt mondta:
»,Mostantdl ezt a baranyt jobban fogod szeretni a tébbinél, mert
elveszett, de megkeriilt.” Ujra magamhoz szoritottam a
baranyomat, 6 hozzam simult és én hallgattam.

Mire felemeltem a fejem, hogy megkdszonjem Jézusnak, mar
eltavolodott, és nem volt batorsagom, hogy utana menjek.
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Rafca, a kanai menyasszony

Mindez azel6tt tortént, hogy Jézus a nép korében ismertté valt
volna. Edesanydm kertjében a rézsabokrokat &poltam, amikor
megallt a kapunal: ,Szomjas vagyok. Kérlek, adj innom a
kutatokbdl.” Elszaladtam egy ezlist kupdért. Teletoltottem és egy kis
citromflvel illatositottam. Nagy kortyokkal ivott, és felderdlt.
Azutan a szemembe nézett és azt mondta: ,Alddsom veled lesz.”

Szélvészként rdztak meg szavai. Elvesztettem szemérmességemet:
,Egy férfinak vagyok eligérve a galileai Kanaba. A kovetkezd hét
negyedik napjan hdzasodunk Ossze. Megtisztelnéd jelenléteddel az
eskivénket?” ,Eljovok, gyermekem”, felelte. J&6l hallottak, azt
mondta, ,gyermekem”, pedig fiatal volt, én pedig majdnem
hldszéves. Azutan tovdbb ment, én pedig a kapubdl kovettem
tekintetemmel, amig anyam be nem hivott.

A kovetkez6 hét negyedik napjan a vélegényem hazaba vezettek és
hozzaadtak. Jézus is eljott édesanyjaval és testvérével, Jakabbal. A
lakodalmas asztal koré Ultek, amig gyermekkori baratn6im Salamon
naszénekeit énekelték. Jézus evett a kenyerinkbdl és ivott a
borunkbdl és mindenkivel kedvesen elbeszélgetett. Végighallgatta
az Osszes éneket; a szeret6rdl, aki satraba hivta a szerelmét; a fiatal
sz6lészrél, aki a gazdaja lanyaba volt szerelmes, és az anyja hazadba
vezette 6t; a hercegrdl, aki egy kolduslanyba szeretett, az orszdgaba
vitte, és Gsei korondjat tette a fejére. De mintha olyan énekeket is
hallgatott volna, amiket én nem hallottam.

Napnyugtakor a férjem apja Jézus anyjahoz lépett és a fiilébe sugta:
,Nem maradt elég borunk és a napnak még nincs vége.” Jézus
hallotta, mit beszélnek és igy szélt: ,A véfély szerint van elég bor.”
Valdban igy is volt. Nagyon jo bort kaptak a vendégek, ameddig csak
el nem mentek.
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Jézus akkor beszélni kezdett. Foldi és égi csodakrdl szolt, égi
viragokrol, amik akkor nyilnak, amikor az éj leszall a foldre és foldi
viragokrol, amik akkor bontjdk ki szirmaikat, amikor a nap
elhomidlyositja a csillagokat. Torténeteket és hasonlatokat mondott
és a hangja ugy elblvolt, hogy csak ra tudtunk figyelni, mintha
ldtomasaink lettek volna, elfelejtve a talakat és a poharakat. Ugy
éreztem, mintha tavoli, ismeretlen tajon jartunk volna.

Azutan az egyik vendéglink azt mondta a férjem apjanak: ,A legjobb
borodat tartottad az Unnep végére. Soha ilyen bGséges
lakodalomban nem volt még részem.” Mindenki ugy tartotta, hogy
Jézus egészitette ki és tette izesebbé a bort a lakodalom végére. En
is azt hiszem, hogy 6 arasztotta meg a bort, de nem csodalkoztam
ezen, mert a hangjaban mar el6tte is hallottam a csodat. A szavai
belevésddtek a szivembe. Amikor elsé gyermekem megsziiletett,
felidéztem Gket. A falunkban és a kérnyéken még ma is emlegetik az
emberek a vendégiink mondasat. igy emlékeznek ra: , A nazéreti
Jézus lelke a legjobb és legdregebb bor.”
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Keresztel6 Janos egy tanitvanyanak

Nem hallgathatok ebben a nyomorult lyukban, mikézben Jézus
szava sz6l a harcmez6kon. Nem raboskodhatom mikdzben 6 szabad.
Ugy hallom, a viperak veséje kériil tekerg6znek. De tudjitok meg,
hogy a viperak lattdn erére fog kapni és eltapossa 6ket. En csak
villdmanak mennydorgése vagyok. Bar elGbb szdltam, a szavaim és a
szandékaim téle szarmaznak.

Hirtelen kaptak el. Lehet, hogy egyszer 6t is elfogjak. De csak
azutan, hogy atadta teljes lizenetét. Le fogja gy6zni 6ket. Szekerével
athajt rajtuk és lovainak patai szétzuzzak 6ket. Diadalmaskodni fog.
Karddal és landzsdval tamadnak rd, de 6 a Lélek hatalmaval fogadja
majd Gket. Folyni fog a vére, de nekik fog sebet és fajdalmat okozni
és sajat konnyeikben fognak megkeresztelkedni, amig meg nem
tisztulnak vétkeiktél. Faltoré kosokkal felszerelt légidkat kildenek
varosai ellen. De miel6tt elérnék azokat, belefulladnak a Jordanba.
Falai és tornyai még magasabbra nyulnak és harcosainak pajzsan
meggcsillan a nap.

Azt mondjak, szovetséget kotottlink, és Judea kirdlysaga ellen
lazitjuk a népet. igy felelek, és kérem az eget, hogy langoljanak
szavaim. Ha a binnek ezt a kuatjat kirdlysagnak nevezitek, akkor
valjon romhalmazzd és pusztuljon el Ordkre. Sorsa hasonlitson
Szodoma és Gomora sorsara és ezt a népet felejtse el az Isten és ez
a fold valjon hamuva. A borton falai mogott is valéban a Nazareti
Jézus szovetségese vagyok. O vezeti gyalogos és lovas seregeimet.
Tabornok létemre nem vagyok méltd, hogy saruja szijat megoldjam.

Menj, mondd el neki szavaimat, és nevemben kérj aldast t6le. Mar
nem maradok itt sokaig. Az éjjel, zaklatott almomban, kimért
Iéptekre riadtam. Hallgatéztam és hallottam az es6t siromon
kopogni. Menj Jézushoz, és mondd meg neki, hogy a kibroni Janos,
akinek a lelke megtelik sotétséggel és kiurul, fohdszkodik érte, amig
csak az armanykodd el nem éri és a héhér ki nem nyujtja a kezét a
jutalomért.
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Judas, Jézus unokatestvére

Egy augusztusi estén a téparti rétre értiink a Mesterrel. Koponya-
mez6nek nevezték a régiek. Jézus leheveredett a flibe, és a
csillagokat szemlélte. Hirtelen két férfi szaladt hozzank
lélekszakadva. Magukon kivili allapotban Jézus labaihoz rogytak.
Jézus felkelt és megkérdezte: ,Honnan jottok?” Az egyik igy felelt:
»Macherontbdl”. Jézus ranézett és remegs hangon kérdezte: ,Mi
tortént Janossal?” ,Kivégezték ma hajnalban. A cellajaban
lefejezték.”

Jézus felkelt. Kissé tavolabb ment, azutan visszatért. ,A kirdly
hamarabb is megolhette volna a préfétat. Igazdbol alattvaldi
kedvéért tette. Régen a kirdlyok sokkal kénnyebben a héhérnak
adtak a profétak fejét. Nem siratom Janost. Csak Herddest siratom,
aki a kardot hagyta Janos nyakara sujtani. Szegény kiraly, szegény
fogva tartott vaddllat. Nyomorult fejedelmek, eltévedtek és
elvesztek sajat sotétségetekben. Mi mast lehet haldszni poshadd
vizben, mint doglott halat? Nem gy(il6lom a kirdlyokat. Barcsak
bolcsességgel kormanyozndak a népeket.”

A két szomoru arcra nézett, azutan felénk fordult. ,,Janos sebesilten
szliletett és a vére folyt a szavaival. A meg nem szabadult szabadsag
volt és a tirelem, aki csak a becslletest és igazat ismeri. Suket
foldon kialtd szé volt. Szerettem fajdalmaban és maganydban.
Szerettem biiszkeségét. Inkdbb kard ald hajtotta a fejét, mint, hogy
port harapjon. Janos, Zakarias fia, utolsé volt a préfétak soraban.
Oseihez hasonldan a templom lépcséje és az oltar kozétt gyilkoltak

”

meg.
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Ujra elment és visszajott. ,Mindig igy volt. Egydranyi kiralysag
évszazadok kiralysaganak az életére tor. A kiralyok torvényt lilnek és
halalra itélik a meg sem sziiletett embereket el sem kovetett
blinokért. Zakarids fia 6rokké él orszagomban.”

Janos tanitvanyaihoz fordult: ,,Minden eseménynek van folytatasa.
Taldn én magam folytatom a mai eseményt. Térjetek vissza Janos
barataihoz, és mondjatok meg nekik, hogy velik leszek.” A két
ember eltavozott, talan meg is konnyebbdlt.

Jézus visszafekldt a flbe, széttarta karjat és tovabb szemlélte a
csillagokat. Ejszaka lett. Mellette fekiidtem, aludni szerettem volna.
De egy kéz kopogott almom kapujan és ébren maradtam mindaddig,
amig Jézus hangja és a pirkadat utra kelni hivott.
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Salomé egy baratnéjéhez

Olyan volt, mint a napon hajladozé nyarfak, mint his té a dombok
kozott, mint a havas hegytet6k. Fehéren, egész fehéren csillogo.
Mindezekhez hasonlitott, és én szerettem Ot. Mégis féltem a
jelenlététdl, és labaim nem vitték elé szerelmem terhét, hogy labait
atkulcsoljam karjaimmal.

Azt mondtam volna neki: ,Egy elvakult pillanatban megdltem a
baratodat. Meg tudsz bocsatani? Kérlek, irgalmazz fiatalsagom vak
tettéért, hogy fényedben jarhassak.” Tudom, hogy megbocsatana,
amiért bardtja szent fejéért tancoltam. Tudom, hogy sajat
joslatanak targyat [atnd bennem, mert nem volt olyan kiszaradt
volgy, amin at ne tudott volna kelni, és olyan kietlen sivatag, amin
tul ne jutott volna.

Igen, olyan volt, mint a nyarfa, mint a dombokkal korilvett té, mint
a hé Libanon hegyein. Jézus ruhdjanak rancaiban letoréltem volna
kénnyeimet. De messze volt télem és szégyelltem magam. Anydm is
visszatartott, amikor feltamadt bennem a vagy, hogy utana menjek.

Amikor lattam, langolt a szivem a szépségéért. De ez a forrdsag
bantotta anyamat, és az ablakbdl bevonszolt a szobdmba.
Megvetéssel kiabalt: ,Ez is egy saskazabald! Sivatagi remete.
Elégedetlenkedd kitaszitott, egy csabitd, egy agitator! Elvenné
télink a koronat és a jogart, és az atkozott foldjérdl rékakat és
sakdlokat kiildene rank, hogy Uvoltve elfoglaljak udvarunkat és
tronunkat. Rejtsd el arcod a nap elél és vard ki, amig az 6 feje is
lehull, hacsak nem is éppen a te taladra.” igy atkozddott anyam.
Szivem azonban kivetette szavait.

Titokban szerettem tovabb, almaimat langok perzselték. Amikor &

elment, valami bel6lem is eltavozott. Talan a fiatalsdg, ami nem
akart tovabb maradni, miutdn megolték a fiatalsag Istenét.
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Simon, akit Péternek is neveznek

A Galileai té partjan voltam, amikor el6szér talalkoztam Jézussal,
Urammal és Mesteremmel. Batydm, Andras is velem volt. Eppen
halot vetettiink a vizbe. A tenger vad és hulldmos volt, ezért alig
fogtunk valamit. Nehéz volt a sziviink.

Egyszer csak mellettiink allt Jézus, mintha egy pillanat alatt 6ltott
volna testet, ugyanis nem lattuk kozeledni. Keresztneviinkdn
szOlitott: ,Ha velem jottok, elvezetlek titeket egy 6bolbe, ahol
hemzsegnek a halak.” Ahogy rdnéztem, régtén elejtettem a halét.
igy ismertem meg. Batydm, Andras azt mondta: ,Minden 6blét
ismeriink ezen a parton. Tudjuk jol, hogy ilyen szeles napokon a
halak elérhetetlenll mélyre bajnak.” Jézus igy valaszolt: , Gyertek
velem egy sokkal nagyobb tenger partjaihoz. Emberhaldssza teszlek
titeket, és a halotok sosem lesz lres.”

Otthagytuk a csénakot és a halot és kovettiik 6t. Lathatatlan erd
vonzott felé. Zihalva és amulva mentem mellette. Testvérem,
Andras csodalkozva koévetett minket. Amint a homokon
gyalogoltunk, egyszerre azt mertem kérdezni téle: ,Uram, kévetni
fogunk a testvéremmel egyiitt, és ott lesziink, ahol Te vagy. De ha
ma este eljonnél hozzank, a latogatdasod nagyon megtisztelne
minket. A hazunk nem nagy, a teteje sem magas és csak egyszer(
vacsoraval tudunk kindIni. De ha mégis megszallnal nalunk, akkor
palotdva vdlna a szamunkra. Ha vellink szegnéd meg a kenyeret, a
hercegek is irigyelnének minket.” Jézus erre azt mondta:
,Vendégetek leszek ma este.” Nagyon megoriltiink. Hallgattunk,
amig haza nem értink.

A kiszobon igy szolt: ,Békesség a haznak és a lakdinak.” Azutan
belépett és mi kovettik. A feleségem, az anyésom és a lanyom elé
szaladtak, meghajoltak egészen a foldig és megcsodkoltak a ruhaja
szélét. El voltak ragadtatva, hogy 6, a kivalasztott és szeretett
vendégségbe jott hozzank. Ott voltak a Jordannal, amikor Janos
megkeresztelte a nép szeme lattdra. A feleségem és az anydsom
sietve hozzalatott a vacsora elkészitéséhez. Andras félénk volt, de a
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hite er6sebb volt az enyémnél. A lanyom, aki akkor még csak
tizenkét éves volt, mellette maradt, és Ugy szoritotta a ruhdjat,
mintha félne, hogy Ujra elmegy és itt hagy minket. Ugy ragaszkodott
hozza, mint az eltévedt barany a pasztordhoz, amikor visszatalal
hozza.

Asztalhoz dltiink. Jézus megtorte a kenyeret és toltott a borbdl.
Felénk fordult: , Tiszteljetek meg azzal, hogy megosztjatok velem ezt
a kenyeret, ahogy az Atya is megtisztelt minket azzal, hogy
megajandékozott vele.” Ezeket mondta, miel6tt magdhoz vette
volna az els6 falatot. Régi szokdst kovetett, amely szerint a
kiilonleges vendég a haz ura lesz. Amikor vele egyltt Ultiink az
asztalnal, agy éreztiik, mintha a nagy Kiraly lakomajan lettiink volna.
Petra, a lanyom fiatal volt és eleven, hol az arcat, hol a kezét
figyelte. Néha konnyesnek lattam a szemét.

Feldllt az asztaltél és mi koréje gydltiink. Minden szavat lestik. Az
ember Gjjasziletésérdl beszélt, és az ég kapuirdl, amik megnyilnak,
és angyalokrdl, akik békét és reményt hoznak a foldre és mas
angyalokrdl, akik a tron elé viszik az emberek vagyait Urunkhoz,
Istenlinkhéz.

Mélyen a szemembe nézett: ,Kivalasztottalak téged és a
testvéredet. Velem fogtok jonni. Sokat faradoztatok eddig.
Mostantdl konnyebb lesz nektek velem. Fogadjatok el az igdmat és
tanuljatok télem, mert szelid vagyok, és nalam menedéket és
békességet talaltok.” Erre igy feleltem: ,A vilag végére is kovetlnk,
Uram. Ha a terhink nehezebb is lenne egy hegynél, érémmel
hordozzuk majd veled, és ha el is botlunk, tudni fogjuk, hogy az
igazsag utjan estlink el és az is boldoggad fog tenni.” Testvérem,
Andras hozzatette: ,Uram, fonal lesziink a kezedben. SzGjél beldliink
ruhat, ha akarsz, mert a Mindenhato tégdjaba szeretnénk simulni.”
A feleségem konnyes szemmel nézett rd és 6rommel mondta:
JAldott legyél, Isten kuldotte! Aldott, aki hordozott és taplalt
Téged.” A tizenkét éves lanyom a labaihoz kuporodott. Az anydsom
szétlanul Glt a kiisz6bon. Csdondesen sirdogalt, ataztatta a kendgjét.
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Jézus felé fordult: ,Mindenkinek anyja vagy a hazban. Orémédben
sirsz, és én emlékezni fogok a kbnnyeidre.”

Akkor felkelt az oreg hold. Jézus nézte egy ideig, azutan
visszafordult hozzank: ,Késé van, feklidjetek le. Isten Ovja
almotokat! En ott maradok a fa alatt reggelig. Halét vetettem ma és
két férfit fogtam. Oriilok Nektek. J6 éjszakat!” Anydsom kérlelte:
,De hiszen elkészitettiik az agyat, kérem, j6jjon be és pihenjen.” De
6 igy felelt: ,Pihenni fogok, de nem a tet§ alatt. Kérlek, hagyd, hogy
a sz6l6levelek és a csillagok alatt nyujtézzam ki.” Erre anydsom
sietve takardt és parnat teritett le a fa ald. O elmosolyodott: ,Latod,
kétszer vetett dgyban fogok fekiidni.”

Ezt kovet6en magdra hagytuk, és bementink a hazba. A [anyom jott
be utolsénak. Addig nézte Ot, mig be nem csuktam az ajtdt. igy
ismertem meg Uramat és Mesteremet. Bar évek teltek el azota,
olyan, mintha tegnap lett volna.
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Janos Patmoson

Hangot és lelkesedést kaptam az Istentdl, de ékesszolast nem.
Méltatlan vagyok a tokéletes Igéhez, pedig csupa szivbdl szélok.
Jézus szeretett engem, nem is tudom, miért. En viszontszerettem 6t,
mert lelkemet elképzelhetetlen magassdgokba és kiflirkészhetetlen
mélységekbe repitette. A szeretet szent titok. Akik szeretnek,
megértik 6rok hallgatdsat. Akik nem szeretnek, szivtelen tréfanak
tartjak.

Jézus a munka mell6l szdlitott el a testvéremmel egyitt. Nagyon
fiatal voltam, még csak a hajnal hangja jutott el fillemhez. Am Jézus
meghivdsa a munkdam végét és szenvedélyem kezdetét jelentette.
Semmi masra nem volt gondom, mint a napfényben sétdlni és a
pillanat szépségében gyonyorkodni.

El tudnak képzelni olyan nagysdgot, ami tulsagosan jo ahhoz, hogy
nagy legyen? Olyan szépséget, ami tul ragyogd ahhoz, hogy szépnek
lassak? Almodtak mar sajat gyonyoriségétdl elbatortalanodd
zenével?

Jézus meghivott és én kdvettem Gt. Aznap este még visszamentem
apam hazaba a masik kontésomért. Anyamnak azt mondtam: ,A
Nazareti Jézus az 6véi kozé szamit engem.” O azt felelte: ,Kévesd a
testvéreddel egyutt.” igy alltam Jézus kiséretébe. Kisugarzasa
magaval ragadott és vezetett, egyre szabadabba téve engem. A
szeretet josagos vendéglatdja a meghivottaknak, de a hdza guny
targya a hivatlanok szamara.
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Ha akarjak, beszélek Jézus csodairdl. Mindannyian a pillanat
csodalatos mdvei vagyunk. Urunk és Mesteriink a vilag kozepe.
Mégsem akarta, hogy mvei nyilvdnvaléova véljanak. A bénanak azt
mondta: ,Kelj fel, és menj haza, de ne mondd meg a papoknak,
hogy én gydgyitottalak meg.” Jézus lelke nem a botladozdkkal volt,
hanem inkdbb az erGsekkel és batrakkal. Gondolatai masok
gondolatait kereste és lelke teljessége mas lelkeket latogatott meg.
igy formalta 4t masok 6ntudatat és elképzeléseit. Mindez csodanak
tlinhetett, de Urunknak olyan egyszer( volt, mint a lehelet.

Hadd beszéljek még valamir6l. Egyszer kettesben sétdltunk egy
mezén. Ehesek voltunk, amikor egy vadalmaféhoz értiink. Mar csak
két alma maradt a fan. Jézus megragadta a fa torzsét, megrazta és
az almak lehullottak a féldre. Felszedte 6ket, az egyiket nekem adta,
a masikat megérizte. Mivel éhes voltam, hamar felfaltam az almat.
Azutan rdnéztem, de 6 még mindig a kezében tartotta az 6vét. , Edd
meg ezt is.”, nyujtotta felém. Elvettem és mohdsagomban azt is
megettem. Tovabbmentiink. Figyeltem az arcat. Milyen volt az arca?
Mint az éjjeli ég alatt kigyuld faklyak, mint egy varakozasunkon tuli
alom, mint déli nap alatt a nydjaik legelését boldogan szemlélé
pasztorok, mint egy alkonyat, egy hazatérés és véguil, mint egy édes
alom. Mindezt lattam az arcan. Mind a két almat nekem adta. Pedig
tudtam, hogy ugyanolyan éhes, mint én. Sokara értettem csak meg,
hogy nekem adva 6ket elégiilt meg. & mas gylimélcsoket evett egy
masik farol.

Sok mindent mesélhetnék még réla, de miért meséljek? Amikor a

szeretet kidrad, nincs szliksége szavakra, és amikor az emlékezetet
eldrasztja, a hallgatas mélyét keresi.
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Tamas

Nagyapam, aki Ggyvéd volt, arra tanitott: ,Csak akkor fogadd el az
igazsagot, ha az nyilvanvalé.” Amikor Jézus magahoz hivott,
kovettem, mert hivasa erGsebb volt sajat akaratomnal. De
kételkedtem benne. Amig szavaira a tdmeg Ugy hajladozott, mint
szélben a nad, én mozdulatlan maradtam és hallgattam. De
szerettem Ot.

Harom éve elhagyott minket, a kis csapatot. Enekeljiink a nevérdl és
tanuskodjunk igazsagarél a nemzetek kozétt. Abban az id6ben
hitetlen Tamasnak hivtak. Nagyapdm arnyéka kovetett és a
nyilvanvalé igazsagot kerestem. Inkabb kitapintottam a sajat
sebemet és csak akkor hittem a fajdalomnak, ha ujjamon éreztem a
véremet.

Pedig az ember, aki a szivével szeret, de az eszével kétkedik, olyan,
mint a gdlyarab, aki evezGje mellett a szabadsagrol almodik, amig a
gazdaja ostora fel nem ébreszti. En ilyen rab voltam. Szabadséagra
vagytam, de a nagyapam megrogzottsége visszahuzott. Sajat magam
korbacsoltam a testemet. Még a Nazareti mellett is becsuktam a
szemem, hogy az evez6ho6z lancolt kezemet lassam.

A kétkedés maganyos a fajdalmaban, nem fogja fel, hogy a hit édes
névére. A kétkedés boldogtalan arva, aki, ha anyja ratalal és
megoleli, gyanakvasbdl és félelembdl elszalad. A kételkedés csak
akkor érti meg az igazsagot, ha sebeit bekotik és meggyogyitjak.

Kétkedtem Jézusban, amig ki nem nyilvanitotta igazsagat és sebeibe
nem tette kezemet. Akkor valdban hittem, és megszabadultam a
multamtdl és Gseim multjatol. A halott énem eltemette halottait és
az él6 énem a Felkent Kiralyért él, aki maga az Emberfia.

Tegnap azt mondtak, menjek a perzsdk és hinduk kozé hirdetni a
nevét. Elmegyek. A mai naptdl az utolsé leheletemig, hajnaltdl
napnyugtdig szemem el6tt lesz az Ur dicsésége és hiszem
kimondhatatlan igazsagat.
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Jakab, Zebedeus fia

Egy tavaszi napon Jézus a mennyek orszagardl beszélt a népnek a
piactéren. Az irastuddékat és a farizeusokat azzal vadolta, hogy
csapdat és akadalyokat allitanak azoknak az utjaba, akik az
orszagara vagyakoznak. Gyakran leleplezte szandékaikat. A
tomegbdl egy csoportosulds, aki az irdstudok és a farizeusok partjan
allt, rdtamadt Jézusra és rank. De & kitért el6lik és az északi kapun
at elhagyta a varost. igy szdlt hozzank: ,Még nem j6tt el az dram.
Még sok mindent el kell mondanom nektek és sok mindent végre
kell hajtsak, miel6tt odaadom magam ennek a vilagnak.”

Azutan oromteli és vidam hangon folytatta: ,Menjlink az északi
orszagba a tavasz elé. Gyertek velem a dombokra. A tél elmdlt és a
libanoni hegyek hava a volgyekben patakka olvadva csordogal mar.
A mezbk és a sz6l6k felébredtek almukbol, hogy zold arcukkal és
zsenge hajtasukkal fogadjak a napot.” El6ttlink jart és mi az &
nyomaban. A harmadik nap délutdnjan a Hermon-hegy tetejére
értiink, ahonnan szétnéztiink a siksag varosaira.

Csillogd arccal, mint az olvadd arany, Jézus kitarta a karjat:
,Gyonyorkodjetek a zoldbe oOltozott foldben és nézzétek, milyen
szép ezUstszalakkal diszitették ruhdjat a folyok. A fold valdban
csodalatos és minden csoddlatos, ami beboritja. De tul azon, amit
lattok, van egy kiralysag, ahol én uralkodom. Ha akarjatok, és igazan
vagytok rd, velem johettek, és velem egyitt uralkodhattok. Sem a ti
arcotokon, sem az enyémen nem lesz maszk. Keziinkben nem lesz
sem kard, sem ostor. Alattvaldink békében és félelem nélkil
szeretni fognak minket.” igy beszélt Jézus és a féld minden orszaga
O0sszeomlott el6ttem, minden varos az Osszes tornyaval és faldval
OsszedGlt és csak arra vagytam, hogy a Mestert kovessem a
kirdlysagaba.
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Akkor az iskarioti Judas kozelebb Iépett hozza és azt mondta: ,Nézd,
milyen dridsiak a vilag birodalmai! David és Salamon varosai hogyan
gyGzhetnének Roma ellen? Ha a zsidok kirdlya leszel, oldaladon
harcolunk, és t6rokkel és pajzsokkal felfegyverkezve ellzzik az
ellenséget.”

Amint Jézus ezt hallotta, Judas felé fordult. Arca izzott a haragtdl és
mennydorgd hangon felelt: , Tavozz Satan! Azt hiszed, azért jottem
le az id6 lépcsdjén, hogy egy hangyabolyon uralkodjam egy napig? A
trénom tul van a te lathatarodon. Csak nem keres egy elhagyott
fészket az, akinek a szarnyai beboritjdk a foldet? Csak nem fogjak
dicsérni és Unnepelni a gyolcsba csavart halottak az él6ket? Az
orszagom nem ezen a vildgon van és a trénom nem dseitek
koponyain all. Ha a lélek orszagan kiviil mast kerestek, akkor jobb,
ha elhagytok és leszalltok hallottaitok pincéibe, ahol a mult
koronazott fejei udvart tartanak a sirjukban és taldn még ma is
kegyeket osztanak Gseitek csontjainak. Szennyes tovisbél tennétek
koronat a fejemre, amikor a homlokomat csillagkorona illeti?
Csupan egy elfeledett kis nép kedvéért nem vartam volna, hogy a
nap elérje az idék teljességét, és a hold arnyékomat utatokra vesse.
Csupan egy anya kedvéért nem bujtam volna pdlyaba, hanem
maradtam volna a végtelenben. Csupdan a mindenkiben lappangd
szomorusagot nem siratnam veletek. Ki vagy te, iskarioti Judas, és
mit akarsz t6lem? Megmértél, és alkalmasnak taldltal, hogy torpék
seregét és eunukok szekereit vezessem olyan ellenséggel szemben,
aki csak a gydloletetekben tdboroz, és csak a rémképeitekben
tamad, sehol mashol? Rengeteg féreg tur a labam alatt, mégsem
harcolok ellenik. Nem szoévetkezem sem a kiabalokkal, sem a
hizelg6kkel, akik gyengének néznek, mert nem fegyverkezem
eréditményeitekben. Az id6k végéig hordozom fajdalmatokat.
Elmehetnék tan egy nemesebb emberek lakta tagasabb vilagba? Mit
tehetek? A f6papotok és a csaszarotok a véremet akarja.
Elégedettek lehetnek, mert nemsokara elmegyek. Sem a torvény
folydsat nem akarom megvaltoztatni, sem a tdmeget nem akarom
kormanyozni. A bolondsag szaporodjon, amig egyszer majd sajat
ivadéka kitagadja. A vakok vezessék szakadékba a vakokat. A
halottak temessék el a halottakat, amig a fold meg nem fullad sajat
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keserd gyiimdlcsétdl. Az én kirdlysagom nem ebbdl a vilagbdl valo. A
kirdlysaqgom ott van, ahol ketten vagy harman szeretetben
taldlkoznak, egyltt csoddlkoznak az élet szépségein, és 6rommel
emlékeznek rdm.”

Hirtelen JUudas szemébe nézett és azt mondta: ,Tavozz télem! A te
birodalmaid sosem lesznek kirdlysagom részei.” Szirkilet volt.
Felénk fordult, és azt mondta: ,Menjink le. Az éjszaka leszallt.
Jarjunk vildgossdgban, amig lehet.” Leereszkedtink a dombrdl.
Judas lemaradt. Sotét lett, mire a siksagra értiink.

Tamas, Diophanes fia azt mondta: ,Mester, beesteledett. Alig latjuk
az utat. Ha gondolod, menjink addig a faluig, ahol kenyeret és
szallast kaphatunk.” Jézus igy felelt: ,Mar akkor éhesek voltatok,
amikor felmentiink a hegyre, és mire leértiink a laposra, éhségetek
csak fokozddott. De ma éjjel nem maradhatok veletek. Egyedill
akarok lenni.”

Akkor Péter azt mondta: ,Ne hagyj magunkra minket az éjszakaban.
Hadd maradjunk veled ezen az elhagyott Uton. A sotétség szétoszlik
és hamar itt a reggel, ha velink maradsz.” Jézus igy felelt: ,Ma éjjel
a rokak megtalaljak barlangjukat és az ég madarai a fészkiket, de az
Emberfianak nincs hely, ahova lehajthatja a fejét. Egyedil akarok
maradni. Ha hidnyzom, megtaldltok a toéparton, ahol elGszor
talalkoztunk.”

Eltdvolodtunk téle, nehéz szivvel, mert mi nem akartuk elhagyni 6t.
Sokszor hatrafordultunk és lattuk méltdsagos maganyaban nyugat
felé eltlinni. Csak Judas nem fordult meg, hogy lathassa maganyat.
Ett6l a naptdl kezdve Judas szomoruva és tartdzkodova valt. Azt
hiszem, Jézus meglatta szemei mélyén a veszélyt.
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Egy gazdag ember

Megvetette a gazdagokat. Egyszer megkérdeztem téle, mit tegyek,
hogy elérijem a lelki békét. Azt tanacsolta, hogy osszam el a
vagyonomat a szegények kozott és csatlakozzam hozza. De neki
semmije sem volt, kovetkezésképpen nem ismerhette a birtok
nyljtotta biztonsdgot és szabadsagot, sem a vele jard
megtiszteltetést.

Szaznegyven szolga teszi a dolgat a hazamban, a kertemben és a
sz6l6mben, illetve a szigeteket bejaré hajéimon. Ha teljesiteném a
kérését, mi torténne ezekkel az emberekkel és csalddjaikkal? Ok is
koldussad vdlnanak és a varoskapukndl meg a templom udvaran
kéregetnének. Nem, ez a joember nem ismerte a birtok titkat. A
barataival egylitt masok nagylelk(iségétdl fliggtek és azt hitte, hogy
mindenki élhet igy.

Nem latjak az ellentmondast? A gazdag ossza szét a javait, a szegény
pedig ingyen részesiiljon kenyerébdl és borabdl? A var ura lassa
vendégil szolgait anélkiil, hogy 6k uruknak szélitandk 6t? A télire
gyljt6 hangya bolcsebb a tlicsoknél, aki egyszer zenél, masszor
pedig éhezik.

Mult szombaton az egyik tanitvanya kijelentette: , Az ég kiiszébén,
ahol Jézus a sarujat hagyja, senki sem hajthatja le a fejét.” De
kérdem én, melyik haz kiisz6bén hagyja ez a derék vandor a sarujat?
Neki sosem volt sem hdza, sem kiszobe. Amugy is altaldaban
mezitlab jart.
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Egy galileai 6zvegy

A fiam volt az egyetlen gyermekem. A mez6n dolgozott és
nyugodtan élt, amig meg nem hallotta ezt a Jézusnak vagy minek
nevezett embert a néphez szénokolni. Ettél egyszerre megvaltozott,
mintha valami furcsa, arté szellem kolt6z6tt volna belé. Nem
tor6dott tobbé sem a mezével, sem a kerttel és engem is elhagyott.
Semmirekell§ csavargova lett. A Nazareti Jézus rossz, mert jé ember
nem szakitja el a fiut az anyjatol.

Ezek voltak a gyermekem utolsé szavai: ,Egy masik tanitvanyaval
északra megyilnk. Az életem a Nazaretié. Te szlltél engem, és halas
vagyok érte. De értsd meg, mennem kell. Rad bizom termékeny
foldlinket és nem viszek az aranybdl és az eziistbdl sem. Csak ezt a
kontost és ezt a botot viszem magammal.” gy beszélt, azutan
elment.

Azéta a rémaiak és a fépapok elfogtdk Jézust és keresztre
feszitették. Jol tették. Egy ember, aki elszakitja a fiat az anyjatdl,
nem lehet Isten kdvete. Egy ember, aki fiainkat a poganyok kozé
kiildi, nem lehet a baratunk.

Tudom, hogy a fiam soha nem fog visszajonni. Lattam a szemében.
Ezért gylilolém a Nazaretit. Arra itélt, hogy egyedil éljek a gazos
mezG6n és a kiszaradt kertben. Gy(l6lok mindenkit, aki dicséri.

Tegnap atadtak nekem egy mondasat: ,,Azok az apdim, anydim és
testvéreim, akik hallgatnak a szavamra és kovetnek.” De miért
hagyjak el a fiak anyjuk hazat az 6 kedvéért? Miért felejtik el a
melliinkbdl kapott tejet egy ismeretlen forrasért és karunk melegét
a hideg és kietlen északi orszagért? Gy(lolom a Nazaretit utolso
leheletemig, mert ellopta egyetlen, elsGsziilott fiamat.
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Lévi, egy tanitvany

Egy nap a hdzam el6tt jart, és én beleremegtem. Azt mondta:
,Gyere, Lévi, kdvess engem.” Aznap vele tartottam.

Madsnap este kértem, hogy latogasson meg, és legyen a vendégem.
Amikor belépett az ajténkon a bardtaival, megaldott minket a
feleségemmel és két gyermekiinkkel egyiitt. Nemcsak Ot hivtam
meg akkor, hanem hivatalnokokat és értelmiségi embereket is, akik
lelkiik mélyén megvetették 6t.

Amikor asztalhoz Ultliink, az egyik hivatalnok igy faggatta Jézust:
»lgaz, hogy Te és a tanitvanyaid megszegitek a torvényt és tizet
raktok szombaton?” Jézus igy felelt: ,Valdban szombaton is
szoktunk tlizet gyujtani. Felgyuljtjuk a szombatot és faklyainkkal
elégetjiik a tobbi nap szaraz szemetét.”

Egy masik értelmiségi azt mondta: ,Ugy hallottuk, hogy az
udvarokban egyitt boroztok a tisztatalanokkal.” Jézus igy valaszolt:
»lgen, 6ket is szeretnénk biztatni. Nem azért jottlink-e a foldre, hogy
kenyéren és boron osztozzunk azokkal, akiknek koziiletek se
korondja, se saruja nincsen? Ritkan, csak nagyon ritkan tudnak a
fiokak széllel szemben repilni, sokkal tobb fejlett madar van, aki
mégis a fészkében marad. Mindegyikiket a csériinkbdl taplaljuk, az
Ugyetleneket és a gyengéket is.”

Egy harmadik politikus kdvetkezett: ,Jdl hallottam, hogy védelmére
kelsz a jeruzsdlemi szajhaknak?” Jézus arcan akkor Libanon sziklas
csucsait véltem felfedezni: ,Ez igaz. Az itélet napjan ezek a ndk
atydm trdnja el6tt sajat konnyeikben fognak megtisztulni. De titeket
ide kotoz itéletetek lanca. Babilon nem a prostitualtak miatt pusztult
el. Babilont azért romboltak porig, hogy képmutatdi ne lathassak
tébbé a napot.”
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A tobbiek tovabb kérdezgették volna, de intettem nekik, hogy
hallgassanak, mert tudtam, hogy szégyenben maradnanak. Ok is a
vendégeim voltak, és nem akartam a megalaztatasukat. Ejfélkor igy
is ingatag szivvel tavoztak.

Lehunytam szememet, és mint egy latomasban, hét fehér ruhas
asszonyt lattam Jézus mellett. Karjukat 0sszefontdk a melliikon, és
fejiket lehajtottak. Almom kédében meresztettem a szememet és
egyikdjiuk ragyogd arcat jol kivettem. Egy jeruzsalemi prostitualtra
ismertem benne. Kinyitottam a szemem és ranéztem Jézusra. O még
mindig az asztalnal tarsalgott.

Ujra lehunytam a szemem. A félhomalyban hét fehér ruhds férfit
lattam Jézus koril. Megfigyeltem egyikik arcat, akire csak késébb
ismertem ra; a rabld volt az, akit téle jobbra feszitettek keresztre.
Azutan Jézus és tarsai felkerekedtek és utnak indultak.
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Maria Magdolna

ElGszor juniusban lattam G6t. Az érett buzamez6ben sétalt, amikor
arra jartam a kisér6immel. Egyedil volt. A jarasa kilénbozott
minden férfi jardsatodl, és a mozgdsa senkiéhez sem hasonlitott, akit
ismertem. Egy férfi sem hasitja igy a foldet. Pedig ma sem tudom,
hogy lassan haladt-e vagy szaporan? A kisérGim ujjal mutogattak ra
és félénken suttogtak rdla. Egy kicsit lemaradtam és
koszontésképpen intettem felé. De nem fordult meg és nem nézett
ram. Gy(iloltem. A szivem meghalt és a hideg a lelkembe mart. Azon
az éjjelen vele dlmodtam. Masnap reggel kérdezték, miért kiabaltam
olyan nyugtalanul éjszaka.

Augusztusban Ujra lattam az ablakombdl, amint a kert tuloldalan
Iév6 cédrus arnyékaban hiisolt. Mozdulatlan volt, mint Antiochia és
a tobbi északi varos szobrai. Az egyiptomi szolgdm odajott hozzam
és azt mondta: ,,Ujra itt van az az ember. A kertedben iil.” Hosszan
néztem és a szépségébe beleremegett a lelkem mélye. Kil6nos
teste volt. Mintha minden tagja szerelmes lett volna a tébbibe.

Akkor damaszkuszi kend6t vettem a vallamra, kiléptem a hazambol
és egyenesen hozzd mentem. A sajat maganyom hajtott vagy az 6
varazsa vonzott? Szemem szomjazta az & dics6ségét vagy az 6
szépsége kivant megmutatkozni szemem fényében? Nem tudom.
Illatositott ruhdban és a rdmai szdzadostol kapott arany szandalban
indultam hozza. Amikor eléggé a kozelébe értem, kdszontottem:
,Udv Neked”. ,Udvézollek, Miryam”, felelte. Ugy nézett ram, ahogy
egyetlen férfi sem tud nézni. Az éjszaka lakott a szemében.
Egyszerre félni kezdtem, mintha meztelenné valtam volna. Pedig
csak azt mondta: ,,Udvozéllek, Miryam.”

Megkérdeztem: ,,Nem latogatsz meg?” ,,Nem vagyok madris nalad?”,
valaszolta. Akkor nem fogtam fel, amit mondott, de ma mar értem.
Azt mondtam: ,,Nem osztozol velem kenyéren és boron?” ,De igen,
Miryam, de nem most.”, mondta. Nem most. Nem most. A tenger
morajlott ebben a két szdban. Es a szél zigott és a fak susogtak
bennuk. Az élet szélt a halalhoz, amikor kimondta Gket.
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Tudd meg baratom, hogy halott voltam. Olyan né voltam, aki
elhagyta a lelkét. Kivil éltem azon a Iényen, akit most latsz. Minden
férfihoz tartoztam és egyikhez sem. Orémlanynak és 6rdéngdsnek
neveztek. Atkozott voltam és irigyelt. Ahogy ram nézett, a hajnalt
l[attam pirkadni a szemében. Az éjszaka Osszes csillaga halvanyulni
kezdett bennem, Miryamma valtam, csak Miryamma, a foldjérdl
kitaszitott névé, aki Uj énekre talalt.

Ujra kérleltem: ,Térj be hozzdm, hogy osztozzunk kenyéren és
boron.” ,Miért koveteled, hogy a vendéged legyek?”, kérdezte.
Kitartottam. ,Kérlek, j6jj be hozzam.” Miden, ami fold és ég volt
bennem, arra vagyott, hogy megszdlitsam 6t.

Akkor ram nézett és szemében a nap delelGjéhez ért. Azt mondta:
,Sok szeret6d van, de egyedil én szeretlek. A szeretdid magukat
szeretik melletted. En bensédben szeretlek téged. Szépséget latnak
benned, ami hamarabb elhervad sajat ifijisaguknal. En ismerem azt
a szépségedet, ami sosem mulik el, életed 6szén sem szégyenkezik
tiikdrbe nézni, mert nem visel6dik meg. Csak én szeretem benned a
lathatatlant.” Azutan halkan hozzatette: ,,Most menj. Ha ez a cédrus
a tiéd és nem szeretnéd, hogy az arnyékaban iljek, én is elindulok.”

Felkidltottam: , Mester, jojj hozzam. Tomjént égetek neked. Ezist
zsamolyt teszek ldbad ald. Nem ismerlek, de mégis ismerlek.
Kénydrgoém, jojj hozzam.” Akkor feldllt és tekintete Ggy nyugodott
rajtam, mint ahogy az évszakok uraljdk a foldet. Mosolygott.
,Minden férfi dnmagdért szeret. En érted szeretlek.”, ismételte és
elment.

Egy férfi sem jar ugy, mint 6. Keleti fuvallat suhant at a kertemen?
Vagy vihar volt, ami a gyokeréig megrazott mindent? Nem tudtam.
De aznap a szemében lattam a lenyugvd napot, amint megdli
bennem a sarkdnyt. N&vé valtoztam. Miryam lettem, Miryam
Magdalabdl.
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7 2ze

Johanna, Herddes intézGjének a felesége

Jézus sosem hazasodott meg, de szerette a néket. Ugy ismerte Sket,
ahogy kell, meleg baratsaggal. A gyermekeket is Ugy ismerte, ahogy
kell, hittel és megértéssel. A tekintetében egyszerre volt jelen az
apa, a testvér és a fiu. Amikor egy gyerek Ult az 6lében, azt mondta:
,Lehetdségeitek és szabadsagotok hasonlit ehhez a gyermekhez.
Ugyanugy az Isten orszagahoz is.”

Azt mondjak, Jézus nem vette komolyan Mdzes toérvényeit és tul
elnézé volt Jeruzsdlem és a kdrnyék utcandihez. Abban az idében
engem is szajhdnak néztek, mert szerettem egy szadduceus férfit,
aki nem volt a férjem. Egy nap a szadduceusok betortek hozzam,
amikor a szeretém mellettem fekiidt. Megragadtak, a szeretém
pedig elmenekailt.

A f6térre vittek, ahol Jézus tanitott. Azért vezettek elé, hogy csapdat
allitsanak neki. De Jézus nem itélt el. Szégyenbe hozta azokat, akik
engem akartak megszégyeniteni. Mindenféle dolgot a szemikre
vetett.

Engem utamra engedett. Az élet izetlen gyimodlcsei Ujra édessé
valtak szamomra, a szagtalan bimbodk illatat ismét érzem.
Megtisztultak az emlékeim. Szabadda valtam, és Ujra emelt fével
jarok.
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Rachel, egy tanitvanyné

Gyakran tin6ddom azon, hogy Jézus hus-vér ember volt-e, mint mi,
vagy csak lelkiink egy testetlen gondolata, vagy egy eszme, ami
meglatogatta emberi latomdsainkat. Sokszor azt képzelem, hogy
csak egy alom volt, amit egyszerre almodott rengeteg féri és né az
dlomnal mélyebb alomban és az ébredésnél megrazdbb
réébredéssel. Elmesélve egymasnak az almainkat, mintha valéban
hinni kezdtink volna benne. Képzelgéseinkbdl tettet, vagyainkbdl
hangot adtunk neki és igy valt Iénylink |ényegévé.

De igazabdl Jézus nem alom volt. Hdrom éven at ismertik, és a
napnal vildgosabb, hogy csodaltuk sajat szemiinkkel. Keziinkkel
érintettik és kovettik &t atjain. Hallottuk beszédeit és lattuk
cselekedeteit. Azt hiszitek, hogy mi is csak egy gondolatot keresd
gondolat vagyunk vagy egy alom az almok vilagaban?

Hétkoznapi életliinkben a nagy események mindig furcsanak tlinnek,
pedig lehet6ségiik természetiinkben gyokerezik. Bar hirtelen
jelennek meg és még sebesebben tlinnek el, valdjaban éveket és
generaciokat dlelnek at.

A Nazéreti Jézus maga volt a Nagy Esemény. Ez az ember, akinek
ismerjik apjat, anyjat és testvéreit, egy Judedban tamadt csoda
volt. Ha ldbaihoz hordanank az 6sszes végbevitt csoddjat, a kupac a
bokajaig sem érne. Minden id6k 6sszes 6z6nvize sem moshatja ki
emlékét sziviinkbdl.

Az éjben izzd hegy volt, amely békésen magasodott a dombok folé.
Az égben tombold vihar volt, amely gyengéden oszlatta el a hajnali
kodot. A magassagbdl a siksagra lecsapd szélvész volt, amely
mindent elpusztit, ami az utjaba keril. Olyan volt, mint a
gyereknevetés.
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Minden évben vartam a tavasz érkezését a volgybe. Vartam a
liliomok és az iriszek nyilasat. Mégis minden évben elszomorodtam,
mert a tavasszal egyiitt ki akartam nyilni, de nem tudtam. Amikor
azonban Jézus koszontott be évszakjaim kozé, megéreztem benne
tavaszomat és minden elkdvetkezd év igéretét. Szivem csordultig
telt 6rommel és Ggy novekedtem fényében, mint félénk kis ibolya.
Mostantdl a vilag évszakjai nem torélhetik el a szépségét.

Nem, Jézus nem darnyék és nem koltemény volt. Olyan ember volt,
mint te meg én, latott, hallott, megérintett. Mégis mas volt, mint mi.
Boldog ember volt. Az 6rom Gtjan jarva talalkozott mindannyiunk
szomorusagdval. Banatokbdl emelt tetékrél nézett az emberek
oromére. Olyan jeleket is latott, amiket mi nem vettlink észre, és
olyan hangokat hallott, amiket mi nem észleltiink. Ugy beszélt,
mintha lathatatlan tdmegekhez szdlna, rajtunk keresztil még meg
nem sziiletett nemzedékekhez szolt.

Jézus gyakran maradt egyediil. Kéztiink élt, de nem vellink. Labai a
foldon jartak, de lelke az ég felé tort. Csak maganyunkban érhetiink
az 6 maganyanak foldjére. Gyengéd szeretettel szeretett. Szive
sz6l6prés volt. Te is és én is barmikor hozzad mehetiink és
megtolthetjiik poharunkat boraval.

Egyetlen dolgot nem értettem benne. Képes volt vidaman
szérakozni a barataival, énekelni, viccelni, és teljes szivbdl nevetni
még akkor is, amikor szemei a tdvolba vesztek és hangja
szomorusagot arult el. De ma mar értem.

Gyakran ugy képzelem, hogy a fold elsé gyermekét hordja magaban.
Amikor Jézus megsziiletett, 6 volt az elsGsziilott. Amikor meghalt, az
elsé ember halt meg. Nem hallottatok, hogy azon a s6tét pénteken
elnémult a fold és az égbolton haboru dult? Nem érzitek, hogy
midta nem lathatjuk az arcat, kodos emlékekre vagyunk hagyatva?
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Egy bizonyos Fouz

Mindig emelt fével jart és langolt a szeme. Sokszor lattam
szomorunak, de szomorusaga a szenved&kkel vald egylittérzés és a
maganyosok melletti jelenlét volt. A mosolya olyan volt, mint az
ismeretlen utani vagyakozds. Mint amikor falat jut az éhez6 torkara.
Mint amikor csillagpor hull a gyermekek szempilldjara. Szomoru
volt, de mintha a szomorusaga az ajkaig szaladt volna és mosolyt
rajzolt volna ra. Szomorusaga olyan volt, mint az &sszel aranyba
6lt6z8 erds, mint a tdpartot eziistozd holdfény. Ugy mosolygott,
mintha naszéneket dudolna. Mégis szomoru volt, mert bar
szarnyalhatott volna, nem akart tarsai folott repulni.
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Lukacs

Jézus lenézte és gylilSlte a képmutatast. Ugy ostorozta haragjaval a
farizeusokat, mint a vihar, szavai fulikben mennydorogtek és 6k
féltek t6le. Félelmiikben a haldlat kivantak, és mint a vakondok a
fold sotétségében, ugy igyekeztek léptei ald akndkat asni. De 6 soha
nem esett a csapddjukba. Nevetett rajtuk, mert jol tudta, hogy a
lélek nem gunyolhatd ki és nem ejthetd csapdaba.

Kezébe vett tiikrében meglatta a resteket és a csonkakat, amint
santikalnak vagy elesnek, miel6tt céljukat elérnék. Megszanta Gket.
Szerette volna felsegiteni mindegyikiiket és atvenni a terhiiket.
Gyengeségiiket erejének tamaszthattak. Még a hazugot, a csalot és
a gyilkost sem itélte el. De hatarozottan ellenallt a képmutatdknak,
akik maszkot hordanak az arcukon és keszty(it a kezikon.

Sokszor tlin6dtem, hogy lehet az, hogy szive befogad mindenkit, aki
a puszta foldrél j6ve szentélyét keresi, de bezarul minden
képmutatd el6tt. Egy nap, amikor a grandtalmafak arnyékaban
pihentiink vele, megkérdeztem: ,Mester, te megbocsdtasz minden
blindsnek, és megvigasztalod a gyengéket és tévelygdket, kivéve a
képmutatdkat.” igy felelt: ,J6| mondtad, hogy biinésok, gyengék és
tévelygék. Megbocsatom nekik testiik gyengeségét és lelkik
eltévelyedését. Mert hibdikat  Gseikt6l  orokolték  vagy
szomszédjaiktdl tanultdk el. De nem tlirom el a képmutatdkat, mert
igat raknak az igazak és az engedelmesek nyakaba. A gyengék,
akiket gyarlénak neveznek, olyanok, mint a fészkiikbél kiesett
tollatlan fidkak. A képmutatd olyan, mint a keselyd, aki zsakmanya
pusztulasara var. A blin6sok olyanok, mint a sivatagban eltévedt
emberek. A képmutaté nem tévedt el. Ismeri az utat, mégis kineveti
a tobbieket a szél kavarta homokban. Ezért nem fogadom be Gket.”

Ezeket mondta a Mester. Sok id6be telt, mire megértettem a
szavait. A képmutatok elfogtak és elitélték. A nagytanacsban Modzes
térvényére hivatkoztak és altala igazolva lattdk magukat. Akik
minden napkeltekor és minden napnyugtakor athagjak a térvényt,
haldlat okoztak.
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Jammuri Birbarah

Jézus olyan tiirelmes volt a butdkkal, mint amilyen nyugalommal a
tél varja a tavaszt. Olyan tlrelmes volt, mint hegy a szélben.
Jésagosan valaszolt az ostoba kérdésekre. Olykor hallgatott a
vitaban, mert erds volt és az er6sek engedékenyek.

De Jézus tirelmetlen is volt. Ki nem allhatta a képmutatdokat. Nem
engedett a ravaszkoddknak és szérszalhasogatdoknak. Nem tudtak
megvezetni. Turelmetlen volt azokkal, akik azért nem hittek a
vilagossdgban, mert sotétségben éltek, és azokkal, akik a
csillagokban kerestek jeleket a sajat sziviik helyett. Tirelmetlen volt
azokkal, akik méregették és biraltdk a napot és az éjszakat, ahelyett,
hogy dlmukat a hajnalra vagy az alkonyatra biztak volna.

Jézus turelmes volt. De 6 volt a legtirelmetlenebb is. Akar éveket is

vart, mig szovGszékeden megsz6tted a vasznat. De nem tlrte, hogy
valaki csak a legkisebb rongyot is széthasogassa.
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Maté

Az aratas egy napjan Jézus a tébbi baratjaval egyitt felhivott minket
a hegyre. A fold, mint az eskiivGjére felékesitett kirdlylany, aranyba
Oltozott és megillatositotta magat, hogy egybekeljen az éggel.
Amikor elég magasra értlink, Jézus letelepedett egy babérligetben
és azt mondta: , Pihenjetek meg, csendesitsétek el gondolataitokat
és tisztitsatok meg sziveteket, mert ma sok mindent fogok mondani
nektek.” Leheveredtiink a viragos flibe Jézus koré és 6 beszélni
kezdett:

,Aldottak a der(isen vérakozok.

Aldottak, akik leteszik a gazdagsag igajat, mert Sk valdban szabadok.
Aldottak, akik emlékeznek a szenvedésiikre, és akik szenvedéseik
idején tirelmesen varjak 6romik beteljesilését.

Aldottak, akik éheznek az igazsagra és szomjaznak a szépségre, mert
éhségiik kenyeret és szomjusaguk friss vizet nyujt nekik.

Aldottak a jok, mert j6saguk megvigasztalja Gket.

Aldottak a tiszta sziviiek, mert egyek az Istennel.

Aldottak az irgalmasok, mert nekik is irgalmazni fognak.

Aldottak a békiték, mert lelkilk a harcterek felett lebegve a
vesztGhelyet viragos rétté valtoztatja.

Aldottak az tild6zottek, mert megsebesiilve is szarnyakat kapnak.

Orvendezzetek, mert felismertétek a mennyei kirdlysagot
Onmagatokban. Az énekeseket is Uldozték, amikor a kirdlysagrol
énekeltek. Titeket is Gldozni fognak, de ezt tekintsétek jutalomnak
és megtiszteltetésnek.

Ti vagytok a fold séja. Ha a sO izét veszti, mivel s6zzak meg az
emberek lelki taplalékat? Ti vagyok a vilag vildgossaga. Ne rejtsétek
el a fényt, hadd vilagitson messzir6l azoknak, akik Isten varosat
keresik.
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Ne gondoljatok, hogy lerombolom a farizeusok és irastuddk
térvényeit. Napjaim végesek, szavaim meg vannak szamlalva, és mar
csak néhany érdm van, hogy Uj torvényt hozzak és Uj szbvetséget
kossek.

Azt mondtdk nektek, hogy ne oOljetek, de én azt mondom, még
haragotokat se engedjétek indokolatlanul kitérni. Elédeitek borjut,
baranyt és galambot aldoztak a templomban, hogy Isten beteljen
zsirjuk illataval és elnézze vétkeiket. En viszont megkérdezem,
hogyan adhatjatok Istennek azt, ami kezdett6l az 6vé? Hogyan
békithetitek ki azt, aki a mélységek felett uralkodik, és karjaival
atoleli a mindenséget? Inkabb békiljetek ki a testvéretekkel és
legyetek baratsagosak és nagylelkliek a szomszédotokhoz, mielé6tt a
templomba mennétek. Isten ugyanis templomokat épitett a
szivetekben és oltart emelt a lelketekben, amik o6rokké
fennmaradnak.

Azt mondtak nektek, szemet szemért, fogat fogért, de én azt
mondom, ha hadakoztok a gonosszal, megerdésititek és éltetitek 6t.
Csak az oktalanok bintetik igy magukat. Az erds lelk(iek
megbocsatanak, mert az aldozat becsliletét a megbocsatassal védik
meg. Csak a gyiimolcstdl roskadozo fat razzak meg. Ne aggddjatok a
holnap miatt. Csodalkozzatok inkdbb ra az adott napra, mert
minden nap tartogat csodakat.

Ne torddjetek magatokkal, amikor adtok, csak azzal, amit adni kell.
Mert az adakozd sokkal b&ségesebben kap az Atyatél. Mindenkinek
sziiksége szerint adjatok, mert az Atya sem ad sét a szomjazdnak
vagy kovet az éhez6nek vagy tejet annak, akit mar elvalasztottak.
Szent dolgokat ne adjatok a kutydknak és gyongyeiteket ne
szorjatok a diszndk elé, mert kilonben kiglnyoljatok &ket, és idével
6k fogjak kigunyolni adomanyotokat és haragjukban 6rommel
tonkre tesznek titeket.
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Ne gyljtsetek romlandd és elrabolhaté kincseket. Inkabb olyan
kincseket Grizzetek, amik nem romlanak meg, és nem lopjak el Gket,
hanem szépségik csak ng, ha tobben gyonyorkédnek benniik. Ott a
szivetek, ahol a kincseteket 6rzitek.

Azt mondtak nektek, a gyilkost fejezzék le, a tolvajt feszitsék meg, a
szajhat kovezzék agyon. En viszont azt mondom, hogy nem vagytok
artatlanok a gyilkos, a tolvaj és a szajha vétkeiben; amikor testiikkel
blnhd&dnek, lelketek elhomalyosul. lgazabdl nincs olyan kihagas,
amit egyetlen férfi vagy n6é koévetne el. Minden vétket mindenki
egylutt kovet el. Aki fajdalmat akarja enyhiteni, taldn csak a
bokatokon fliggd lanc egy szemét tori szét. Taldn csak muld
0romotok arat fizeti meg kesertiségével.”

igy beszélt Jézus. Szerettem volna elé borulni és megkdszénni neki,
de gyamoltalansagomban nem mertem sem mozdulni, sem szdlni.
Azutan mégis kicsuszott a szamon: ,,J6 lenne imadkozni most, de a
nyelvem odatapadt az inyemhez. Tanits imdadkozni.” Jézus azt
mondta:

»Amikor imadkoztok, hagyjatok, hogy lelketek tize szdljon
belSletek. Az én szivemben most ilyen imadsag izzik:

Atyank, aki a foldon és az égben vagy, legyen szent a neved.

Minden toérténjen akaratod szerint kdztlink ugyanugy, mint az egész
vilagon.

Kenyeredbél add meg a mdra sziikségeset.

Egylttérzésedben bocsass meg nekiink és tégy minket nagylelk(ivé,
hogy mi is megbocsathassunk egymasnak.

Mert tiéd az orok orszag, benned lesziink erdsek és talaljuk
oromuinket.”

Beesteledett. Jézus lement a hegyrdl és mi kovettiik 6t. Utkdzben
ismételgettem magamban az imdadsagot, aminek minden szavéra
emlékeztem. Mert tudtam, hogy a hdpelyhekként lehullott szavak
kristallya fognak tomorilni, és a fejink felett suhogd szarnyak
kardként fognak lesujtani a foldre.
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Andras

A halal is édesebb, mint az élet nélkiile. A napok elnémultak és
mozdulatlanna valtak, amikor elhallgattattak &t. Csak emlékeim
visszhangozzak szavait, mert az 6 hangjat mar nem lehet hallani.

Egyszer igy szdlt: ,Sétaljatok a réten és telepedjetek a liliomok kdzé.
Hallgassatok suttogdsukat a tavaszi napon. Nem sz6nek maguknak
ruhat és nem épitenek maguknak hazat. Aki éjjel is munkalkodik, az
gondjukat viseli, és kegyelmének harmataval ontozi szirmaikat. A
liliomok az 6 6romét éneklik. Rélatok ne gondoskodna ugyanolyan
faradhatatlanul?”

Madskor azt mondta: ,Atydtok szamon tartja egyenként az égi
madarakat, mint ahogy hajatok szalait is. Akarata nélkul egyetlen
madar sem hullik a vadaszok labahoz és egyetlen szal hajatok sem
Gsziil meg id6 el6tt.”

Egyszer pedig igy szolt hozzank: , Azt gondoljatok magatokban, Isten
irgalmasabb lesz hozzatok, Abraham fiaihoz, mint azokhoz, akik nem
is hallottak réla? A sz6l6 gazddja igazsagosan tesz, amikor
ugyanakkora bért fizet az este felvett munkasnak, mint a reggel 6ta
szolgaldnak. A maga vagyonabdl oszt, sajat kedve szerint. Atyam is
mindenkinek kinyitja hajlékanak ajtajat, aki zoOrget rajta. A
poganyoknak ugyanugy, mint nektek is. Ugyanolyan 6rémmel
hallgat Uj éneket, mint szazszor hallott dallamot, s6t gazdagabb
fogadtatasban részesiti az uj dalt, hiszen abban szivének Uj hurja
szdlal meg.”

Az is sokszor eszembe jut, amikor azt mondta: ,,Jdl jegyezzétek meg:
a tolvaj a szikség daldozata, a hazug a félelem daldozata és az
orvvadaszt nemcsak Greitek, hanem sajat sotétségének OGrei is
Uldozik. Szeretném, ha megértenétek 6ket. Ha nalatok zorgetnek,
engedjétek be és lassatok vendégiil 6ket. Ha elutasitjatok 6ket, nem
lesztek artatlanok a vétkeikben.”
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Egyszer, amikor a jeruzsalemi piacra mentiink vele és éppen a
tékozlé fil és egy, igazgyongyért az Osszes vagyonat eladd
kereskedé torténetét mesélte, a farizeusok egy asszonyt hurcoltak a
tomeg kozepére. Az egyik kihivon Jézusnak szegezte a mondatat:
»,Ezt az asszonyt rajtakaptuk, amint éppen megszegte hdazassagi
eskujét.”

Jézus az asszony homlokara tette a kezét és mélyen a szemébe
nézett. Azutan azok felé fordult, akik odarangattak 6t és Gket is
hosszan szemlélte. Azutan lehajolt és irni kezdett a porba. Egy-egy
ember nevét és mellé a legnagyobb vétkét. Ezek az emberek
egymas utan tavoztak el megszégyenilve.

Jézus be sem fejezte a felsorolast, kettesben maradt az asszonnyal.
Ismét a szemébe nézett és azt mondta: ,Tulsagosan szerettél. Akik
idehoztak, kevésbé szerettek. De veled nekem akartak csapdat
allitani. Menj békével. Senki sem vadol mar. Amikor ugyanolyan
bolcs leszel, mint amennyire szerettél, gyere hozzam, mert az
Emberfia nem vadol téged.”

Akkor azt hittem, azért beszélt igy, mert 6 sem vétlen. Sokat
tiin6dtem ezen, de ma mar tudom, hogy csak a tiszta sziv(
bocsathatja meg azt a szomjusagot, ami az d4porodott vizet is

felhajtja. Csak a biztosan all6 nyujthatja kezét a botladozdnak.

Ujra csak azt mondom, édesebb a halal, mint az élet nélkiile.
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Péter

Kafarnaumban az Uram egyszer igy szolt hozzam: ,,A szomszédod a
masik 6nmagad, csak egy fal mogott lakik. Ha megértitek egymast,
minden fal leomlik. Nem lehet, hogy a szomszédod a jobbik énedet
hordozza egy masik testben? Ugy szeresd, ahogy magadat szereted!
0 is a Magassagos teremtménye, akit nem ismersz. A szomszédod
tagas rét, ahol reményeid tavaszai kiviragzanak és vagyaid telei
hofodte csucsokrdl almodnak. A szomszédod tikor, akiben sajat
arcodat latod, ismeretlen 6romtél és szomorusagtél megszépllve.
Szeretném, ha Ugy szeretnéd a szomszédodat, ahogyan én
szerettelek Téged.”

Erre megkérdeztem: ,Hogyan szerethetek valakit, aki nem szeret
engem és irigykedik javaimra, s6t talan el is lopna azokat télem?”

igy felelt: ,Amikor szantasz, és hatad mogott a szolgdd a magokat
veti, megfordulsz-e, hogy ellizd a csipeget6 verebeket? Ha igy volna,
nem lennél mélté az aratds gylimolcsére.” Megszégyeniltem és
elhallgattam. De nem féltem, mert Jézus mosolygott.
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Arimateai Jozsef

Jézus tanitasanak a lényegére kivancsiak? Szivesen elmondom. De
nehogy csalddjanak! Senki nem érintheti kezével az aldott bort, és
senki nem lathatja szemeivel a sz6I6t taplald nedveket. Ettem
sz616jébdl és ittam a présbél kifolyd mustbdl, mégsem mondhatok
el mindent.

Mesteriink csak harom évszakon at profétalt. Egy énekld tavaszon,
egy 6romteli nyaron és egy szenvedéses 6szon. Minden évszak ezer
évig tartott.

Enekl tavasza Galiledban telt. Ott gydjtotte maga koré a
tanitvanyait, és kék tavanak partjdan beszélt el6szor az Atyardl, a
megvaltasunkrél és a szabadsagunkrél. A Galileai té partjan
eltévedtiink 6nmagunkban, hogy azutan ralelhessiink az Atyahoz
vezet6 Utra. Milyen lényegtelen a tévelygés, ha ilyen végtelen
célhoz vezet.

Angyalok énekét hallottuk, akik a sziv legmélyebb vagyainak
kertjébe hivnak, ha elhagyjuk a csapongd vagyak kietlen foldjeit.
Z6ldell6 mezG6krél beszélt és a Libanon lejtdirél, ahol a liliomok nem
térédnek a poros volgyben poroszkald karavanokkal. A patakrdl
mesélt, amelyik visszanevet a napra és tomjénjét simogatd
sugaraira szorja. Azt mondta: ,A liliom és a patak csak egy napot él,
de ez a nap szabadsagban toltott 6rokkévaldsag.” Alkonyatkor egy
folyé partjan Uldogélve azt mondta: ,Nézzétek a folydt és
hallgassatok a hangjat! Orokké a tengert keresi. Es bar keresésének
sosincs vége, titkardl énekel nap, mint nap. Ugy keressétek az Atyat,
ahogy a folyod keresi a tengert.”

Oréme nyaran szeretete juliusi héséggel égetett minket. Csak a
felebaratrdl beszélt. Az idegenrdl, az Gtitarsrél, a szomszédrdl és a
gyerekkori baratrol. Az utazordl beszélt, aki keletrél Egyiptomba
tartott, a gazdardl, aki este okreivel hazatért a foldjérdl, a varatlan
vendégrdl, aki alkonyatkor toppant be hozzank.
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Azt mondta: , Felebaratotok a lathatova valt, ismeretlen, tudatalatti
énetek. Arcotok ugy tikrozédik benne, mint a nyugodt vizeken, és
ha jol belenéztek, felismerhetitek benne magatokat. Ha éjjel
figyelmesek vagytok, meghalljatok, amint almaban beszél, és
szavaiban felismeritek sajat szivetek verését. Legyetek hozza
olyanok, mint amilyennek ti szeretnétek, hogy 6 legyen hozzatok. Ez
a torvényem. Ezt adom nektek és gyermekeiteknek, és 6k majd
szintén tovabbadjak gyermekeiknek, amig vilag a vilag.”

Egy masik alkalommal ezt mondta: ,Sosem vagytok elvalasztva
egymastdl. Sziinteleniil benne éltek egymas tetteiben. Es bar nem
tudjatok, masok is veletek vannak minden nap. Egyetlen blint sem
kovetnek el anélkil, hogy kezetek ne lenne a keziikben. Nem esnek
el és nem kelnek fel nélkiletek. Amikor a pusztdban tévelyegnek,
vellk jartok ti is a pusztaban, és a szentélyhez vezet6 utjuk a ti
utatok is. A felebaratotokkal egymas mellé hullott magok vagytok a
foldben. Egyiltt novekedtek és egyiitt lengedeztek a szélben.
Egyik6tok sem torédik a folddel. Mert a névekvé mag még éromével
sem torédik.”

»,Ma még veletek vagyok. Holnap tovabb megyek nyugat felé. De
miel6tt elmegyek, megismétlem, felebaratotok a lathatéva valt,
ismeretlen, tudatalatti énetek. Keressétek szeretettel, hogy jobban
megismerjétek magatokat. Mert ezdltal az ismeret altal valtok
testvéreimmé.”

Azutan elérkezett a szenvedéses Gsz. A szabadsagrdl beszélt, mint
énekl6 tavaszan, de most valdnk legmélyére akart hatolni szavaival.
Az G6szi levelekrdl beszélt, amik csak a szél fuvallatara dudolnak. Az
embert egy kehelyhez hasonlitotta, amit egy angyal azért tolt tele,
hogy egy masik angyal szomjat csillapitsa. Azt mondta: , Akar lres a
kehely, akar tele van, a Magassagos asztaldn csillog. Ti vagytok a
kehely és a bor. Fogyasszatok magatokat részegiilésig vagy
emlékezzetek ram, és szomjatok csillapulni fog.”

Amint dél felé haladtunk, azt mondta: ,Jeruzsalem most bliszkén
emelkedik magasba, de hamarosan a karhozat mélyére siillyed.
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Megaldztatasdban fogok megnyilvanulni. A templom leomlik, és
porra valik. Kapui mellet az 6zvegyek nydgése és az arvak sirasa fog
hallatszani. Az emberek menekiilés kozben még a testvériilket sem
fogjak megismerni az iszonyattél. De még abban a borzalomban is,
ha koziletek ketten egyitt megdllnak, és nyugat felé tekintve
nevemre emlékeznek, latni fognak, és szavaim visszhangja
megsimogatja flltuket.”

Amikor Betdnia hegyéhez értiink, azt mondta: ,Menjink
Jeruzsdlembe! Var minket a varos. Egy szamdr hatan fogok
bevonulni a kapun a nép szeme lattdra. Sokan szeretnének
megkotdzni és kioltani a langomat. De haldlomban leltek az életre,
és altala szabadultok meg. A lelkem keresik, ami szenvedély és
értelem kozott cikaz, ahogy a fecske repked a mez6 és az ég kozott.
De lehetetlen, megszokott el6liik. Nem gydznek le. A fal, amivel
Atyam korilvett, nem omlik le, és az altala megszentelt fold nem
valik tisztatalannd. Amikor latjatok a hajnalt fakadni, a nap
megkoronazza fejemet. Majd mellettetek leszek, ha szembenéztek a
nappal. A nap hosszan fog sltni és a vilag végéig fog vilagitani. Az
irastudok és képmutatdk azt mondjak, a fold szomjazza a véremet.
Néhany csepp vérem atitatja a foldet, és tolgyet és cédrust néveszt
belGle, és a keleti szél messzire viszi magjaikat.”

Azutan azt mondta: ,Judea kirdlyt akar, aki Rdma légidi ellen vezeti
6ket. Nem leszek ez a kirdly. Sion gyémantjait kisebb homlokra
csiszoltak. Salamon gydiriije sz(ik az ujjamra. Nézzétek a kezemet!
Nem tul erds ahhoz, hogy kézonséges kardot és ostort forgasson?
Nem parancsolok szir testeknek réomai testek ellen. De ti
szavaitokkal felbujtjatok ezt a varost, és lelkem tovabbi felkelések
felé fog vezetni titeket. Szavaim gyGzhetetlen sereggé valnak, és
landzsak és bardok nélkil dicsGséget aratok Jeruzsalem papjain és a
csaszaron. Nem (lok szolgdk altal szolgaknak épitett tronra. Nem
lazadok Itdlia gyermekei ellen. Am vihar leszek egiikén és ének a
lelkiikben. Emlékezni fognak ram. Jézusnak, a Felkentnek fognak
hivni.” igy beszélt Jézus Jeruzsilem falai alatt, miel6tt bevonult a
vérosba. Es szavai sziviinkbe vésGdtek.
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Assaf, a tiruszi szonok

Hogyan beszélt? Mintha er6t lehelt volna a szavaiba, amelyekkel
megremegtette a hallgatdit. DicsGségesen szolt, mint a ragyogd
fényesség. Férfiak és asszonyok ugy figyeltek ra, hogy inkabb a
szemikkel fuggtek rajta, minthogy flliikkel kdvették volna érveit. A
lélek hatalmaval beszélt és meghdditotta a hallgatosagat.

Fiatal koromban hallottam Rdma, Athén és Alexandria szonokait. A
Nazareti egyikre szem hasonlitott. Azok ugy valogattak szavaikat,
hogy a fuleknek kedvesek legyenek. Ha a Nazdretit hallgattatok, a
szivetek kiugrott a helyéb6l és soha nem latott vidékeken
bolyongott.

Olyan torténeteket és hasonlatokat hozott el6, amilyeneket
korabban soha nem hallottak Sziridban. Ugy sz6tte ssze ket az
évszakokbdl, mint ahogy az id6 sodorja az évek és generacidk
fonalat. igy kezdte a torténeteit: , A gazda kiment a foldjére vetni.”
Vagy: ,Volt egyszer egy gazdag ember, akinek sok sz6l6je volt.”
Vagy: ,Az est leszalltakor a pasztor megszamolta a juhait és
észrevette, hogy egy hianyzik.” lIlyen szavakkal hallgatdéit lényik
egyszerlségébe vezette el, vagyis onmaguk hajnaldhoz. Valahol
legbelil mindannyian gazdak vagyunk és szeretjik a szOl6t.
Emlékeink legel6in van egy pdsztor, egy nyaj és egy elveszett
barany. Es van ekevas, prés és szér(iskert. Ismerte létiink forrasait
és azt a tartos fonalat, amibdl 6ssze vagyunk sz6ve.

A gorog és romai szénokok elb(ivolték hallgatésagukat. A Nazareti
szavai sziven Utotték Gket. A szonokok alig lattak tisztabban az
életet, mint ti vagy én. A Nazareti Isten vildgossagaban latott
mindent. Sokszor azt éreztem, Ugy szél a tdmeghez, mint a hegy a
siksaghoz. A beszédének olyan ereje volt, amilyennel egyetlen
athéni vagy romai szonok sem rendelkezett.
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Manassé, egy jeruzsalemi ligyvéd

Gyakran hallgattam &t. Barmikor kész volt mondani valamit. Jobban
csoddltam benne az embert, mint a szénokot. Olyan dolgokrdl
beszélt, amik meghaladtdak vagyaimat és gondolataimat. Nem
tlirom, hogy barki kioktasson. A hangja és a mozdulatai magukkal
ragadtak, de a beszéde nem ny(igozétt le. Erdekelt, de nem gySzott
meg. Tul vad volt, elvont és homalyos az én értelmemnek. Tobb,
hozzd hasonld embert is ismertem, akik nem voltak sem
kovetkezetesek, sem tartalmasak. Demagdgiaval és nem tényekkel
probaltak meggyG6zni. Sziviink mélyén elutasitjuk Sket.

Kar, hogy az ellenségei olyan keményen szembeszalltak vele. Nem
kellett volna. Szerintem a tamadasaikkal erdsebbé tették,
szelidségét hatalommad novelték. Furcsa, de ha vitdba szallsz
valakivel, egyben batrabba is teszed 6t. Ha elgancsolod, szarnyakat
adsz neki. Nem ismerem az ellenségeit, de biztos vagyok benne,
hogy az drtalmatlan embertél valo félelmiikkel veszélyessé tették 6t.
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Barca, egy kereskedd Tiruszbol

Azt hiszem, sem a romaiak, sem a zsidok nem értették meg a
nazareti Jézust, de sajat tanitvanyai sem, akik réla prédikalnak. A
romaiak alavalé moédon megolték. A galileaiak tévednek, amikor
istenitik. Jézus volt az ember szive.

Hajoimon bejartam a Hét Tengert, targyaltam kirdlyokkal és
hercegekkel, csempészekkel és csaldkkal tavoli varosok palotaiban
és piacain. Soha senkivel nem taldlkoztam, aki nala jobban értett
volna a kereskedéshez.

Egyszer a kovetkez6 példazatot mondta: Egy kereskedd elutazott.
Miel6tt Gtra kelt, szolgdira egy-egy marék aranyat bizott: ,En
elutazom. Kerekedjetek fel ti is, és szerezzetek hasznot. Adjatok és
vegyetek, és lassatok meg, mire mentek vele.” Egy év mulva a
keresked6 hazatért. Megkérdezte a szolgakat, mit tettek az
aranyakkal. Az elsé igy felelt: ,Nézd uram, befektettem, és hasznot
szereztem.” A keresked6 azt mondta: ,Tiéd a nyereség, mert
ratermett voltdl, hliséges hozzam és magadhoz is.” A masik szolga
azt mondta: ,Uram, nem akartam kockaztatni a pénzedet, ezért
nem fektettem be. Nézd, itt az 6sszes pénz az erszényemben.” A
kereskedé elvette az aranyat: ,Kicsi a hited. Tobbet ér targyalni és
veszteni, mint semmihez sem kezdeni. A keresked6 tegyen ugy,
mint a szél, ami szétszorja a magokat, és vdrja, hogy némelyek
gylimolcsét hozzanak. Jobban tennéd, ha mashova mennél
szolgalni.”

Bar Jézus nem volt kereskeds, mégis ismerte a kereskedés titkat.
Raadasul a hasonlatai az utazasaimnal is tavolabbi lehetGségeket
tartak fel el6ttem és az otthonomnal is benséségesebb érzéseket
ébresztettek bennem. De a fiatal Nazareti nem volt isten. Kar, hogy
a hivei istenné akartak tenni ezt a bolcset.
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Philemon, egy gorog gyogyszerész

A Nazareti volt a tartomany legkivaldobb orvosmestere. Senki mas
nem ismerte Ugy a testet, annak minden tagjat és titkat, mint G.
Barkit meggydgyitott, akinek a gorogok és egyiptomiak el6tt is
ismeretlen betegsége volt. Allitdlag még a halottakat is
feltdmasztotta. Akar igazak ezek a hirek, akar nem, kivételes
gyogyitd erejét mindenképpen igazoljak. Mert csak a csodatévét
nevezik zseninek.

Azt mondjak, Jézus bejarta Indiat és a Tigris és Eufratesz kozti
gazdag teriiletet, és az ottani papok felfedték el6tte a test rejtett
titkait. Lehetséges, hogy beavatotta valt. Mert ami sokak el6tt 6rok
idén at rejtve volt, az valaki el6tt egy pillanat alatt nyilvanvaldva
valhat. Apollo rateheti kezét a vilagtalanra és egy szempillantas alatt
Iatoéva teheti.

Sok kapu megnyilt Tirusz és Théba lakéi el6tt, de elGtte a zarva
maradt ajték is kitarultak. Ugy lépett be a testbe, mint a lélek
templomaba és szembenézett a rossz és j6 szellemekkel, akik
megtamadjak vagy védelmezik idegeinket.

Azt hiszem, hogy az ellentétek és az ellenallas erejével gydgyitott,
de valami olyan mddon, amit filozéfusaink fel sem fognak. A laz
annyira meglepddott kristalytiszta jelenlététdl, hogy azonnal elmult,
nyugalmdan dgy amulatba estek a merev végtagok, hogy békésen
engedelmeskedtek neki.
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Nyilvan érzékelte a kéreg alatt futd nedvet, de hogy hogyan
érintette meg azt a nedvet az ujjaval, azt nem tudom. Eszrevette a
rozsda alatt az acélt, de senki nem tudta megmondani, hogyan
tisztitotta meg a rozsdatdl a kardot és tette csillogdva.

Néha ugy tlnt nekem, mintha mindenki nydszorgé fajdalmat
hallana. Miden élGlényt felemelt, de nem csak a sajat tudasaval
tartotta meg, hanem felfedte elStte annak sajat erejét is, amivel
felemelkedhet és elérheti a teljességet.

Csakhogy nem sokat adott sajat orvosi képességeire. Tobbet
torédott a tartomany vallasi és politikai tigyeivel. Sajndlom, hiszen a
test egészsége a leglényegesebb. De ezek a szirek, ha betegek,
inkdbb érveket keresnek, mint gydgyszert. Szomord, hogy
legtuddsabb orvosuk inkdbb a piactéren szénokolt.
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Egy perzsa filozofus Damaszkuszban

Nem latom el6re, mi fog torténni ezzel az emberrel és a
tanitvdnyaival. Az alma magja lathatatlan gyimolcsoskert. Mégis, ha
a mag sziklara hull, semmi nem hajt ki beléle.

Am azt mondhatom, hogy lzrael 6reg Istene nyers és kdnyortelen.
Izraelnek 0] Istenre van sziiksége, josagos és elnézd, a fiaira
irgalommal tekintd, a napsugarakkal a foldre szallo és a szlk
osvényen veliik jard Istenre, nem olyanra, aki idétlen idGkig az itélet
trénjan il, hogy a hibakat és a mulasztasokat mérlegelje. lzraelnek
Uj Istent kell sziilnie, aki nem féltékeny, hanem feledékeny a
vétkekre, és nem bosszulja meg az apakat a fiukon, nemzedékeken
at.

Az emberek itt Sziridban ugyanolyanok, mint barhol mashol: a
felfogasuk tikrében latjak meg istenségiiket. A sajat képikre
alkotjak isteniiket és a sajat képmasukat imadjak. Amikor az ember
imadkozik, igazabdl lényének legmélyét keresi, hogy vagyait
megismerje és beteljesitse. Semmi sem mélyebb az emberi léleknél.
A lélek a mélység hivasa. Nincs mas hang a szdldsra és nincs mas fil
a hallasra.

Mi, perzsak is az arcunkat latjuk megjelenni a napban és a testiinket
latjuk tancolni az oltaron meggyujtott gyertydkban. Jézus Istene,
akit Atyanak hiv, nem idegen a hiveinek, s6t, éppen ellenkezéleg,
betolti a vagyaikat. Az egyiptomi istenek eldobaltak terhes kdveiket
és a nubiai sivatagba menekiltek, hogy szabadok lehessenek azok
kozott, akik még szabadok a tudastél. A gorég és romai istenek
tantorognak sajat sotétségilikben. Tul emberiek voltak ahhoz, hogy
az emberek bensd valdjdval osztozzanak. Az athéniak és
alexandriaiak kivagtak a bozdétost, ahol csodatévé viragaik nyiltak. A
bejriti lgyvédek és az antiochiai remeték ebben az orszagban is
lealacsonyitjak a magaslatokat. Csak az aggastyanok keresik Gseik
templomait, és a faradtan a vég felé kozeled6k tér6dnek az ut
kezdetével.
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Ez a nazareti Jézus olyan hatalmas Istenrél beszélt, aki kiilonbozik
minden lélektdl, olyan megérté Istenrdl, aki nem tud bintetni, olyan
szeret6 Istenrdl, aki nem torédik teremtményei blineivel. A Nazareti
Istene atlépi az emberek fiainak kiiszobét és lelil a kemencéjik
szélére, és aldas lesz a hazukra és fényesség az utjukon.

Az én istenem Zarathustra, aki nap az égbolton, tliz a foldon és

vilagossag az ember szivében. Ez az istenség nekem elég. Nincs
sziilkségem mas istenre.
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Cezareai Jephte

Unom ezt az embert, akivel tele vannak a gondolataitok és
almotokban kisért titeket. Mégis farasztani akarjatok filemet a
mondasaival és képzeletemet a dolgaival. Elegem van a beszédeibdl
és az allitdlagos csodaibdl. Kirdz a hideg a neve meg a varosa
hallatan. Hallani sem akarok réla.

Miért tesznek profétava egy embert, aki annyit ér, mint az arnyék?
Miért vélik toronynak a vakondturast és ténak a pocsolyat? Hallom
a barlangok visszhangjat és észlelem, ha a lemen6 naptdl
hosszabbodnak az arnyékok. De nem érdekel a fejetek zsongasa és a
szemetek csillogdsa, ha az 6 siiletlenségeit tiikrozik.

Mit mondott Jézus, amit Hillel nem mondott mar el6tte? Milyen
bolcsessége volt, amit nem Gamalielt6l vett? Dadogdsa nevetséges
Philon ékesszdlasahoz képest. Milyen citeran jatszott, amit mar joval
szliletése el6tt meg nem penditettek volna?

Hallgatom a barlangok morajat a volgyek csendjében és figyelem a
novekvd esti arnyakat. De nem hiszem, hogy ennek az embernek a
szive egy masik sziv érzéseire valaszolna, sem hogy egy utanzét
profétanak lehetne nevezni.

Izaids ota ki beszélhet? David 6ta ki énekelhet? Midta Salamon
visszatért atydihoz, hol szlletik bolcsesség? Profétaink nyelve kard
volt, ajkaik langoltak. Hagytak néhdny kaldszt ennek a galileai
éhenkdrdsznak, egy-egy lehullott gylimolcsot az északi orszag
koldusanak? Csak az Gseink altal sutott kenyeret tudta megtorni és
az § szent labukkal taposott sz616 borat tudta szétosztani.

A fazekas kezét dicsérem, nem a cserép vasarlojaét. A szovémestert
és nem a piperk&cot, aki feldlti a ruhat. Ki volt és ki az a nazareti
Jézus? Egy ember, aki nem mert az almai szerint élni. Ezért
elfelejtették, és vége lett. Hagyjatok békén a mondasaival és a
tetteivel. Jél ismerem a régi profétakat, az 6 tanitasuk elég nekem.
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Nikodémus, a fétanacs legfiatalabb koltGje

Hany bolond hajtogatja, hogy Jézus elbarikddozta sajat utjat, hogy
nem volt ura a tetteinek és belebonyoldédott a tudatlansagdba!
Olyanok 6k, mint azok a baglyok, akik csak sajat huhogasukat tartjak
éneknek. A sz6rszalhasogatok csak a még aggdlyosabbakat becsulik
nagyra. Fejikkel a kosarukban mennek a piacra, hogy annak adjak
el, aki tobbet kinal érte. A torpék elatkozzak az ériasokat. A gyomok
sohajtoznak a cédrus és a tolgy alatt. Sajnalom &ket, hogy nem
érhetik el a csucsokat. Sajndlom a fonnyadt cserjéket, ha az
évszakokkal dacolé bukkot irigylik. A sajnalkozas azonban nem fog
fényt gyujtani nekik, még ha minden angyal szomorusagaba
burkoljak, akkor sem.

A madarijeszt6 ruhai a kukoricamezék felett lebegnek, a kukorica és
a szél mégis tudja, hogy csak rongyokbdl van a teste. A szarnyatlan
pdk a repilni tuddékat akarja haldjaba fogni. A kikidltok, a
trombitasok és a dobosok a nagy forgatagban nem halljak meg sem
a pacsirta dalat az égben, sem a keleti szél susogasat az erdében.

Vannak, akik mindig az arral szemben eveznek, anélkil, hogy
elérnék a forrast. Masok vitetik magukat az arral, de sosem
merészkednek a tengerig. A kétbalkezesek, amikor a templomépiték
munkajukat latvan  visszautasitjdk felajanlott  segitségiiket,
sértédottségiikben azt mondjak: ,Ugy is le fogom rombolni a
templomotokat.”

Az ilyenek vetik Jézus szemére szavait, mert egyszer azt mondja
,azért jottem, hogy békét hozzak”, masszor pedig ,azért j6ttem,
hogy kardot hozzak”. Nem értik, hogy valdjaban azt akarta mondani:
»A joakaratu embereknek békét adok, de kardot vonok azok k&zé,
akik békében akarnak élni és azok kozé, akik hadakozni kivannak.”
Csoddlkoznak, hogy azt mondta, ,a kirdlysdgom nem ebbdl a
vilagbdl vald” és azt, hogy ,adjatok oda a csaszarnak a csaszarét”.
Nem tudjak, hogy ha valddi vagyaik orszagaba akarnak eljutni, akkor
nem szabad ellenallni a szlikségeik 6reinek. Ha megfizetik ezt a kis
valtsagdijat, hatalmas jutalom vdr rajuk az orszédgban.
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Ezek az emberek azt mondjak, a josagot, a gyengédséget és a
gyermeki szeretetet hirdette, de nem torédott anyja és testvérei
aggddasaval, amikor Jeruzsdlem utcdin keresték 6t. Nem latjak be,
hogy félt6 szeretetlikben anyja és testvérei visszavitték volna a
gyalupad mellé, amikor éppen egy Uj nap virradatara nyitotta fel
szemliinket. A haldl elél elrejtették volna, pedig 6 ezen a dombon a
halallal ment szembe, hogy 06rokké éljen megvilagosodott
szivinkben. Vannak emberek, akik a vakondokhoz hasonldan
sehova sem vezet6 utakat épitenek. Azzal vadoljak Jézust, hogy
magat dicsSitette, amikor azt hirdette, ,én vagyok az Ut és az
Udvosség kapuja” és amikor magdat életnek és feltdmadasnak
nevezte.

Jézus olyan volt, mint a virulé6 majus. Hallgatta volna el a ragyogd
igazsagot csak azért, mert igazan ragyog? Valdban azt mondta, 6 az
Ut, az élet és a sziv feltdmaddsa és igazanak magam vagyok a tanuja.
Emlékeztek még ram, Nikodémusra, aki csak a torvényekben és a
rendeletekben hitt és a szokdsok allandd, pontos betartdsaval volt
elfoglalva? Most lathatjatok, hogyan tartok az élettel és nevetek a
nappal egyiitt a hegyek folott megjelend els6 szikrajatdl a dombok
mogott eltling utolsod sugaraig.

Miért jonnek zavarba az emberek az tidvosség sz6tol? En is Neki
kdszonhetGen értem el az tidvosségem. Nem félek a holnaptdl, mert
Jézus életre keltette a szendergésem és legmélyebb 3dImaimat
barataimma és (titarsaimma tette. Kevesebb lennék, mert
valakiben jobban hiszek? A hus és a csontok korlatai 6sszeddltek,
amikor a galileai kolté hozzam szélt. Egy lélek megragadott és a
magasba emelt. Repllés kdzben szarnyaim befogtdk a szenvedély
szelét.

Amikor mar nem repliltem a széllel és a f6tanacsban meg is
tépaztdk a szarnyaimat, akkor is megériztem magamban a
szabadsag énekét. A kozonségesek Gsszes sivarsaga sem rabolhatja
el kincseimet. Sokat beszéltem. A slketek temessék el az élet
suttogdsat halott fuluikben. Nekem elég, ha lantja hangjat hallom,
amint kezei befogadjak a szegeket, amik kiontjak vérét.
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Kaifas, a fépap

Amikor a Jézusnak nevezett emberrdl és a halalardl beszélunk, két
szempontot kell vildgosan latnunk: a Téra meglrzését és az orszag
és a romai birodalom védelmét. Ez az ember pedig a térvényre és
Rémara nézve is veszélyes volt. Megmérgezte a jéhiszem( nép
képzeletét és magikus erével 6sszegylijtotte Gket, hogy elleniink és
a csaszar ellen lazitsa 6ket. Miutan a szolgaim hallottak 6t beszélni a
piacon, elégedetlenné és engedetlenné valtak. Néhanyan elhagytak
a palotamat és a sivatagba vonultak.

Ne felejtsétek, hogy szamunkra a Téra szegletkd és diadaliv. Senki
nem pusztithat el bennlinket, amig altala megkotjlk a kezét és senki
nem rombolhatja le Jeruzsalemet, amig falai azon az Gsi kévon
emelkednek, amit még David helyezett el. Abraham ivadéka csak
akkor élhet és sokasodhat, ha ez a fold minden szennytél mentes
marad.

Ez a Jézus nevli ember kozonséges csald volt. Teljes belatassal és
lelkiismeretiink szava szerint gyilkoltattuk meg. Mindenki mast is,
aki  athagja Modzes torvényeit és  megszentségteleniti
hagyomanyainkat, hasonléképpen ki fogunk végezni.

Poncius Pilatus és mi magunk is felismertik ennek az embernek a
veszélyességét és jonak lattuk véget vetni életének. Orkodni fogok
azon, hogy a tanitvanyai hasonld véget érjenek és a tanitasa
feledésbe meriljon. Judea csak ugy maradhat fenn, ha minden
ellenségét porrd zuzzuk. Judea csak akkor veszhet el, ha el6bb
hamut szérok a fejemre, megszaggatom Aron ruhdjat és keservesen
sirva, mint Salamon préféta, 6rokre elhagyom ezt a foldet.
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Janos, Zebedeus fia

Bizonyara észrevettétek, hogy néhanyan koéziliink Jézust Krisztusnak
nevezik, masok az Igének, megint masok Ndazdretinek és ismét
masok az Emberfidnak. Megprébdlom megyvilagositani ezeket az
elnevezéseket, annal a fénynél, amit kaptam.

Krisztus, aki az id6k kezdete 6ta van, az isteni szikra, aki az emberi
szellemben lakik. O az élet lehelete, aki hozzank hasonlé testet 6lt
és meglatogat benniinket. & az Ur akarata. & az els§ Szd, aki
hangunkon kivan szdlni, és hallasunkba kivan rejt6zni, hogy
tokéletesedjen megértésiink. Urunk Isteniink Szava testi hajlékot
vett és hozzatok és hozzam hasonlé emberré valt.

Mert nem hallottuk meg a testetlen szél zenéjét és nem lattuk a
kodben tévelygé igazi éniinket. Krisztus tobbszor is kozénk jott és
nagyon sokfelé jart. Akarhanyszor idegennek és eszel6snek
tartottak. Szavainak visszhangja mégsem halt el, mert az emlékezet
azt is megGrzi, amit az értelem nem akar megtartani.

Krisztus a mindenitt [dthatatlanul jelenlevs, aki az embert az
orokkévaldsagba vezeti. Nem hallottatok réla beszélni India utjain, a
perzsa magusok foldjén vagy az egyiptomi dlinék kozott? Itt az
északi orszagban a kolt6k hajdan Prométheusrdl énekeltek, aki tiizet
hozott a foldre, és akiben az emberek megvaldsithattak vagyaikat és
megszabadithattdk leldncolt reményeiket. Es Orpheusrdl, aki
verseivel és lantjaval lelket lehelt az emberekbe és a vadakba. Es
Mitrasrdl, a perzsa kirdlyrél és Zoroasterrdl, a profétardl, akik
megvilagosodtak és almaink agyanal virrasztanak.

Mi magunk is felkentek lesziink, amikor ezerévente egyszer a
Lathatatlan Templomba lépiink. Akkor megcsendiil a cséndink. Es
mégsem hallgatunk elég figyelmesen és nem nyitjuk ki a szemiinket,
hogy jobban lassunk.
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A nazareti Jézus ugy sziletett és nétt fel, mint mi magunk. Anyja és
apja olyanok voltak, mint a mi szlleink. Ember volt. Krisztus, a
kezdetekt6l valdo Sz6, a Lélek, aki azt akarja, hogy a maga
teljességében éljiik az életlinket egyesiilt Jézussal és benne maradt.
A Lélek az Ur csodas keze volt, Jézus pedig a harfa. A Lélek volt a
zsoltar, Jézus pedig a dallama.

A ndazareti Jézus a gazddja és a sz6szdldja volt Krisztusnak, aki veliink
jart és a baratainak fogadott. Azokban a napokban Galilea hegyei és
volgyei csak az 6 hangjat hallgattdk. En fiatal voltam, és lelkesen
kovettem 6t. A nyomaba szeg6dtem, hogy a galileai Jézus szajabdl
Krisztus szavait hallhassam.

Kivancsiak vagytok, miért hivjdk néhanyan az Emberfianak? 0 maga
szerette, ha igy szdlitjak, mert ismerte az ember szomjat és éhét, és
csodalta, ahogyan igazi énjét keresi. Az Emberfia a nagylelk(
Krisztus, aki mindannyiunkkal kivant lenni egyszerre. & volt a
nazareti Jézus, aki testvéreit a Felkenthez akarta vezetni, aki a
kezdetektd! Istenben van.

Szivemben hordozom a galileai Jézust, a minden embernél
nagyszerlibb embert, a mindenkit megversel§ koltét, az ajtonkon
kopogtatd és almunkbdl felébreszté Lelket. Aki az igazsag
keresésére hiv.
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Egy fiatal pap Kafarnaumbdl

Varazslé volt, elvetemiilt szemfényveszt6. Boszorkanysagokkal és
megidézésekkel zavarta 0ssze az egyszerl emberek gondolatvilagat.
A profétak szavaival és Gseink szentségével blivészkedett.
Halottakat hivott tandjanak és néma sirokkal akarta hirdettetni
Uzenetét és kikialtatni kirdlysagat.

A legyekre lesd pok ravaszsagaval haldzta be a jeruzsadlemi és vidéki
néket, akik mind a csapdajaba estek. Mert a n6k esend&k és butak.
Azt a férfit kovetik, aki édes és csabitdé szavakkal csillapitja
betoltetlen vagyaikat. Ha ezek a megtévesztett és az & rossz lelke
altal megszallott n6k szeme megnyilt volna, mar rég kiveszett volna
neve az emlékezetbdl.

Kik voltak a kdvet6i? A lealazottak és szolgasagra itéltek hordaibol
valék, akik tudatlansagukban és félelmiikben sohasem lazadtak
volna torvényes uraik ellen. De amikor képzelt kirdlysagaban
tisztségeket igért nekik, ugy engedtek fantazidjanak, mint az agyag a
fazekasnak. Nem tudod, hogy a szolga dlmdban mindig ur, a gyava
pedig oroszlan?

A Galileai demagdg csald volt, minden blin6snek megbocsatotta a
blneit, csak hogy tisztatalan szajukbdl Eljent és Hozsannat
hallhasson. A nyomorultak és reményvesztettek gyenge szivét
tapldlta, hogy szavaira figyel§ fiileket és rendelkezéseire lesé
szolgdkat szerezzen maganak. Megszentségtelenitette a szombatot
a kozonségesekkel, hogy a kitaszitottak el6tt népszer( lehessen és
megvadolta fépapjainkat, hogy magara vonja a f6tandcs figyelmét
és szOvetségesei ellenallasat kivaltsa, ezzel névelve népszerliségét.

Hanyszor mondtam, hogy gyllolém ezt az embert! Jobban
gyllélom, mint a megszalld romaiakat. Szll6évarosa, Nazaret a
poganyok tragyadombja, amit elatkoztak a profétak. Semmi jo nem
szarmazik onnan.
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Ramanos, egy gorog koltd

Kolté volt. Szemeink lattak, amit nézett, fuleink hallottak, amit
hallgatott. Dadogé szavaink életre keltek ajkain. Ujjai megérintették,
amit mi nem éreztiink. Madarak roppentek ki a szivébdl északra és
délre, és kis virdgok szegélyezték lépteit égi utjan. Hanyszor lattam
lehajolni és megsimogatni a fliszalakat! Hallani véltem amint
odasugja nekik: , Aprésagok, a beyssani tolgyekkel és a libanoni
cédrusokkal egyltt tiétek az orszagom.”

Mindent szeretett, ami szép. A gyerekek félénk arcat. A mirhat és a
témjént. Szerette a granatalmat. Egy pohar bort, amit jé szivvel
kindlt neki, lett légyen egy elcsigdzott vandor, vagy egy diszes
vacsora el6kel6 vendége. Szerette a virdgzd mandulafdkat. Lattam,
ahogy markaba gydjtotte szirmait és arcaba szérta, mintha meg
akarna csdkolni a vilag 6sszes fajat.

Ismerte a tengereket és a felh&ket. Olyan gyongyokrdl beszélt,
amiknek a ragyogasa fényesebb a napnal és olyan csillagokrdl, amik
minden éjjelen tulvildgitanak. Ugy ismerte a hegyeket, mint a sasok,
és a volgyeket, mint a folydk és a patakok. Hallgatasaban sivatag,
beszédében viragzo kert rejt6zott.

Kolt6 volt, aki a mennyei magassagokban fakadd forrasokbdl
meritett. Enekei nemcsak nekiink széltak, hanem tavoli fiileknek is,
és meghallottdk azon a féldon, ahol az élet 6rok fiatalsag és az id6
orokre hajnal.

Valaha magamat is koltének tartottam. De amikor Bethanidban
meghallottam G6t, egyhdrd hangszernek éreztem magam egy
zenekarral szemben. A hangjaban egyszerre szélt a vihar nevetése,
az es6 kénnyei és a fak boldog tanca a szélben.

Amikor rddobbentem, hogy lantom csak egyhuru és hangja nem illik
sem a tegnap emlékéhez, sem a holnap reményeihez, leraktam a
lantom és orokre elhallgattam. De azéta, minden pirkadatkor
hallgatom a kolt6t, minden kolté kiralyat.
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limadam, a logikus

A ndzareti Jézusrodl beszéljek? Sokat tudnék réla mesélni, de még
nem jott el az ideje. Amit most mondani fogok, teljes mértékben
igaz, hiszen minden beszéd hiabavalo, ha nem az igazsagrol szol.

Lazadot Idssatok benne, aki a kozrendet fel akarta forgatni, koldust,
aki a gazdagokat szidta, részegest, aki rabldk és lecsuszottak
tarsasagat kereste. Nem volt sem az dallam biszke fia, sem a
csaszarsag védett polgara. Ezért gydlolte az allamot és a
csdszarsagot.

Gondtalanul és szabadon akart élni, mint a madar. Le is |6tték a
vadaszok. Aki régmult vdrakat ostromol, arra razuhannak a kovek.
Aki az Gs6k zsilip kapuit kinyitja, azt elnyeli az ar. Ez a torvény. A
nazareti és bolond tdrsai azért pusztultak el, mert megszegték a
térvényt. Sok hozza hasonlé ember kisérelte mar megvaltoztatni a
sors folyasat. Mind tévedtek és ezért elvesztek.

Lattdk mar a varos falaira futd vadsz616t? A kdvekbe kapaszkodva
terjed. Ha a sz6l6 igy szdlna: ,Er6mmel lerombolom ezeket a
falakat!”, mit mondana réla a tobbi novény? Kinevetnék
oktalansdgat. En is csak nevetni tudok ezen az emberen és
eszeveszett tanitvanyain.
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Egy filozéfus

Amikor veliink volt, figyelmes szemmel szemlélte a vilagot és minket
is. Szemét nem zavarta az évek leple, fiatalsdga fényénél minden
vilagos volt. Bar jol ismerte a szépség mélységeit, mégis Ujra és Ujra
meglep&détt annak nyugodtsagan és méltdsagan. Ugy szemlélte a
foldet, akar az elsé ember az elsé napon.

Eltompult érzékeinkkel hidba fiirkésziink, fényes nappal sem latunk
semmit. Filellink, de nem hallunk, tapogatézunk, de nem ragadunk
meg. Hidba fustolik el Ardbia minden tomjénjét, nem érezzik illatat.
Nem latjuk a gazdat alkonyatkor hazatérni a mezérél. Nem halljuk a
pasztor furulydjat, amikor itatdhoz vezeti a nyajat. Nem oleljiik meg
a nyugovdra tér6t és nem gyljtjuk a rdézsaszirmokat, hogy
selymességét tapintsuk.

Nem tiszteljik az orszag nélkili kirdlyt. Csak akkor halljuk meg a
harfa hangjat, ha hurjait pengeti egy kéz. Az olajfa alatt jatszo
gyermekben magdban nem latunk fiatal olajfat. Siketnémak
vagyunk, ha a szavak nem szdjakon szdlalnak meg. Valéjaban csak
néziink, de nem latunk, hallgatunk, de nem hallunk, eszink és
iszunk, de nem érezzik az izeket.

Ebben kiilonbodzik télink a nazareti Jézus. Erzékei allanddan
megujultak. Szamdra a vilag folyamatos ujjasziletés volt. Egy
gyermek dadogdsa szamadra felért az egész vilag kialtasaval, nekiink
pedig csak dadogas maradt. Az aranyvessz6 gyokere neki Isten felé
torekvé vagyakozas volt, nekiink csupan egy kis gyokér.
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Natanael

Sokan szelidnek és aldzatosnak tartjak a nazareti Jézust. Igaznak és
egyenesnek mondjak, aki ugyanakkor félénkké és dadogdva valt az
er&szakosokkal és a hatalmasokkal szemben, mint egy barany az
oroszlanok kozott. Valdjdban Jézus uralkodott az embereken,
tudatdban volt hatalmanak és ezt ki is jelentette Galiledban, Juda és
Fénicia varosaiban.

Melyik szelid tanité mondana: ,En vagyok az élet. En vagyok az
igazsdg utja.” Melyik szerény, egyszeri ember mondana:
ylstenemben és Atydmban vagyok, és az Isten van énbennem.” Ha
valaki nincs tudataban erejének, hogyan mondhatna: ,Aki nem hisz
bennem, az nem hisz az életben és az 6rok életben sem.” Aki nem
gondol a holnapra, nem mondhatja: ,,Ez a vilag elpusztul és hamuva
valik, de az én igéim megmaradnak.” Kételkedett volna magaban,
amikor egy szajhat vezettek elé, hogy probara tegyék és ezt mondta:
,»Aki mentes minden b(intél, az dobjon ra kovet.”

Félt volna a hatdsagoktdl, amikor a fépapok altal megtdrt
bankdrokat kilizte a templom udvarardl, vagy amikor azt mondta:
A kirdlysagom minden foldi kirdlysag folott all.” Szdviragokat
mondott volna, amikor faradhatatlanul ismételte: ,,Romboljatok le a
templomot, és én harom nap alatt felépitem azt.” Gyenge volt,
amikor megfenyegette a tisztvisel6ket és hazugnak, htlennek,
ravasznak és ostobanak nevezte &ket? Az az ember, aki Judea
vezetGségét igy merte tdmadni, szelidnek és alazatosnak tarthato?

Nem. A sas nem szomoruflizre rakja a fészkét. Az oroszlan nem a
pafranyok kozt keres maganak barlangot. Felfordul a gyomrom,
amikor a kicsinyhittiek Jézust szelidnek és alazatosnak hivjak, hogy
sajat gyengeséglket igazoljak, és az eltiportak vigasztalast és er6t
taldlnak abban, ha maguk mellett csillogd féregnek tartjak Jézust. A
gyomrom nem birja ezt. A dicsé vadaszt akarom hirdetni, a
magassagos gybzhetetlen lelket.
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Bethruni Kleofas

Amikor Jézus beszélt, mindenki elhallgatott, szavai nem filinknek
szoltak, hanem inkabb azoknak az elemeknek, amikbdl Isten a foldet
teremtette. A tengerhez, végtelen anyankhoz beszélt, aki vilagra
hozott benniinket. A hegyekhez, batydinkhoz beszélt, akiknek a
csUcsai igéreteket hordoznak. A hegyeken és tengereken tul az
angyalokhoz beszélt, akikre almainkat bizzuk.

Szavai még most is ringatjak sziviinket, mint egy félig elfelejtett
szerelemes ének, és néha izzd utat tornek emlékezetiink belsejébe.
Beszéde egyszer( volt és viddm, a hangja olyan volt, mint a
kiszaradt foldre hullo friss viz.

Egyszer kitarta karjat az ég felé, ujjai, mint a fligefa agai, széttarultak
és felkidltott: ,A régi id6k profétainak mondasaival van tele a
filetek. De én azt mondom, mossatok ki fuletekbdl Gzenetliket.”
Ezek a szavak: ,de én azt mondom”, nem hozzank hasonlé embertdl
szarmaztak, hanem inkdbb Judea egébdl szalltak ald. Hivatkozott a
torvényekre és a profétakra, de ismételten kijelentette: ,én azt
mondom”. Milyen langold igék! Lelkiink partjait kikezd6 ismeretlen
tenger! ,De én azt mondom.” A lélek sotétjébe vilagité csillag!
Milyen hajnalt varo dlmatlan lélek!

Ha Jézust akarjuk idézni, meg kellene értenlink igéjét, vagy
legaldbbis felfogni visszhangjat. Sem az el6adas, sem a visszhang
mUvészetét nem birtokolom. Bocsassatok meg, hogy nem tudom
befejezni, amibe belefogtam. A vége még nem ért a nyelvemre.
Enek marad, amit elkap a szél.
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Egy jeruzsalemi cipész

Nem is szerettem, nem is utaltam 6t. Meghallgattam olykor, de nem
a szavai miatt, hanem a hangjaért. A hangja nagyon tetszett nekem.
Szerintem felesleges dolgokrél beszélt, de a hangja kristalytisztan
csengett. Igazdbdl, ha a tobbiek nem mondjak, azt sem tudtam
volna, hogy Judeaval van vagy ellene.

Benjamin, az irdastudé

Azt mondtak, Jézus Rdma és Judea ellensége volt. Szerintem Jézus
egyetlen embernek és egyetlen népnek sem volt ellensége.
Hallottam, amikor azt mondta: ,Az ég madarai nem torédnek a
viperdk sotét odujaval. A halottak temessék el halottaikat. Ti
maradjatok él6k és szarnyaljatok magasan.”

Nem voltam a tanitvanya. Egy voltam a tdmegben, aki kdvette, hogy
szemlélhesse 6t. Ugy tekintett Rdmara és rank, Roma szolgéira,
ahogy egy apa nézi jatszadozé és a jatékon 6sszekapd fiait. Nevetett
rajtunk. Nagyobb volt az allamndl, a népeknél. Nagyobb volt a
forradalomnal. Maganyos volt. Megsiratta minden el nem hullajtott
konnylinket, mosolygott minden lazadasunkon.

Tudta, hogy hatalmaban all megsziiletni a meg nem sziiletettekkel
és latéva tenni Gket nem is a sajat, hanem az 6 szemeivel. Jézus Uj
kirdlysagot hozott a foldre, orszdga nem pusztul el. Azoknak a
kirdlyoknak az utdda, akik a lélekre épitették kiralysagukat.
Valdjaban csak a lélek kiralyai vezették a vilagot.
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A sivatagi ember

Idegen voltam Jeruzsalemben. Azért jottem a szent varosba, hogy
megcsodalhassam a nagy templomot és dldozatot vigyek az
oltarara. Feleségem ikreket hozott a vildgra a torzslinknek. Miutan
bemutattam az aldozatot, megdlltam a kapu alatt. Néztem a
pénzvaltokat, az dldozati galambot aruldkat és hallgattam a forgatag
larmajat.

Egyszerre megpillantottam egy embert az udvarban, aki kilénosen
méltosagteljes volt. Egyszer csak kezében egy kecskeb6rbdl hasitott
ostorral rdrontott a valtékra és az arusokra. Felborogatta
asztalaikat, ostordval rajuk sujtott. Hallottam, ahogy kidltozta:
,Adjatok vissza a madarakat a fészkiiknek, az égnek.” A férfiak és
asszonyok menekiltek a pillantasatdl. Olyan volt, mint a sivatagi
forgdszél: egy pillanat alatt vonult at a tomegen. Az udvar
elnéptelenedett. Egyedil maradt, maganyos mozdulatlansagban.
Egy hive néhany lépéssel mogotte allt.

Megkérdeztem egy kapudrt: ,Ki ez az ember? Olyan méltésaggal all
ott, mint egy él6 templom.” , A nazareti Jézus, Galilea Uj préfétdja.
Jeruzsalemben mindenki gy(loli.” ,Barcsak elég erés volna a szivem,
hogy eggyé valjon ostoraval és elég alazatos, hogy ldba elé
boruljon.”

Amikor Jézus visszament a tarsaihoz, harom galamb repiilt felé.
Egyik a bal vallara szallt, a masik kett6 a labaihoz. Becézgette 6ket,
azutan folytatta Utjat. Mintha szarnyak repitették volna. De honnan
vette a batorsagot és az er6t, hogy férfiak és nék szazait kergesse
szét anélkiil, hogy valaki is ratamadjon? Azt mondjak, mindenki
gydloli. Aznap mégsem artott neki senki. Kitépte volna a gydldlet
karmait?
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Péter

Egyszer estefelé Jézus Betsaidaba vitt minket. Faradtak és porosak
voltunk. Egy parkkal 6vezett nagy hazhoz értiink. A haz tulajdonosa
épp a kapuban allt. Jézus azt mondta neki: ,,Az embereim
elfaradtak, mar sajog a labuk. Az éjjel hideg lesz és nincs se tiizlk, se
lakhelytk.” A gazdag tulajdonos igy felelt: ,,Nem johetnek a
hazamba.” Jézus kérte 6t: ,Legaldbb azt engedd meg, hogy a
kertedben alhassanak.” ,,Nem alhatnak a kertemben sem.”

Akkor Jézus hozzdnk fordult: ,Most lathatjatok, milyen jovére
szamithattok. Napjaitok hasonlitani fognak a mai napra. Minden
kapu bezarddik el6ttetek, még a szabad ég alatt elteriil6 kertekben
sem fekhettek le. Ha elég kitartdan kovettek, talan meg tudtok majd
mosdani és lefekhettek valahova, talan még kenyeret és bort is
kaptok. De ha semmi nem jut nektek, akkor gondoljatok arra, hogy
éppen egyik sivatagomat szelitek at. Gyertek, menjlink tovabb.”

A gazdag embernek jol lathaté zavartsag ilt az arcdra. Néhany

érthetetlen sz6t mormogott, azutan befordult a kertjébe, mi pedig
kovettiik Jézust tovabb az uton.
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Bejruti Gyorgy

A mezdm mogotti fenyvesben beszélt a bardtaihoz. Koézelebb
mentem, és hallgattam 6t. Tudtam, hogy csak 6 lehet az, mert a hire
hozzank is eljutott, még mielGStt felénk jart volna. Amikor befejezte
beszédét, kozelebb huzédtam hozza és azt mondtam: ,J6jjon és
tisztelje meg hazamat a barataival egyutt.” Ram mosolygott ,,Ma
nem, bardtom, ma nem.” A szava aldas volt, hangja beburkolt, mint
téli estén egy meleg kabat.

Aztan az 6véihez fordult: ,ime egy ember, aki nem néz minket
idegennek. Sosem latott minket, mégis meghiv magahoz. Az
orszagomban nincsenek idegenek. Az életiink mindenki élete. Azért
kaptuk, hogy masok életét megismerhessiik, és szerethessiik Gket.
Az emberek tettei a mi tetteink, akar nyilvanvaldak, akar rejtettek.
Enetek ne legyen elég 6nmagéanak, hanem férjen bele mindenki
énje. A hazigazdaé és a hajléktalané, a nagyvonall szantdvetdé és a
foldre hullé magokat csipegets verébé, az adakozdé és a haldsan
fogaddé egyarant. A nap szépsége nemcsak a ti szemetekben lakik,
hanem mindenkiében. igy vélasztottalak ki azok kézil, akik engem
valasztottak.”

Azutan megint mosolyogva felém fordult: ,Ezek a szavak neked is
szOltak. Emlékezni fogsz rajuk.” Akkor ujra kértem: ,Mester,
latogass meg!” igy felelt: ,Ismerem a szivedet, meglatogattam a
legtdgasabb hdazadat. JO éjt! Legyen elég nagy a hdazad, hogy az
orszag csavargoit mind befogadhasd.”
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Maté

Egy este Jézussal a David Torony bortone mellett haladtunk el.
Egyszer csak megdllt, arcat a kovekre tapasztotta és igy szolt:

,Testvéreim a multban. Egyiitt érzek veletek ott, a falak mogott.
Barcsak szabadok lennétek, és vellink tartanatok. Foglyok vagytok,
de nem vagytok egyediil. Sok rab jar szabadon az utcakon. Szarnyuk
nem tort el, mégsem replilnek, hanem csak tipegnek, mint a pavak.

Testvéreim a tegnapban. Nemsokara meglatogatlak titeket.
Vallamra veszem a terheteket. Az artatlan és a b(inds Ugy tartozik
0ssze, mint az alkar két csontja.

Testvéreim a maban. A szandékaik ellen cselekedtetek, ezért fogtak
el titeket. Azt mondjak, én is elleniik cselekszem. Talan hamarosan
koztetek leszek, torvényen kiviili a torvényszegbk kozott.

Testvéreim a holnapban. Ennek a toronynak a falai leomlanak és
koveibdl uj templomot épit az, akinek pordlye a fény és vésdje a

szél. Szabadok lesztek a szabadsagomban.”

igy suttogott Jézus, azutadn tovabb indult. Ujjat végigfuttatta a
torony kovein, amig el nem hagytuk azt.
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Jerikoi Efraim

Amikor visszajott Jerikbba, megkerestem a kérésemmel: ,Mester,
holnap lesz a fiam eskivgje. Kérlek, tisztelj meg minket, ahogy a
galileai Kdndban is megtisztelted a lakodalmat.”

Azt felelte: ,Egyszer valéban meghivtak egy lakodalomba, de
tobbszor nem fognak. Ma én vagyok a vGlegény.” Kérleltem:
,Mester, jojj el a fiam eskiivGjére.” Mosolya szemrehanydnak
latszott: ,Miért kérlelsz? Nincs elég borod?” ,Tele vannak a
horddim. Mégis konyorgém, latogass meg minket a lakodalomban.”
Akkor igy szolt: ,Taldan elmehetnék. Elmehetnék, ha szived oltar
lenne a templomodban.”

Masnap a fiam meghazasodott, de Jézus nem jott el. Sok vendégiink
volt, de Ugy éreztem, senki sem jott el és bar vendégiil lattam &ket,
én sem voltam ott. Talan a szivem nem volt oltar, amikor
meghivtam? Taldn Ujabb csodara szdmitottam?
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Maria Magdolna

A szaja, mint a granatalma magja, a szemében futd arnyak, mint egy
mély kut tiikr6z6dései. Gyengéd volt, mint az ereje tudataban lévé
ember. Almomban lattam a fold kiralyait félelemtdl reszketni elGtte.
Milyen volt az arca? Elmondhatatlan. Mint az éjszaka, amely nem
ismer sOtétséget, és mint a nappal, amely nem lat szorgoskodast.
Szomoru volt, de boldog is. Még most is latom széttart karjat, az ég
felé meredd ujjait, mint a bukkfa agai. Emlékszem, hogyan jart
alkonyatkor. Nem szedte a labat. Suhant az ut folott, akar egy fold
felett szall6 felh8, amely leszall, hogy megontdzze a foldet.

Amikor beszélhettem vele, egyszerli embernek lattam, arca erét
sugarzott. Megkérdezte: ,Mit kivansz, Miryam?” Nem feleltem,
eltakartam titkomat, de szivem izgalomba jott. Elblvolt a fénye.
Megfordultam és elmentem. Nem a szégyentdl, hanem a félelemtél.
Magamban akartam maradni és hagyni, hogy ujjai jatszanak szivem
hdrjain.
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Janos, a szeretett tanitvany, oregségében

Kértek, hogy beszéljek Jézusrdl, de ugye tudjatok, hogy a vilag
szenvedélye nem zarhatdé lyukas nadszalba! Jézus mindenben az
Atyat latta. Ot szemlélte a felhSkben és a felh6k arnyékaban, amit a
foldre vetettek. Az Atya arcat latta tikrozédni a téban, az 6 konnyed
Iépteit kovette a homokon. Gyakran behunyta szemét, hogy jobban
elmeriilhessen a szent szemek tekintetében. Ejszaka is az Atya
hangjat suttogta és maganyaban hallotta az Ur angyaldnak hivésat.
Alméaban az ég cirégatdsa nyugtatta.

Vellink altaldban vidam volt, testvéreinek szélitott minket. Milyen
kiilonés! O, az elsé Ige, testvéreinek szélitott, pedig csak tegnap
kiejtett szotagocskak vagyunk. Csodalkoztok, hogy elsé Igének
hivom 6t? Elmagyardzom, miért. Kezdetben Isten toltotte be a
végtelen teret, parttalan hullamzasa emelte ki a foldet. Azutan Ujra
mozgasba lendilt és felfakadt az élet, mélységeivel és
magassagaival, és tele kézzel 5nmagdbdl meritett.

Azutdan Isten sz0lt és szavabdl lett az ember. Az ember Isten lelkébdl
fakado lélek. Amikor Isten szolt, Krisztus volt az elsé Igéje és az Ige
tokéletes volt. A nazareti Jézus sziiletésével az Ige kinyilatkoztatott,
visszhangja testet 6ltott.

Jézus, a felkent, Isten emberhez sz6l6 elsé Igéje volt, mint a
mandulafa, amelyik el6bb virdgzik minden mds fanal. Csak Isten
kertjében 6rok a viragzasa. Mindannyian a Magassagos fiai és lanyai
vagyunk, de a felkent volt az elsszulott, aki a nazareti Jézus testét
valasztotta hajlékaul. Kozottiink jart és mi lattuk 6t.

Azért mondom ezeket, hogy ne csak értelmetekkel, hanem
lelketekkel is felfoghassatok. Az értelem szamit és mérlegel, de a
lélek eléri az élet szivét és megtaldlja titkat. A lélek vetése
halhatatlan. A szél fuj, azutan eldll, a tenger hullamzik, azutdn
lenyugszik. De az élet szive mindig mozdulatlan és csillaga 6rokre a
helyén marad.
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Babiloni Malakias, egy csillagasz

Arra kértetek, beszéljek Jézus csodadirdl. Ezer évben egyszer a Nap, a
Hold, a Fold és a bolygdk egy egyenes mentén dllnak és egy
pillanatot igy egyditt toltenek. Azutan lassan szétszélednek és varjak,
hogy Ujra elmuljon ezer év.

Nincs nagyobb csoda az évszakok valtakozasanal. De sem ti, sem én
nem ismeriink minden évszakot. Miért ne olthetne emberi testet
egy kilonleges évszak? Jézusban testiink és almaink elemei a
térvények szerint egyesiilnek. Minden, ami elStte az id6 homalyaba
veszett, benne megtalalta id6szerliségét.

Azt mondjak, visszaadta a vakok latasat, a bénak jardsat és az
ordongosokbdl kilizte a gonosz lelket. Vajon a vaksagot nem
okozhatja egy sotét gondolat, ami egy vilagos gondolattal uralhaté?
A bénasagot nem okozhatja olyan gyengeség, ami egy titokzatos
er6vel megelevenithet6? Ki tudja, hatha a nyugtalan, rossz lelkek
ellizhet6k a béke és bolcsesség angyalaival?

Azt mondjak, feltdmasztotta a halottakat. Ha megmondjatok, mi a
halal, én is megmondom, mi az élet. Mdltkor a réten kezembe
vettem egy makkot. Latszolag élettelen és hasztalan aprésag, de
foldbe kerilve tavasszal gyokeret ereszt és kicsiny tolgyfaként
hajtast hoz az ég felé. Biztos ezt is csoddnak tartjatok. Pedig ilyen
csoddk ezer szamra bekovetkeznek az 6szi nyugalomban és a tavaszi
szenvedélyben. Miért ne torténhetne meg ugyanez az ember
szivében is? Miért ne taldlkozhatnanak az évszakok egy kivalasztott
ember kezében és ajkain? Ha Isteniink képessé tette a foldet arra,
hogy a latszdlag élettelen magbdl termést hozzon, akkor miért ne
tehetné képessé az emberi szivet arra, hogy életet leheljen egy
masik, élettelennek tlné szivbe?
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Olyan csodakrdl beszéltem, amelyek az emberhez, az igazan nagy
csodadhoz képest jelentéktelenek. Az utazdé olvasztotta arannya
hordalékaimat, megtanitott szeretni azokat, akik gy(lélnek és
békességet teremtett nyugtalan almaimbdl. Ez a sajat életem
csoddja. Lelkem vak volt és botladozott. Zavaros képzetek
gyotortek, szinte halott voltam. De most tisztan latok és egyenesen
jarok. Békességem van és azért élek, hogy tanuskodjam a bennem
lakd életrdl.

Nem vagyok a tanitvdnya. Oreg csillagdsz vagyok, aki az
univerzumot szemléli és gyonyorkddik a toérvényekben és a
csodakban. Eletem alkonydn jarok, de ahanyszor hajnalomhoz
akarok visszatérni, Jézus fiatalsaganal taldlom magam. Az Gregség
mindig visszavagyik a fiatalsagra. Ma a tudomanyom sévarog a
misztikara.
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Zakeus

Azt hiszitek el, amit mondanak. Higgyetek inkabb a ki nem mondott
dolgoknak! Mert az emberek hallgatasa kozelebb all az igazsaghoz,
mint a szavaik.

Azon tlin6ddm, hogy Jézus elkeriilhette volna-e megaldzé haldlat és
megmenthette volna-e tanitvanyait az (ldoztetéstdl. Persze,
elkeriilhette volna, ha akarta volna. De 6 nem a biztonsagot kereste
és nyajat sem akarta évni az éjjeli farkasoktdl. Ismerte a sorsat és
tudta, mi var hliséges barataira. ElGre latta és sokszor megmondta,
mi fog torténni velik. Nem kereste a haldlt, de elfogadta, akdr a
foldmves, aki elveti kukoricajat és a télen at nyugodtan varja a
tavaszt és az aratast, vagy az épitd, aki az alapok mélyén elhelyezi az
elsé sarokkovet.

Galiledbdl és Libanon lejtGirdl jottlink. A Mester visszavihetett volna
orszagunkba, kertjeinkben tolthettiik volna ifjisagunkat, amig az
oregség el nem érkezik, utat készitve az orokkévaldsagba vald
visszatéréshez. Ki akaddlyozta volna meg, hogy a falvak
templomaiban, masokhoz hasonléan, olvassa és magyarazza a
profétakat? Azutan mondhatta volna: ,A nyugati szél most keletre
repit”, és ezzel mosolyogva eleresztett volna benniinket. ,Menjetek
vissza a tieitekhez. A vildg nem kész, hogy befogadjon. Ezer év
mulva visszajovok. Készitsétek fel gyermekeiteket a varakozasra.”
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Mindezt megtehette volna, ha akarja. De tudta, hogy a lathatatlan
templom csak akkor épiil fel, ha sarokkéként helyezédik az arokba
és maga mellé tapaszt minket, kicsi kavicsokat. Tudta, hogy égig ér6
faja a gyokerekbdl taplalkozik. Vérével ontdzte a gydkereket. Neki
ez nem aldozat volt, hanem (ltetés. A halal sok mindent megmutat.
Jézus haldla megmutatta az életét. Ha elkeriilte volna ellenségeit és
titeket, akkor ti hdditottatok volna meg a foéldet. Ezért nem tért ki
eléletek.

Csak annak az ajandéka tokéletes, aki az egészre vagyik. Jézus
elkeriilhette volna ellenségeit és szép kort érhetett volna meg. De
ismerte az évszakok mulasat, és a maga dalat akarta énekelni. Van
olyan hadvezér, aki a végsé gyGzelem kedvéért ne viéllalna egy
pillanatnyi vereséget?

Végiil arra vagytok kivancsiak, hogy kik 6lték meg Jézust, a romaiak

vagy a jeruzsalemi f6papok? Sem a rémaiak, sem a papok. Az egész
vilag vonult elé ezen a dombon.
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Ahéz, a kévér

J6l emlékszem arra az alkalomra, amikor utoljara lattam a nazareti
Jézust. CsUtortok volt. Délben Judas megkért, hogy készitsek
vacsorat Jézusnak és a baratainak. Két ezlistot adott: ,Ezen
megvehetsz minden sziikségest a vacsorahoz.” Miutdn elment, a
feleségem azt mondta: ,Micsoda megtiszteltetés!” Ugyanis Jézus
proféta volt és szamtalan csodat tett.

Este Jézus megérkezett a bardataival. Asztalhoz (ltek a felsé
teremben, visszafogottak és csendesek voltak. Az el6z6 évben is
eljottek, s6t egy évvel kordbban is. Mindig nagyon viddmak voltak.
Kenyeret tortek, boroztak és régi énekeket énekeltek. Jézus éjfélig
tanitotta Sket. Azutdn magara hagytak és lefekiidtek. Ejfél utan
egyedil akart maradni.

Most is ébren maradt. Az agyamban fekve hallottam Iépteit.
Egyaltalan nem volt jokedvd. A feleségem a Galileai tengerbél fogott
halat siitott nekik és granatalmdaval toltott hurani facanokat készitett
rizzsel. En ciprusi bort toltottem. Azutdn otthagytam 6ket, mert
éreztem, hogy maguk kozt akarnak lenni.

Egyltt maradtak, amig leszallt az éj. Utana elhagytak a fels6 termet,
de a lépcs6forduléban Jézus megallt egy pillanatra. Ram nézett,
utana a feleségemre, és megsimogatta a lanyunkat. ,Jé éjszakat
nektek. Visszajovok még maskor is a fels6 terembe, és akkor majd
nem hagyunk el ilyen hamar. Egészen hajnalig maradunk.
Nemsokara visszajoviink, kenyeret és bort is kértink. Bd&kez(
vendéglatok voltatok. Otthonainkban is emlékezni fogunk ratok, ha
asztalhoz tlink.”
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Azt mondtam: ,Megtiszteltetés volt titeket szolgdlni. A tdbbi
fogadds irigyel a latogatasaitokért, biszkeségemben olykor rajuk
mosolygok a piactéren.” Azt mondta Jézus: ,Minden fogaddsnak
biiszkének kellene lennie arra, hogy szolgdlhat. Mert aki kenyeret
szeg és bort tolt, testvére az araténak és a szilretel6nek, akik
csépelnek és préselnek. Mindannyian josziviiek vagytok.
Jésagotokbdl adtok azoknak, akik csak éhiket és szomjukat hozzak
hozzatok.”

Judashoz fordult, aki a csapat pénztarosa volt és azt mondta: ,Adj
nekem két sékelt.” Judds azzal nyujtotta at a két érmét: ,Ez az
utolsé két eziist az erszényben.” Jézus rdpillantott és azt valaszolta:
,Nemsokara, s6t igen hamar, az erszényed tele lesz pénzzel.” Ezt
kovet6en ideadta nekem a pénzt és azt mondta: ,Vegyél rajta egy
selyemkendét a lanyodnak, és mondd meg, hogy husvétkor az én
emlékezetemre viselje.” A lanyomra nézett, lehajolt és homlokon
csokolta. Ujra azt mondta: ,J6 éjszakat nektek.” Ezzel elmentek.

Azt mesélik, hogy egy baratja leirta pergamenre, amiket azon az
éjjelen mondott nekik. En Ugy adom 4&t, ahogy az & szajabdl
hallottam. Sosem felejtem el a hangjat, ahogy azt mondta: ,Jo
éjszakat nektek.” Ha még tobbet is akarnak tudni, kérdezzék a
ldnyomat. Ma madr asszony, de szeret a gyerekkori élményeirdl
beszélni. Elvezet is hallgatni.
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Jakab, az Ur testvére

Ezerszer atéltem mar annak az éjszakanak az emlékét és még
ezerszer at fogom élni. A fold elfelejti az eke vajta nyomot, az
asszony elfelejti a szlilés fajdalmat és 6romét, de én nem felejtem
azt az éjszakat.

Délutan Jeruzsalem kornyékén sétaltunk. Jézus azt mondta:
»,Menjlink vissza a varosba és vacsordazzunk a fogaddban.” Sotét
volt, mire a fogaddhoz értiink, és megéheztiink. A fogadds a felsé
teremben készitett helyet nekilink. Jézus asztalhoz lltetett minket,
de 6 maga allva maradt. A szemét rajtunk nyugtatta.

A fogaddshoz szolt: ,,Hozz egy talat, egy kancso tiszta vizet és egy
torolkozét.” Ujra rank nézett, és nyugodtan azt mondta: ,Vegyétek
le a sarutokat.” Nem értettiik, de engedelmeskedtiink neki. A
fogadds meghozta a talat és a kancsét. Jézus azt mondta: ,Most
megmosom a labatokat, hogy megtisztuljanak a régi Ut poratdl és
készek legyenek az Uj utra.” Mindannyian zavarba estiink.

Simon Péter feldllt és azt mondta. ,Nem tlrém, hogy Uram és
Mesterem megmossa a labamat.” Jézus azt felelte: , Azért mosom
meg a labatokat, hogy megértsétek, aki mdsokat szolgal, az a
legnagyobb az emberek kozott.” Azutan egymas utan rank nézett és
azt mondta: , Az Emberfia, aki testvéreinek valasztott titeket, és
akinek a labat tegnap arab mirhaval kenték meg és egy asszony
torolte a hajaval, most a ti labatokat akarja megmosni.” Fogta a
talat és a kancsot, letérdelt és megmosta a labunkat, elsének az
iskarioti Judasét.

Azutan asztalhoz (lt. Az arca olyan volt, mint véres éjjeli harc utan a
csatamez6 felett felkel6 hajnal. A fogadds a feleségével behozta az
ételt és a bort. Bar éhes voltam, miel6tt Jézus elénk térdelt volna,
elmult az étvagyam. Egett a torkom és szomjamat nem oltotta a bor.

121



Jézus kezébe vett egy kenyeret, szétosztotta kozottiink: ,Lehet,
hogy utoljara toriink egyltt kenyeret. Egylink bel6le a Galileaban
toltott évek emlékére.” Azutan bort t6ltott egy kehelybe, ivott
belSle és tovabb adta nekiink: ,lgyunk ebbdl a borbdl a kdzdsen
atélt szomjusag emlékére. Az Uj sziiret reményével is igyatok.
Amikor elragadnak engem, és nem leszek mar veletek, de ti Ujra
Osszegyliltok itt vagy esetleg mashol, akkor is torjétek meg a
kenyeret és toltsetek bort, egyetek és igyatok belGle, mint most.
Nézzetek majd korbe, hatha én is asztalotoknal fogok dlni.”

Kdzben halat és facant kinalt korbe gy, ahogy egy madar eteti a
fiokdit. Keveset ettlink, mégis jdllaktunk. Csak ajkunkat
nedvesitettik meg, mert a kehely olyan volt, mint a vilagbdl egy
ismeretlen masik vilag felé szallé kod.

Azutan Jézus azt mondta: ,Miel6tt felkellink, énekeljiink galileai
oroménekeket.” Enekeltiink, és hangja tulszarnyalta
mindannyiunkét, szavaiban harangok kondultak. Rank nézett és azt
mondta: ,Most elblicsuzom téletek. Menjink a falakon kivilre, a
Getsemanéba.”

Janos, Zebedeus fia, azt mondta: ,Mester, miért bucsuzol el ma
este?” Jézus igy felelt: ,Ne botrankozzatok meg. Csak helyet
készitek nektek Atydm hazdban. Amikor sziikségetek lesz ram,
visszajovok. Akarhol hivtok, hallak titeket. Akarhol keressen a
lelketek, ott leszek. Ne felejtsétek, hogy a szomjusag a préshez hajt,
az éhség lakodalomba. Vagyaitokban megtaladljatok az Emberfiat.
Mert a vagy az 6rom forrdsa és az Atya Utja.”

Janos tovabb kérdezett: ,Ha valdban elhagysz, ki erésit meg minket?
Miért valsz el t6liink?” Jézus azt mondta: ,Az (zOtt szarvas megérzi
a nyilat, miel6tt az eléri 6t. A folyd szoritja a tengert, miel6tt a
partjdra jut. Az Emberfia bejarta az emberek utjait. Miel6tt a
mandulafa kivirdgzik, gyokereim egy masik mezdbe ereszkednek
bele.”
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Simon Péter azt mondta: ,Mester, maradj még, hadd oriljiink
jelenlétednek. Barhova mész, kovetiink, barhol élsz, veled éliink.”
Jézus megolelte Pétert, és ramosolygott: ,Ki tudja, lehet, hogy még
hajnal el6tt megtagadsz, és el6bb hagysz el engem, mint én téged.”

Hirtelen igy folytatta: ,Most menjink.” Kiment a fogaddbdl, mi
pedig kovettik 6t. A varoskapunal az iskariéti Judds mar nem volt
veliink. Atmentiink a Gyehenna vélgyén. Jézus messze elél ment, mi
pedig egymas mellett, hatul. Amikor egy olajfaligethez ért, bevart
benniinket és azt mondta: , Pihenjetek itt egy 6rat.” Az éjszaka hideg
volt, pedig a tavasz mdr szépen viritott. A szederfak bimboi
nyiladoztak, az almafak viragoztak. A kertek illata betoltétte a
levegét.

Mindannyian valasztottunk egy fatorzset, ami mellé leheveredtiink.
Jébmagam a kontosémet magamra szoritva egy fenyd6fat
valasztottam. Jézus otthagyott minket, mikézben az olajfak kozott
jarkalt. Amig a tobbiek aludtak, én 6t figyeltem. Néha hirtelen
megallt, azutan tovabb indult. Nyugtalannak latszott. Egyszerre az
égre emelte az arcat, kitarta feléje a karjat, atolelve keletet és
nyugatot.

Egyszer csak azt mondta: ,Az ég, a fold és a pokol is az embertdl
van.” Megértettem, hogy 6, aki az olajfak kozott sétalt, maga a
megtestesiilt ég. Ugy t(int, mintha az anyafold nem kezdet és nem
vég volna, hanem inkdbb Ut vagy megallds, egy pillanatnyi 6rom és
racsodalkozas. Lattam a poklot is, a Gyehenndnak nevezett
volgyben, ami kozte és a szent varos kozott huzédott.

Amig jarkalt és én a kontésombe bujva fekidtem, hallgattam a
hangjat. De nem hozzank szoélt. Hdromszor is szélitotta az Atyat.
Csak ennyit hallottam. Azutan leeresztette a karjat. Mozdulatlanna
valt, mint a cédrus a fold és az ég kozott. Végul visszatért hozzank és
azt mondta: , Ebredjetek és keljetek fel. Eljott az dram. A vilag felkelt
elleniink. Nemrég Atyam szavat hallottam. Ha nem latjuk tobbé
egymast, tudjatok meg, hogy a héditonak csak akkor lesz nyugta, ha
meghadditjak.” Amikor felkeltlink, arca a sivatag folotti csillagos
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égboltra hasonlitott. Mindannyiunkat megolelt. Lehelete égette a
b6romet, mint egy lazas gyerek keze.

Egyszerre kiabalé tomeg kozeledésére lettiink figyelmesek.
Nemsokdra elénk értek faklyakkal és botokkal felszerelkezve. Sietve
jottek. Amint a liget szélére értek, Jézus otthagyott minket és eléjiik
ment. Judas vezette Gket. A rdmai katondk landzsakkal és kardokkal
jottek, a jeruzsalemi emberek csakanyokkal és kaszakkal. Judas
Jézushoz |épett és megcsokolta. A fegyveresekhez igy szélt: ,ime, az
ember.” Jézus azt mondta Judasnak: ,Turelmes voltal velem. Mar
tegnap is megtehetted volna.” Azutdn a fegyveresekhez fordult és
azt mondta: , Vigyetek. Elég nagy lesz a ketrecetek a szarnyaimnak?”
Akkor a katondk ravetették magukat és megkotozték, mikozben
csunyan orditoztak.

Mi elszaladtunk, menedéket kerestiink. En egyedil futottam az
olajfdk kozott. Elvesztettem minden érzékemet, semmit sem
hallottam, csak a félelem hangjat. Orakon at menekiiltem, és
rejtézkddtem. A hajnal egy Jerikd melletti faluban ért. Miért
hagytam el 6t? Nem tudom. De szégyenemre elhagytam. Gyenge
voltam és elfutottam ellenségeim el6l. Kiabrandult, szégyenkezé
szivvel tértem vissza Jeruzsalembe. Bebortonozték, és egyetlen
baratjat sem engedték hozza. Keresztre feszitették és vére
megujitotta a fold nedveit. Es én élek. Az 6 mézédes gyotrelme
éltet.
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Annas fGpap

A cs6eselék egy tagja volt. Megalomanias. Szélhamos. Csald. Csak a
tisztatalanok és nincstelenek hallgattak ra. A becstelenek Gtjan jart.
Gunyt (izott bel6link és a torvényeinkbdl. Kicsufolta a
becsiletiinket és nevetett a méltdésagunkon. Azt merte mondani,
hogy lerombolja a templomot. Semmit nem szégyellt, ezért
szégyenletes halallal kellett lakolnia.

A pogany Galileabdl jott, a bolond északi orszagbdl, ahol Adonis és
Astarté még mindig hatalmat kévetel magdnak Izrael és az 6 Istene
folott. Tal hangosan beszélt, pedig hibdsan idézte a proéfétakat.
Majd megsiketiltiink, amikor a sopredék nyelvén hallottuk
szonokolni.

Mi mast tehettem, mint hogy haldlra itéljem? A templom G&re
vagyok, a torvény 6re. Nem fordithattam neki hatat azzal, hogy ez is
egy bolond a bolondok kozott. Hagyjuk, hadd faradjon ki sajat
6rjongésében. Hiszen a bolondok, a tébolyultak és a gonosz lélektdl
megszallottak Ugyis elvesznek lzrael Utjain. Maradtam volna siiket,
mikor hazugnak, képmutaténak, farkasnak és viperafajzatnak
nevezett benniinket?

Nem maradhattam siiket, mert nem csupan egy 6rilt volt. Tul
higgadt és jézan hangjan mindannyiunkat kihivott maga ellen. Ezért
feszittettem keresztre, és a keresztje int6 jel mindazoknak, akik
ugyanazzal az atkozott pecséttel vannak megjeldlve. Jél tudom,
hogy sokan elitéltek emiatt még a sanhedrinen belll is. De akkor
ugyanaz a meggy6z6désem volt, mint most, hogy jobb egy
embernek meghalni a népért, mintha a népet félrevezeti egy ember.

Jézust kilsé ellenség keritette hatalmdba. Nekem azon kell
6rkédnom, hogy Judeat ne hdditsa meg belsé ellenség. Egyetlen
atkozott északi se jusson be a szentek szentjébe és ne vesse
arnyékat a szovetség ladajara.
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Poncius Pilatus

A feleségem gyakran beszélt réla, miel6tt elém vezették volna, de
nem keltette fel irdanta az érdekl6désemet. A feleségem egy
almodozd és az el6kel6 rémai asszonyokhoz hasonldan szivesen
hédol a birodalomra veszélyes keleti ritusoknak. Amikor ezek a
valldsok utat taldlnak az asszonyi szivbe, pusztitd veszedelemmé
valnak. Egyiptom akkor gyengiilt meg, amikor a Hyksosok
bevezették istenliket. Gorogorszagot akkor dontotték meg és
romboltak porig, amikor Astarté a hét szliz kiséretében megérkezett
Sziridbol.

Jézust sosem lattam, miel6tt blinoz6ként elém vezették volna. Sajat
népe, s6t Rdma ellenségének mondtak. Az auditoriumba hozték be,
megkotozott kezekkel. Az emelvényen ltem, 6 pedig lassan,
hatarozottan Iépett elém, kiegyenesedve, felemelt fejjel.

Az elsé pillanatban kilonds érzés lett Urrd rajtam. Akaratom
ellenére vagyat éreztem arra, hogy felkeljek és a |aba elé boruljak.
Mintha a csaszar |épett volna be a terembe, s6t Romanal is
hatalmasabb ember. De ez csak egy pillanatig tartott. Azutan csak
egy aruldssal vadolt embert lattam benne, akinek én voltam a
kormanyzdja és a birdja. Vallattam, de nem felelt. Csak nézett ram,
egyenesen, szanalommal, mintha 6 lett volna a kormanyzém és
biram.

A nép kiabaldsa egyre hangosabba valt. O csendben maradt,
mikozben szdnalommal telve nézett ram. Kimentem a palota
lépcsGjére. Erre a nép elhallgatott. Megkérdeztem G&ket: ,Mit
akartok ezzel az emberrel?” Egyhanguan Uvoltotték: ,Megfesziteni!
Ellenségiink, és Roma ellensége is.” Néhanyan bekiabaltak: ,Le
akarta rombolni a templomot és kirdlynak akarta magat kikidltani!
Nincs kirdlyunk, csak csaszarunk!”
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Otthagytam G&ket, és visszamentem a terembe. Ott allt egyedill,
felemelt fejjel. Emlékszem egy gorog filozéfus mondasara: ,Nincs
er6sebb a magdnyos férfindl.” A nazareti nagyobb volt egész
népénél. Semmi bodlcsesség nem jutott eszembe. Tehetetlennek
éreztem magam vele szemben. Megkérdeztem: ,Te vagy a zsidok
kirdlya?” De nem felelt. Ujra megkérdeztem: ,Nem azt mondtad,
hogy te vagy a zsiddk kirdlya?” Ram nézett, nyugodtan valaszolta:
,Te neveztél kiralynak. Ezért szlilettem és ezért jottem az igazsagrol
tanuskodni.”

llyen helyzetben egy ember az igazsagrél mer beszélnil
Tirelmetleniil felemeltem a hangom, taldan inkabb magam miatt,
mint miatta: ,Mi az igazsag? Es mit szamit az artatlan igaza, ha a
héhér mar feni a bardjat?” Akkor Jézus hatarozottan kijelentette:
,Csak lélekkel és igazsaggal lehet kormanyozni a vilagot.”
Megkérdeztem téle: ,A Iélektsl vagy?” Azt mondta: , Te is téle vagy,
akkor is, ha nem tudod.” Hogyan lehet lélekr6l és igazsagrol
beszélni, amikor én az allam érdekében, a zsidok pedig 6si szokasaik
iranti féltékenységiikbdl haldlra itélink egy artatlan embert? Sem
egy ember, sem egy nép, sem egy birodalom nem all meg az igazsag
kedvéért a sajat érdekei érvényesitésének az utjan.

Harmadszor is megkérdeztem: ,Te vagy a zsidok kirdlya?” Azt
mondta: ,Te mondtad. En mar régen meghdditottam a vildgot.” Ez a
kijelentése felfoghatatlan. Hiszen csak Roma hdditotta meg a
vilagot. Kozben a témeg kiabaldsa egyre elviselhetetlenebbé valt.
Feldlltam a székemrél és felszdlitottam, hogy kovessen.
Visszamentem a palota IépcsGire, 6 mellettem allt. Amikor a témeg
meglatta, orditani kezdett. Csak azt vettem ki (voltésukbdl:
,Feszitsd meg! Feszitsd meg!”

Akkor Jézust atadtam azoknak a f6épapoknak, akik elém hoztak, és
azt mondtam: ,Tegyetek vele, amit akartok. Ha akarjatok,
rendelkezésetekre allnak a légid katonadi, hogy Grizzék 6t.” Elvitték,
én pedig elrendeltem, hogy irjak a feje folé a keresztre: ,Nazareti
Jézus, a zsidok kiralya.” Azt kellett volna iratnom: ,Nazareti Jézus,
egy kirdly.” LevetkSztették, megostoroztak és keresztre feszitették.
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Megmenthettem volna, de akkor forradalom tért volna ki. Egy
provincia kormanyzéja inkdbb hunyjon szemet a meghdditott
terilet vallasi meggy6zG6dései felett. Még most is Ugy gondolom,
hogy tdbb volt, mint felbujté. A rendelkezésem nem sajat dontésem
volt, hanem inkdbb Romaé.

Kevéssel ezutan elhagytuk Sziriat. A feleségem szomord asszonnya
valt. Még itt a kertben is gyakran latom, ahogy elkeseredik az arca.
Allitdlag sokat beszél Jézusrdl a rémai asszonyoknak. ime, az az
ember, akit haldlra itéltem, visszajon az arnyékvilaghdl és belép
sajat hazamba. Mindig ugyanazt a kérdést teszem fel magamnak: mi
az igazsag, és mi a hazugsag? Lehet, hogy a sziriai az éj leple alatt
lassan meghddit minket? Ez nem torténhet meg. Romanak gyGznie
kell az asszonyok latomasai felett.
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Claudius, romai szazados

Miutan elfogtak, ram biztak. Poncius Pilatus azt parancsolta, hogy
tartsuk fogva masnap reggelig. A katonaim a celldjaba vezették, és 6
engedelmeskedett nekik. Ejfélkor magara hagytam a feleségemet és
a gyermekeimet és a kaszarnyaba mentem. Ellenérizni szoktam a
csapatom felkésziltségét. Akkor este azt a kaszarnyat is
megnéztem, ahol fogva tartottak Jézust.

Néhany katonam és fiatal zsidok szorakoztak vele. Levették a
ruhajat, tovisbdl kotott koronat nyomtak a fejére. Egy oszlophoz
Ultették, és korbetancoltak. Nadszalat adtak a kezébe. Amikor
beléptem, egyikiik odaszélt: ,Nézd, kapitany, itt a zsiddk kiralya.”

Szemben dlltam vele. Szégyelltem magam, de nem tudtam, miért.
Harcoltam Gallidban és Hispanidban. Csapataim élén szembenéztem
a halallal. Sosem féltem és sosem bizonytalankodtam. De amikor
elStte alltam, elhagyott a batorsagom. Egett a szam, nem jott hang a
torkomra. Hirtelen elhagytam a kaszarnyat.

Harminc év telt el azdta. A fiaim, akik akkor kisgyerekek voltak, most
felnGtt férfiak és a csdszart és Romat szolgaljak. De atyai tanacsaim
kozott gyakran beszélek nekik rdla, a bator emberrdl, aki az élet
izével a szdjaban varta a halalt és egyiittérz6 tekintettel nézett a
héhéraira. Megoregedtem. Szépen teltek az éveim. Tapasztalatbdl
mondom, sem Cézdar, sem Pompeius nem volt olyan dr, mint 6.
Megado haldla 6ta egy hadsereg nétt ki a foldbél, hogy a nevéért
harcoljon. Hivei holta utan is hiiségesebben szolgaljak, mint Cézart
és Pompeiust életében.
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Cirenei Simon

A mez6re mentem, amikor meglattam, hogy a keresztjét cipeli.
Roppant témeg kovette. En is melléje sodrédtam. Gyakran meg
kellett allnia, mert teste kimerilt volt. Egyszerre egy romai katona
ram szolt: ,Gyerlink, te er6s vagy. Vidd a keresztjét!” Amikor
meghallottam ezt a felszélitast, szivem felujjongott a halatdl. Es
vittem Jézus keresztjét.

Nehéz volt, mert a téli es6ben aztatott nyarfabdl késziilt. Jézus ram
nézett. Homloka veritéke rafolyt a szakallara. Azt mondta: ,Te is
iszol ebbdl a poharbdl? Meglatod, az id6k végezetéig megvaltozol
t6le.” Ezzel ratette kezét a szabad vdllamra. Egyltt mentiink a
Koponya-hegyre. Nem is éreztem a kereszt sulyat. Csak a kezét
éreztem, mintha madarszarny lett volna a vallamon.

Elértik a dombtet6t, ahol keresztre kellett fesziteniik. Akkor
éreztem a fa sulyat. Egyetlen szot, egyetlen jajt sem ejtett ki, mialatt
kezébe és lababa beleverték a szegeket. Teste meg sem remegett a
kalapacs Utésétdl. Mintha a keze és a laba mar halott lett volna és
csak a kioml§ vértdl tért volna Ujra életre. Mintha kereste volna a
szegeket, és varta volna, hogy felemeljék a kereszttel. Mint egy
herceg, aki magahoz veszi a jogarat, amikor tronra Iép.

Nem éreztem sajnalkozast. Inkdbb csodélatot. 6, akinek a keresztjét
vittem, a keresztemmé valt. Ha ma megkérnének, ,vidd a
keresztjét”, addig vinném, amig utam a sirommal véget nem érne.
De megkérném, hogy tegye a vallamra a kezét. Sok év telt el azéta.
Mégis, amikor az ekét vezetve a mez6n elfaradok, az a kedves
ember jut eszembe. Erzem szarnyakat adé kezét, itt, a bal véallamon.
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Barabas

Engem elengedtek, helyettem 6t valasztottdk. O felemelkedett, én
elestem. Husvéti dldozattd tették. Megszabadultam a lancaimtdél és
a tomeggel egyiitt kovettem 6t, mintha élve mentem volna a
siromba. El kellett volna menekiilndm a sivatagba, ahol a nap kiégeti
a szégyent. Mégis egyltt tartottam azokkal, akik 6t valasztottdk,
mikézben hordoztam a bilndomet. Lattam, amikor keresztre
szegezték. Lattam és hallottam, de mintha kiszakadtam volna a
testembdl.

A tolvaj, akit téle jobbra feszitettek keresztre, azt mondta: ,Nazareti
Jézus, Te velem egyitt veszel el?” Jézus azt mondta: ,,Ha ez a szeg
nem szoritana a kezem, kinyujtanam és kezet fognék veled. Egyutt
feszitettek keresztre minket. Barcsak kozelebb tették volna a
keresztedet az enyémhez.”

Lehajtotta a fejét, anyjara nézett és a mellette allé fiatalemberre.
Azt mondta: ,Anyam, nézd a fiadat az oldaladon. O viszi majd
vércseppjeimet az északi orszagba.” Amikor meghallotta a galileai
asszonyok sirdnkozasat, azt mondta: ,Nézzétek. Sirnak és én
szomjazom. Tul magasan vagyok, hogy elérhessem konnyeiket.
Szomjamat nem csillapitja sem ecet, sem epe.”

Akkor égre emelte szemét és azt mondta: ,Atyam, miért hagytal el
minket? Atyam, bocsdsd meg nekik, mert nem tudjak, mit tesznek.”
Amikor ezt mondta, az Osszes ember egyszerre konyorgott
bocsanatért az Isten el6tt ennek az egyetlen embernek az Gdvéért.
Aztan Jézus felkialtott: ,Atyam, kezedbe teszem az életemet.” Végiil
felemelte a fejét és azt mondta: ,Most mindennek vége, de csak
ezen a hegyen.” Es lehunyta szemét. Villam hasitott a sziirke égbe,
mennydorgés razta meg a foldet és a tengert.

Akik 6t 6lték meg helyettem, 6rok gyotrédést okoztak nekem. Az 6

keresztre feszitése csak egy oOrat tartott. De én az utolsé éramig
szenvedek.
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Fiilop

Amikor szeretett mesteriink meghalt, az egész emberiség meghalt
vele egyiitt. Egy pillanatra minden szirke mozdulatlansdgba
merevedett. SOtétség tamadt a foldon és vihar sOport végig a
hegyeken. A boltozat behunyta szemét és az esé kdnnyével lemosta
a kezébdl és lababdl folyd vért.

En is meghaltam. Feledékenységem mélyén felderengtek szavai:
,Atyam, bocsasd meg nekik, mert nem tudjak, mit tesznek.” Hangja
elérte tantorgd lelkemet és visszahozott a bizonyossagba.
Kinyitottam a szemem. Amint meglattam a felh6k elé felakasztott
fehér testét és megértettem szavait, Uj emberré valtam. Megsz(int a
fajdalmam.

Ki szomorkodhat az arcat felfed6 tenger és a napra nevetd hegy
el6tt? Milyen szive volt, ha igy beszélt, amikor atszurtak? Ki
bocsathat meg ilyen nagyvonallan birainak? Tamasztott-e a
szeretet magabiztosabb kihivast a gydloletnek? Ki hallott ilyen
kidltast ég és fold kozott? Lattak mar haldlra itéltet egylttérzést
tanusitani héhéraival?

Az évszakok elmulhatnak, de szavai nem vesztik erejlket: ,Atyam,
bocsasd meg nekik, mert nem tudjak, mit tesznek.” Te is és én is,
bar dllanddan valtozunk, meg fogjuk &rizni szavait. Most 6rvendezd
koldusként hazatérek orszaga kapui elé.
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Arimateai Jozsef tiz évvel késGbb

Két forras ontozte a Nazareti szivét: az istenfilsagé, és az 6romé.
Ezért Istent Atyjanak nevezte, és az égi kirdlysag kozelségérdl
beszélt.

Maganyomban sokat gondoltam ra. Koévettem a két patakot a
szivében. Az egyik partjan sajat lelkemet taldltam, aki olykor
tévelygd koldus, olykor hercegné volt a kertjében. A masik partjan
egy megvert és kifosztott emberrel taldlkoztam, aki mégis nevetett.
Tavolabb meglattam a tolvajt, arcdn a meg nem siratott
keser(séggel.

Azutdn sajat keblemben is meghallottam a két erecske
csordogalasat, aminek igen megoriltem. Azon az estén, amikor
Poncius Pilatus és a f6papok elfogtak, meglatogattam. Hosszan
beszélgettiink, sokat kérdeztem és 6 figyelmesen valaszolt. Amikor
elindultam, tudtam, hogy 6 a Mester és a fold ura. A cédrus régen
kid6lt mar, de magja sokasodik és eljut a fold négy sarkaig.
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Egy ember Jeruzsalem szomszédsagabol

Azon a pénteken, husvét elGestéjén, Judas eljott hozzam, és
izgatottan kopogott az ajtdmon. Amikor kinyitottam, hamusziirke
arccal lépett be. Keze reszketett, mint szaraz 4g a szélben. Ruhdja
csapzott volt, mintha folyé sodorta volna. Aznap este kegyetlenil
tombolt a vihar.

Vérben forgd szeme mintha elt(int volna a gdodre mélyén. Végre
kinyogte: ,Atadtam a nazareti Jézust az ellenségeinek és az én
ellenségeimnek.” Kezét tordelve mondta: ,Jézus azt mondta, hogy
legy6zi ellenségeit és néplink ellenségeit. Hittem benne és
kovettem. Amikor el6sz6r maga koré gy(jtott, hatalmas és oridsi
birodalmat igért nekiink és kerestilk a kegyeit, hogy rangot
szerezhessiink udvaraban. Hercegeknek képzeltiik magunkat, akik
ugy bannak a romaiakkal, ahogy 6k bantak vellink. Jézus sokat
beszélt az orszagardl és azt hittem, harci szekerei vagy seregei élére
fog allitani. Lelkesedtem érte. Azutan rajottem, hogy Jézus nem akar
birodalmat épiteni és nem a rémaiaktél akar megszabaditani.
Kirdlysaga a sziv kiralysaga volt. Szeretetrél és megbocsatasrol
beszélt, az utca lanyai 6rommel hallgattak. De az én szivem egyre
keser(bb lett. Judea varva vart kirdlya hirtelen fuvolassa valtozott,
aki a tévelygbk lelkeit nyugtatgatja. Ugyanugy szerettem, mint a
térzsem tobbi tagja. Reménységem volt 6, téle vartam az idegen iga
lerazasat. De egyetlen szt sem szolt és ujjat sem mozditotta, hogy
megszabaditson ettdl az igatdl. Amikor elrendelte, hogy adjuk meg a
csaszarnak, ami megilleti, teljes reménytelenségbe zuhantam.
Megfogadtam, meghal, aki megolte reményemet, mert vagyaim és
reményeim el6bbre valék barkinél.”

Judas a fogait csikorgatta és lehajtotta a fejét. Hosszu id6 utan
szélalt meg Ujra: ,Kiszolgdltattam. Ma délutan keresztre feszitették.
A kereszten kiralyként halt meg. Ugy halt meg a viharban, mint igazi
felszabaditd és a torténelem nagyja, aki az id6n és a koveken tul él.
Szenvedése alatt végig megdrizte méltdsagat és jésagat. Még rajtam
is megkonyoriilt, pedig elarultam.”
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Azt mondtam neki: ,Jadas, nagy hibat kovettél el.” Judas igy felelt:
,Ha kiralyként tudott meghalni, miért nem élt kiralyként?” Ujra azt
mondtam neki: ,Nagy blint koévettél el.” Erre Judas leilt arra a
padra. Mozdulatlan maradt. Harmadszor is megismételtem: ,Nagy
bajt okoztal.” Judas hallgatott, mint a fold.

Kis id6 mulva feldllt. Mintha megnétt volna. A hangja a léket kapott
hajoéra hasonlitott: ,Nem bennem volt a blin. Még ma éjjel
Osszeszedem magam és egészen orszagdig megyek, hogy elé
jarulhassak és bocsanatat kérjem. O kirdlyként halt meg, én
blin6z6ként fogok. De lelkem mélyén tudom, hogy megbocsat.”

Felvette tazott kabatjat és még azt mondta: ,,Oriilok, hogy eljttem
hozzad ma este, még ha zavartalak is. Te is megbocsatasz? Mondd
el a fiaidnak és az unokaidnak, az iskariéti Judas azért szolgaltatta ki
a nazareti Jézust az ellenségeinek, mert azt hitte, a sajat népe
ellensége is. Mondd meg azt is, hogy Judas, amint belatta tévedését,
kovette a kirdlyt trénja lépcséjéhez, hogy itélete elé alljon és
odaadja neki a lelkét. Azt fogom mondani, hogy az én vérem is
vagyott a foldbe hullani és megcsonkitott lelkem szabadda akart
valni.”

Azutdn Judas fejét hatrahajtotta a falnak és felkialtott: ,O Istenem,
nem mondhatjuk ki a nevedet anélkil, hogy a halal ujja ne érintse
ajkunkat? Miért égettél meg lang nélkdli tizeddel? Miért lathatatlan
foldhoz vonzédott a Galileai és miért nem tud az én vagyam
elszakadni a rokonoktdl és a hazatél? Ki ez a Judas, akinek a kezéhez
vér tapad? Segits levetni, mint egy viselt, rongyos kabatot. Segits ezt
megtenni még ma éjjel. Segits Ujjasziletni a falakon kivdl.
Elcsliggeszt ez a szarnyak nélkili szabadsag. Nagyobb bortont
keresek. Hulldmnyi konnyet hullajtok a keser(i tengerbe. Inkdbb
flggjek irgalmadtdl, minthogy sajat szivem kapujan kelljen
kopognom.”
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igy beszélt Judas, azutan kinyitotta az ajtot és kiment a viharos
éjszakaba. Harom nap mulva Jeruzsalemben jartam és mindent
megtudtam. Azt mondtdk, levetette magat a nagy sziklardl. Sokat
gondolkodtam azéta, és megértem Judast. Elte a maga életét, ami
ugy lebegett a romaiak altal iranyitott fold felett, mint egy kis
kodfolt, mikozben a nagy préféta a magaslatra hagott. Valaki olyan
kirdlysagra vagyott, ahol 6 maga is herceg lehet. Egy masik valaki
olyan kiralysagba hivta, ahol mindenki herceg.
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Ciborea, Judas anyja

A fiam jéravald és igaz ember volt. Kedves volt hozzam, szerette a
csalddjat és jo volt a tarsaihoz. Gylilolte atkozott ellenségeinket, a
romaiakat; akik bibor kdntésben jarnak, pedig nem fonnak és nem
sz6nek; ott aratnak, ahol nem szantottak és nem vetettek semmit.
Tizenhét éves kordban elkaptak a sz6l6ben, amint landzsaval a
kezében, lesben allt az arra haladd légidra. Mar akkor is lzrael
dicsGségérdl beszélt a baratainak. Sok dolgat nem is értettem.

Az egyetlen fiam volt. Ezeket az eml6ket szopta, amelyek azéta
kiapadtak. Itt a kertben tette meg elsé |épteit. Ezekbe az ujjakba
kapaszkodott, amelyek azdta elgémberedtek. Amikor még lde volt
a kezem, mint a Libanon sz6l6je, az els6 par cipGjét anyamtol kapott
lenvaszonba burkoltam. Itt 6rz6m ma is az ablak alatti Iadaban.

Judas az els@szilottem volt. Vele egyiitt tettem meg az elsé
lépéseket. Az asszonyok nem kdszdlhatnak kedvikre, csak egy
gyermek kezét fogva. Azt mondjak, ongyilkos lett. Leugrott egy nagy
sziklardl a ndzéreti Jézus eldrulasa miatt érzett lelkiismeret-furdalas
miatt. Tudom, hogy a fiam meghalt, de azt is tudom, hogy nem arult
el senkit. Szerette a népét, csak a romaiakat gydlolte. A fiam lIzrael
dicsGségére vagyott és ez a vagy betoltétte minden szavat és
minden cselekedetét.

Amikor a nagy utnal taldlkozott Jézussal, itt hagyott, hogy kdvesse
6t. Tudtam, hogy helytelen csak ugy akarkit kovetni. Amikor
elbucsuzott t6lem, hidba mondtam, hogy nagy hibat kovet el. A
gyermekeink nem figyelnek rank. A mai aramlatok nem hallgatnak a
tegnapi aramlatok tanacsara.

Nem akarok tdbbet beszélni a fiamrél. Szerettem és mindig szeretni
fogom. Ha a szeretet a testben lakna, izz6 vassal megégetném, igy
békém lenne. De a szeretet a lélekben lakik, elérhetetlenil. Vége,
befejeztem. Kérdezzen mas asszonyokat, Judas anyjanal
méltdbbakat. Menjen Jézus anyjahoz. A t6ér az 6 szivét is atdofte.
Rolam is fog beszélni, akkor majd megért engem.
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Maria egyik szomszédasszonya

Negyven nappal a haldla utan a szomszédasszonyok Osszegytiltek
Madria hazdban, hogy megvigasztaljak 6t. Egyikik igy énekelt:

Hova mész tavaszom, hova mész?
Merre szérod szirmaidat?

Milyen mez6kén sétalsz éppen?
Milyen masik égre emeled fel fejed?
Kinek adod oda szivedet?

A volgyeket betemetik.

Foldjeink kiszaradnak és pusztava valnak.
Az érett gyiimolcsok 6sszeasznak a napon.
Fainkon savanyu alma terem.

Toékéinken keser( a sz6l6.

A Te borodra szomjazunk,

Illatodra vagyunk.

Hova mész, elsé tavaszunk viraga?

Sosem térsz mar vissza hozzank?
Jazminod nem illatoz tébbé kozottlink?
Pipacsod nem né mar utjaink mentén?

A mi gyokereink is a foldbe kapaszkodnak,
Es leheletiink az ég felé szall fel.

Hova mész, Jézus, Maria fia,

Fiam baratja?

Hova mész, els6 tavaszunk?

Milyen mez6kre?

Visszajossz hozzank?

Szereteted arja eléri még almaink partjat?
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Zsuzsanna, Mdria szomszédja Nazaretben

Mariat mar lanykoromban ismertem, azel6tt, hogy feleségiil ment
volna Jézsefhez. Akkoriban gyakran voltak latomdsai, dlmaban
angyalok hangjat vélte hallani. A nazaretiek megkiilonboztetett
figyelemmel és szeretettel néztek ra. A tdvlatok ragyogast
varazsoltak a homlokara, viddmma tették a lépteit. Persze, sokan
megszallottnak tartottak. FGleg azért nehezteltek ra, mert mindig a
sajat meggyGz6dését kovette. Fiatalon is id&snek hittem, mintha
latszott volna a bimbdzadsban az érett gyiimolcs és a tavasz
fakaddsaban az aratas.

Itt szliletett és n6tt fel kozottliink. Mégis olyan volt, mint egy idegen
az északi orszagbdl. Szemei mindig nagyra kerekedtek a
csodalkozastél, mintha éppen most érkezett volna, és még nem
szokta volna meg az arcunkat. Ugyanolyan bator volt, mint a régi
mesék Miryamja, aki testvérével a Nilustdl a sivatagig vandorolt.
Azutan eljegyezték Jdzseffel. Varanddssiaga alatt szeretett a
dombokon sétalni és este, amikor hazajott, szemében valamilyen
fajdalmas szépség nyugodott.

Jézus sziiletésekor Maria azt mondta az anyjanak: ,Gazos kert
vagyok. Te vigyazz erre a gyimodlcsre.” Marta, a baba hallotta a
szavait. Harom nap mulva meglatogattam. A szeme csoddlkozdn
furkészett, a melle megnétt és karja ugy olelte az ujsziilottet, mint
gyongyeit a kagyld héja. Madria kisfia imdadnivalé volt, sokaig
figyeltik, ahogy szuszog az anyja ritmusara.

Az évek teltek, vidam, eleven kisfiu lett Jézusbdl. Senki sem hitte
volna, mi mindenre képes. TulnGtt a képességeinken. Mindazonaltal
akarmilyen bator és merész volt, sosem kellett 6sszeszidni. Inkabb 6
jatszott a tdrsaival, mint azok &vele. Tizenkét évesen egy vakot
vezetett at a patakon. A vak hdldsan kérdezte: ,Ki vagy, kisfiu?” Azt
felelte: ,Jézusnak hivnak.” A vak megkérdezte: ,Ki az apad?” Azt
felelte: ,Atyam az Isten.” A vak nevetett és folytatta: ,Jdl van,
gyermekem. Es ki az anyad?” Jézus igy felelt: ,Nem vagyok a
gyermeked és anyam a fold.” A vak igy szdlt: ,Széval a patakon az
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Isten és a fold fia vezetett at.” Jézus azt mondta: ,0da viszlek, ahova
csak akarod és szemem 6rzi majd utadat.”

Ugy nétt fel, mint egy palmafa. Tizenkilenc évesen olyan volt, mint
egy blszke szarvas és szemében a csoddlkozas, mint a méz. Szdjan a
sivatagi nyaj szomjazott a td vize utan. Gyakran sétdlt egyedil a
mezGén, és mi hosszan figyeltiik, Nazaret 6sszes lednyaval egyiitt. De
jelenlétében elvorésodtink. A szerelem mindig félénk a szépség
el6tt, a szépséget pedig mindig koveti a szerelem.

Kés6bb azutdn tanitani kezdett a templomban és Galilea kertjeiben.
Madria sokszor elkisérte, hogy hallgassa szavait és jobban hallja sajat
szivverését is. Jeruzsalembe azonban sosem tartott vele, mert
minket, északiakat gyakran megszdlnak Jeruzsdlem utcdin, még
akkor is, amikor bGséges aldozatot visziink a templomba. Madria
biiszkébb volt anndl, hogy a délieknek alavesse magat.

Jézus sokfelé jart kelettdl nyugatig. Sokszor nem is tudtuk, hol
tartozkodik, csak lelklinkben kovettiik. Maria otthon vart r3,
esténként kinézett az utra, hatha hazatér. Amikor meglatta, mégis
azt mondogatta: ,,Hogyan lehet 6 az én fiam? Tul nagy hozzam és tul
szépen szl csendes szivemhez képest.” Mintha nem tudta volna
elhinni, hogy a siksag hegyeket sziilt. Nem latta, hogy a dombok
lejt6je a csucsra vezetl ut. Ismerte az embert. De, mert a sajat fia
volt, nem merte ismerni.

Egy nap, amikor Jézus a haldszokhoz ment a téhoz, Maria azt
mondta nekem: ,Az ember félénken bar, de szeretne felemelkedni a
foldrél. Az ember maga a csillagok utani vagyakozas. A fiam is
vagyakozds. Mindannyiunk ko6z6s vagyakozdsa. Azt mondtam, a
fiam? Isten bocsassa meg. De szivemben azért az anyja vagyok.”

InnentSl nehéz Mariardl és Jézusrdl beszélni. Bar torkomat tdvisek
kaparjdk és szavaim csetlenek-botlanak, el kell mondanom, amit
ldttam és hallottam. Ev elején, amikor a domboldal biboros volt a
safranyoktdl, Jézus Osszehivta a tanitvanyait. ,Gyertek velem
Jeruzsadlembe, vegyetek részt a barany husvéti aldozatan.” Aznap
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Maria bekopogott hozzam és azt mondta: ,A Szent Varosba megy.
Gyere, kisérjiik el mi is, asszonyok.” Es elmentiink vele a hosszu
utra. A varoskapuban tinneplé csoport fogadott minket, mert a hivei
el6re tudtak érkezésérdl.

A kovetkez6 éjszaka Jézus elhagyta a varost tarsaival egyltt. Azt
mondtak, Betanidba ment. Maria velink maradt a fogaddban és
varta, hogy visszajojjon. A rakovetkez6 csUtortokon éjjel a
varosfalak alatt elfogtak és bebortonozték. Amikor megtudtuk, hogy
bezartdk, Maria egy szot sem szolt, de annak a fajdalomnak és
oromnek a beteljestlését lattuk a szemében, amit jegyessége idején
Nazaretben is észrevettiink. Nem sirt. Ugy jart koztink, mint egy
anya szelleme, aki nem siratja meg fia szellemét. Mi lelltiink, de &
allva maradt. Meg-megallt, mozdulatlanna valt az ablaknal.
Mereven keletre nézett és ujjaival a hajaba kapott. Hajnalban is
kozottink allt, mint maganyos, fegyvertelen harcos a csatamezdn.
Sirtunk, mert éreztik a fia sorsat, de 6 nem sirt, mert tudta, mi
kovetkezik majd azutdn. Bronzbdl voltak a csontjai és szilfabdl az
idegei. Szemei sotéten ragyogtak, mint a csillagos ég.

Hallottatok rigot énekelni, amikor égett a fészke? Lattatok mar
asszonyt, akinek nagyobb a fajdalma annal, mint hogy sirjon?
Lattatok Osszetort szivet, ami elfeledi sajat fajdalmat a maséért?
Talan nem lattatok, mert nem ismertétek Mariat és a lathatatlan
anya nem olelt at titeket.

Ebben az almatlan pillanatban beallitott Janos, Zebedeus kisebbik fia
és azt mondta: ,,Maria mama, Jézus elmegy. Menjlnk vele.” Maria
Janos vallara tette a kezét. Kimentek, és mi is mentunk utanuk. A
David Torony mellett meglattuk Jézust, keresztjével a vallan. Utat
vagott a tomegben. Utana két masik férfi cipelte a sajat keresztjét.
Madria emelt f6vel és egyenes jardssal ment a fia utan. Korilottik
Sion és Roma egyesiilt, az egész vilag, hogy bosszut alljon egy
szabad emberen.
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A hegytetén keresztre feszitették. Mariat figyeltem. Nem olyan volt,
mint egy gyaszold asszony altalaban. Arca termékeny fold volt, ami
Ujra és ujra gyermekeket fogan és eltemet. Egyszerre eszébe jutott a
gyermekkora és felkialtott: ,,Fiam, nem is vagy a fiam, ember, aki
méhemben jartal, megdicsdit a hatalmad. Tudom, hogy a kezedbdl
hull6 minden csepp véred kristalytiszta forrds a jovendd
nemzeteknek. Meghalsz ezen a viharos napon, ahogy én is
meghaltam egy naplementekor, de nem tudok sirni miatta.”

Szerettem volna csuklydmmal elfedni az arcomat és elt{inni, vissza
északra. Egyszer csak Maria Ujra megszolalt: ,,Fiam, nem is vagy a
fiam. Mit mondtal a jobbodon [év6 férfinak, ami boldoggd tette
agonidjat? A halal arnyéka borul az arcéra, de le sem veszi rélad a
szemét. Mosolyogsz? Akkor tudom, hogy gyd6ztél.”

Jézus akkor az anyjara nézett és azt mondta: ,,Anyam, a mai naptdl
legyél Janos anyja.” Jdnosnak pedig azt mondta: ,Legyél szeret6 fia
anyadnak. Koltdézz hozza, lakjal ott, ahol egykor én laktam. Tedd
meg ezt a kedvemért.” Maria felemelte karjat és felkidltott: ,Fiam,
nem is vagy a fiam. Ha mindez Istent6l van, adjon nekink tlrelmet
és megértést. Ha az embert6l van, Isten bocsassa meg neki. Ha
Istentél van, Libanon hava lesz a kont6sod, ha csak a papoktdl és a
katonaktdl, kopenyem akkor is betakarja meztelenségedet. Fiam,
nem is vagy a fiam! Amit Isten most épit, sosem pusztul el, és bar az
ember megprobalja leddnteni, Iathatatlanul is allni fog.”

Az ég kiszolgaltatta 6t a foldnek. Egy kialtds. Egy sdhaj. Maria
szintén kiszolgaltatta 6t az embereknek. Egy seb. Egy ir a sebre. Azt
mondta Madria: ,Nézzétek, elment. A harc véget ért. A csillag ragyog.
A hajo befutott a kikotGbe. Aki mellemre hajtotta fejét, most mar a
mindenséget Oleli at.” Kozelebb hajoltunk hozza: ,A haldlban is
mosolyog. Gy6zott. Egy gy6ztes édesanyja vagyok.”
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Maria Janos oldalan visszatért Jeruzsalembe. Olyan volt, mint akinek
rejtett vagya beteljesedett. A varoskapunal egy pillanatra talalkozott
a tekintetiink. Beleremegtem. Jézus aznap mindenki folé
magasodott. Csak Maria volt hozza hasonld. Mindez tavasszal
tortént. Most Ujra 6sz van. Maria hazatért, és egyediil maradt.

Két hete szombaton a szivem kévé dermedt. A fiam elment a
tengeren Tiruszba. Hajos akar lenni. Azt mondta, nem jon vissza
toébbé. Egy délutan atmentem Maridhoz. Amikor beléptem, a
szov6széknél (lt, de nem dolgozott. Az eget szemlélte a falu felett.
Készontdttem: ,,Udv, Maria.” Megfogta a kezem és azt mondta:
»Gyere, Ulj ide mellém, nézziik egyiitt, hogyan vérezi vordsre az ég a
hegyeket.” Melléliltem a padra és egyitt néztik a napnyugtat.
Egyszer csak azt mondta: ,Nem tudom, ki feszitette keresztre ma
este a napot.” Akkor elarultam, miért mentem. ,Azért jottem, hogy
megvigasztalj. A fiam elhagyott tengeri kalandok kedvéért. Egyedill
vagyok az Ut masik oldaldn.” Maria azt felelte: ,Szivesen
megvigasztalnalak, de nem tudom, hogyan tegyem.” Azt mondtam:
,Elég, ha a fiadrdl beszélsz. Az megerdsit.” Maria rdm mosolygott,
atolelte a vallamat és azt mondta: ,J6, mesélek réla. Ami téged
megvigasztal, engem is megvigasztal.” Sokat mesélt Jézusrdl,
egészen a kezdetektdl. Ugy éreztem, mintha szdmara a fia és az én
fiam egy lett volna. Azt mondta: ,Az én fiam is kormanyos. Miért
nem bizod a fiad a hulldmokra, ahogy én is tettem. A n6 mindig
bolcsd, sosem sir. Meghalunk, hogy életet adjunk az életnek. Mint
ahogy sosem hordjuk a ruhat, amit keziinkkel sz6ttiink, és nem
esziink a halbdl, amit a haldnkkal fogtunk. Elszomorodunk, pedig ez
a legnagyobb 6rémiink.” gy beszélt Maria. Elblcstztam téle és
hazatértem. Bar mar sotét volt, leliltem a szovGszékemhez és
munkahoz lattam.
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Maria Magdolna, harminc évvel kés6bb

Ujra azt mondom, hogy Jézus halalaval legySzte a halalt és a sirbol
lélekkel és hatalommal kiszallt. Magdnyos utunkon vellink jart,
vagyaink kertjébe betért. Nincs tobbé a k6 mogott, abban a
sziklahasadékban. Mi, akik szeretjiik 6t, lattuk a szemiinkkel, aminek
6 adott latast és érintettiik a kezinkkel, amit 6 tanitott mélybe
tapintani.

Ismerlek titeket, akik nem hisztek benne. Sokan vagytok, én is
kozétek tartoztam. De a nyomaba fogtok eredni. Vajon széttoritek a
harfatokat és lantotokat azért, hogy felszabaditsatok zenéjiket?
Kivagjatok a fat, hogy meggy8z8djetek arrdl, hoz-e gylimolcsot?

Azért gy(lolitek Jézust, mert valaki az északi orszagbdl azt mondta,
az Isten fia. De egymast is utaljatok, mert mindenki tul biszkének
tartja magat ahhoz, hogy a masik testvére legyen. Azért gytilolitek,
mert valaki azt mondta, sz(iztdl sziiletett és nem egy férfi magjabdl.
De nem ismeritek az anyakat, akik érintetlenil nydjtéznak ki a halal
oldalan és az apdkat, akik a sirok pincéibe szomjasan szallnak le.
Nem tudjatok, hogy a foldet eljegyezték a napnak, és a fold messzire
kild, a hegyekre és a sivatagba.

Szakadék valasztja el azokat, akik szeretik, és akik gytilolik 6t, akik
hisznek, és akik nem hisznek benne. Majd ha az évek hidat épitenek
a szakadék folé, megtudjatok, hogy aki veliink élt, az halhatatlan. 6
az Isten fia és mi is Isten gyermekei vagyunk. Szlztél sziiletett és mi
is mindannyian a hitves nélkili foldtél szilettink.

Nem tudom, a hitetleneknek miért nem ad a fold gyokeret, hogy
mélyébdl taplalkozhassanak; sem az ég szarnyakat, hogy magasra
repiilhessenek és harmataval elteljenek. De tudom, amit tudok. Es
ez elég nekem.
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Betsaidai Hanuch, a 73. évben

Nagynéném fiatalon elhagyott minket és lekoltdozott nagyapam
viskdjdba, az oreg sz6l6 mellé. Egyedil élt, de a falvakbdl sokan
kijartak hozzd mindenféle betegségikkel, melyeket kiloénb6z6
flvekkel, szaritott gyokerekkel és viragokkal gyogyitott. A legtobben
latd emberként tisztelték, de volt, aki boszorkdnynak vagy
sarlatannak tartotta.

Egyszer az apam elkildott hozza: ,Vigyél kenyeret a n6véremnek és
ezt a korsé bort meg azt a kosdr mazsolat.” Feltettiik a csomagot
egy Oszvér hatara és kimentem a sz6l6be. A nénikém nagyon
megoriilt a latogatasomnak. Amig a napon Uuldogéltiink, egy ember
jott arra az uton. Készont a nagynénémnek: ,Jé estét, az ég aldasa
legyen veled.” Nagynéném kiilonds tisztelettel valaszolta: ,,J6 estét,
minden jé lélek ura és minden rossz szellem legy6z6je.” Az ember
gyengéden ranézett, majd folytatta utjat. Kinevettem 0&ket. A
nagynénémet Oriiltnek tartottam. Azota rajottem, hogy nem & volt
bolond. En nem értettem 6t.

Néném érezte csufoléddsomat, de nem bantddott meg: ,Figyelj
ram, kislanyom, ne felejtsd el, amit most mondok. Ez az ember, aki
ugy ment el el6ttiink, mint az ég és fold kozott szarnyald madar
arnya, legy6zi a csaszart és a csaszarok birodalmat. Megkizd
Babilon koronas bikajaval és Egyiptom emberfejl oroszlanjaval, és
legySzi 6ket. O a vildg fejedelme. Ez az orszag, ahol most jar,
megsemmisiil. Jeruzsalem, a hegyre épult biszke varos fiistté valik a
pusztulas szelében.”

Erre megijedtem és elhallgattam. Azutan azt kérdeztem: ,Ki ez az
ember? Honnan j6tt, melyik térzsbe tartozik? Hogyan fogja legydzni
a kirdlyokat és orszagaikat?” Néném igy felelt: ,Itt sziletett a
kdzelben. Ra vartunk nemzedékek ota. Mindegyik torzshoz
egyforman tartozik, de igazan egyikhez sem. A szavaival és lelke
langjaval fog gyG6zni.” Egyszerre felpattant és sziklaként meredt
maga elé: ,Az Isten angyala bocsassa meg, amit mondok. Fiatal
testét megolik, gyolcsba csavarjak és kiteritik a fold néma szive folé.
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Judea lanyai siratni fogjak.” Azutan az ég felé tarta kezét: ,,De csak a
testét olik meg. Lelke seregei élén felkel a fold ellen, ahol a nap
minden hajnalban megsziletik, és miden alkonyatkor meghal.
Nevére minden térd meghajlik a foldon.”

Néném akkoriban mar id8s volt, mégis mindent tisztan latott. En
még kislany voltam, parlagon heverg fold, falba nem helyezett k6.
Mindaz, amit néném lelke tiikrében meglatott, még életemben
valdra valt. A nazareti Jézus feltdmadt és férfiakat és asszonyokat az
igazak népéhez vezetett. A varost, amelyik elitélte, leromboltak. A
teremben, ahol itéletét kimondtak, a bagoly huhogja gyaszénekét és
az éjjeli es6 sirva 6ntdzi a puszta marvanyt.

Megoregedtem, rancos lettem. Sziileim mar régen nem élnek, a
nemzetségem is kihalt. Csak egyszer lathattam viszont és hallhattam
6t. Egy dombtetén beszélt a tanitvanyaihoz. Id6s és maganyos
vagyok, de gyakran vele almodom. Szarnyas fehér angyalként jelenik
meg, kegyelmével eloszlatja a sotétségtdl vald félelmemet. Egészen
tadvoli almokba vezet. Még mindig parlagon heveré fold vagyok,
érett gyimolcs, amelyik nem tud lehullani. Mindenem, amim van, az
a nap fénye és az 6 emléke.

A népembdl soha senki nem lesz sem kiraly, sem proféta, sem pap,
pontosan ugy, ahogyan a nénikém megmondta. A folyé vize elfolyik,
mi elmulunk és elvesztjiik neviinket. De akik taldlkoztak vele az
aramlatban, azokra masok is emlékezni fognak, a talalkozdsuk miatt.
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A nazareti Joatham egy romainak

Baratom, te és romai tarsaid inkabb értelmezitek az életet, ahelyett,
hogy élnétek, és irdnyitjatok az orszdgokat, ahelyett, hogy a lélektdl
hagynatok irdnyitani magatokat. Inkabb legy&zitek a népeket és
viselitek datkukat, mint hogy Rdémadaban maradjatok aldassal és
boldogan.

Csak a fegyvereitek tokéletesitésén és hajditok gyorsitasan jar az
eszetek. Hogyan értenétek meg a nazareti Jézust, aki egyszerl és
maganyos ember, fegyverek és hajok nélkil, mégis kiralysagot alapit
a szivekben és birodalmat épit a lélek szabad teriiletein? Hogyan
érthetnétek meg 6t, aki bar nem harcol, az ég hatalmas erejével |ép
fel?

Nem isten volt, hanem olyan ember, mint barmelyikiink. De benne
Osszetalalkozott a foéld mirhaja az ég tomjénével. Szavai Altal
dadogasunk a lathatatlan vildg 6rok suttogdsanak részévé vilt,
hangjaban ismeretlen dallamokat fedeztlink fel. Jézus ember volt,
nem isten és éppen ezért csodaljuk és tiszteljik. Ti, romaiak csak az
isteneket tisztelitek, nem csodalkoztok ra az emberekre. igy a
nazaretit sem érthetitek meg.

A lélek ifjusagahoz tartozott, ti annak vénségéhez tartoztok. Ma még
uralkodtok fol6ttiink. De varjunk egy napot. Ki tudja, talan holnap ez
az ember fog uralkodni fegyverek és hajok nélkil? Mi, akik a Iélek
hangjat kovetjik, vért és vizet izzadva kovetjuk &6t. De Roma
kiszarad, mint csontvaz a sivatagi homokon. Sokaig szenvedink, de
ellendllunk és élni fogunk. Rémat azonban porig romboljak.

Mégis, ha Rdbma gyengeségében megalazkodva a nevén szdlitja 6t,
meg fogja hallani a hivast és életre kelti csontjait, hogy feltdmadjon
és a varosok varosa legyen. De légiok és gdlyarabok nélkil fogja
végbe vinni ezt, egyedl.
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Efezusi Barthelemius

Jézusrél azt dllitjdk az ellenségei, hogy a rabszolgakat és a
csavargokat arra buzditotta, hogy lazadjanak fel elnyomaik ellen.
Alacsony szarmazdsat ugyan paldstolni akarta, mégis a hozza
hasonldk tarsasagat kereste.

Aki jobban ismeri hiveit és vezetGi képességeit, az tudja, hogy ez a
mendemonda nem igaz. Els§ tanitvanyai az északi orszag szabad
emberei voltak. Szép termetl, bator legények, akik az elmult
negyven évben hatarozottan vallaltdk a haldl kihivasat is a nevéért.
Azt hiszik, hogy a rabszolgdk és a csavargok képesek ilyen
kitartasra? Vajon Libanon és Orményorszag biiszke hercegei
elfelejtették volna rangjukat, amikor elfogadtak Jézust Isten
profétajanak? Lehetséges volna, hogy Antiochidban, Bizancban,
Athénban és Rémdban a nemesi csaladbdl szdrmazé férfiak és
asszonyok egy rabszolgavezér tanitasat elfogadjak?

Nem, a ndzareti nem lazitotta a rabszolgat az ura ellen, sem az urat
a szolgdja ellen. Egyaltaldan senkit sem uszitott mdsvalaki ellen.
Tullépett az emberi viszalyokon, szivében a szenvedélyek és érdekek
dalai szimféniava olvadtak ossze.

Ha a nemesség az oltalmazasban nyilvanul meg, akkor 6 volt a
legnemesebb, akit valaha ismertem. Ha a szabadsag a gondolatban,
a széban és a tettben nyilvanul meg, akkor 6 volt a legszabadabb
ember. Ha az el6kel6 szarmazds csupan a szeretet el6tt
megalazkodd buszkeségben és mindig gyengéd tartézkodasban
nyilvanul meg, akkor Jézus volt a legelGkel6bb szarmazasu.

Ne felejtsétek, hogy csak a gyGztes kap koszorut, csak a
legerGsebbet és a leggyorsabbat tintetik ki, Jézust pedig a hivein
tul, tudtukon kivil ellenségei is megkoszoruztak. Artemis papndi
most is minden nap megkoronazzak templomuk rejtekében.
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A pompei Manus egy goroghoz

A zsidok, a szomszédos f6éniciaiakhoz és az arabokhoz hasonldan,
nem hiszik el, hogy az istenek megpihenhetnek a szell6ben. Tul
sokat foglalkoznak az isteneikkel és egyfolytaban azt figyelik, hogyan
imadkozik, bojtol és aldoz a masikuk.

Mi, réomaiak marvanytemplomokat épitlink az isteneinknek, &k
inkabb isteneik tulajdonsagairdl vitatkoznak. Szivesen énekliink és
tancolunk mamorosan Jupiter, Juno, Mars vagy Vénusz oltara kordil.
Ok zsakruhat 6ltenek, és banatukban hamut szérnak a fejikre és
még szliletésiik napjat is elatkozzak.

Jézust, aki Isten boldogsagat hirdette, megkinoztak és megolték.
Ezek az emberek nem tudnak egyutt orilni egy boldog istennel.
Csak szenvedéseik istenét ismerik. Még a baratai és tanitvanyai is,
akik egyltt Gnnepeltek és nevettek vele, szomoru képet festenek
rola, és nem felemelkednek isteneikhez, hanem az isteneket huzzak
le maguk mellé.

Mégis azt gondolom, hogy ez a filozéfus, Jézus, Szdkratészhoz
hasonléan nagy befolyassal lesz a népére és talan mas népekre is.
Végil mindannyian szomorusagra és kételyekre hajlamos
teremtmények vagyunk, és mégis, ha valaki azt mondja, legyilink
boldogok az istenekkel egyitt, nem tudunk nem vdlaszolni a
hivadsdra. Azért az kilonos, hogy ennek az embernek a fajdalmabdl
ritust csindltak. Ezek a keleti népek ujra fel akarjak fedezni Adonist,
akit megoltek az erdében, hogy linnepelhessék a meggyilkolasat.
Kar, hogy nem figyelnek a nevetésére.

De valljuk be, rémai a gorognek, halljuk Szokratész nevetését az
athéni utcdkon? Elfelejtjik-e valaha is a burok poharat, legaldbb
Dionysos szinhdzdban? Atydink nem azért dllnak-e meg az
utcasarkon, hogy az élet gondjairdl beszéljenek és kozben egy
pillanatra megemlékezzenek a nagy ember tragikus halalarél?
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Pilatus felesége egy romai n6nek

A Jeruzsalem kornyéki erd6kben sétaltam a baratnéimmel, amikor
taldlkoztam vele. Férfiak és n6k vették korll. Csak félig-meddig
értettem, mit mondott nekik. De nincs sziikség a nyelvre, ha egy
fényoszlopot vagy kristalyhegyet szemléliink. A sziv megérti, amit a
szdaj sosem ejthet ki és a fulek sosem hallhatnak meg.

Szeretetrél és er6rél beszélt a baratainak. Biztosan a szeretetrdl
beszélt, mert Ugy énekelt a hangja. Es az er6rdl is beszélt, mert
mozdulataiban egy hadsereg rejt6z6tt. Bar még a férjem sem tudna
ilyen hatalommal beszélni, mégis gyengéd maradt.

Amikor észrevett, egy pillanatra megdllt a beszédében és kedvesen
ram nézett. Nagyon kicsinek éreztem magamat. Megéreztem, hogy
egy istennel talalkoztam. Attél a naptdl fogva gyakran meglatogatta
bensdséges dalmaimat, pedig az emberek latogatdsait sorra
visszautasitottam. Szeme lelkembe furddott, amikor behunytam
szememet, hangja iranyitotta éjjeleim csendjét. Orokre a hatdsa ald
keriiltem. Békéje uralkodik a szenvedésemen és szabadsaga a
konnyeimen. Livia, soha nem lattad 6t és mar soha nem fogod latni.
Enekeink nem foghatjdk fel, de minden férfinal kozelebb érzem
magamhoz.
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A Justusnak nevezett Jozsef

Kdzonségesnek tartottak, egy rossz vetés gyenge hajtasanak, nyers
és erGszakos embernek. Azt mondtak, csak a szél fésilte a hajat és
csak az es6 mosta a ruhadjat. Eszel6sséggel vadoltak, szavait a
gonosznak tulajdonitottak.

Mégis, a megvetett kihivast tamasztott, és kihivasa sosem veszti
érvényét. Enekét senki sem hallgattathatja el. Nemzedékek felett
fog szarnyalni, és egyre magasabbra emelkedve emlékeztet az
ajkakra, amik életre hivtak és a fiilekre, amik ringattak.

Idegen volt, szent hely felé tartd zarandok, kapukon bekopogd

latogatd, messzirdl jott vendég. Aki, miutan nem fogadtuk illend&en,
visszatért hazajaba.
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David, egy kovetdje

Csak azutan értettem meg a hasonlatait, miutan elhagyott minket.
Csak akkor, amikor a szavai testet o6ltottek szemem el6tt. Hadd
meséljem el egészen pontosan. Egy éjjel mondasain és
cselekedetein elmélkedtem, hogy lejegyezhessem &ket, amikor
egyszerre harom tolvaj tort rdm. Bar tisztdban voltam vele, hogy
kirabolnak, tllsagosan gondolataimba mertltem, ezért nem kaptam
a kardom utan, de még azt sem kérdeztem meg t6lik, hogy mit
akarnak. Folytattam jegyzeteimet a Mesterrél.

Amikor eltdvoztak, eszembe jutottak szavai: ,Ha valaki a ruhadat
akarja, add oda a kéntdsédet is.” Es akkor megértettem ezt.
Mikozben réla elmélkedtem, senki nem szakithatott volna félbe még
akkor sem, ha minden vagyonomat el is vitte volna. Persze vigyazok
a vagyonomra, és az életemre, de most mar tudom, hol van a
legféltettebb kincsem.
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Gadarai Naman

A tanitvanyai szétszéledtek. A szenvedést hagyta rajuk, miel6tt
meghalt. Ugy vaddasznak rajuk, akar a szarvasra vagy a rokara és a
vadasz tegeze még tele van nyilakkal. Amikor elfogjak és elitélik
Gket, arcuk olyan boldogan ragyog majd, mint a menyasszonyé az
eskivé napjan. Mert az 6romet is rajuk hagyta.

Volt egy bardtom az északi orszagbdl, Istvannak hivtak. A piacra
vitték és megkovezték, mert Jézust Isten fianak tartotta. Amikor
foldre rogyott, kitarta a karjat, mintha ugyanugy akarna meghalni,
mint a mestere. Ugy tarultak szét karjai, mintha készek lennének
elrepiteni. Amikor az utolsé fény kihunyt szemébdl, lattam mosolyra
nyilni ajkait. Olyan volt, mint a télvégi, langyos szell6, ami a
kozeled6 tavasz igéretét susogja. Milyen volt? A mosolyaval mintha
azt mondta volna: ,Ha egy masik vildgban egy masik piacra
hurcolnanak, és Ujra megkoveznének, akkor is vallanam, hogy az
igazsag lakott benne és él énbennem is.”

Megfigyeltem a mellettiink all6 embert, aki élvezettel nézte végig
bardtom megkovezését. Tarsusi Saulnak hivtak. O vezette Istvant a
fépapok elé, a rémaiakhoz és vetette oda a népnek, hogy
megkovezzék. Saul alacsony volt és kopasz, keskeny vallu és
aranytalan termet(i. Nem tetszett nekem. Allitdlag most fennen
hirdeti Jézust. Nehéz elhinni. De a sir nem tartja vissza Jézust, hogy
az ellenség tabordig ne menjen és az ellenfeleit meg ne hdditsa.
Akkor se kedvelem ezt a Tarsusit ha, amint mondjak, Istvan halala
utan a Damaszkuszi Uton behddolt. Keményfejli és a szive nem
olyan, mint egy igazi tanitvanyé. Persze lehet, hogy tévedek. Maskor
is el6fordult mar.
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Saba Antiochiabdl

Ma hallottam a tarsusi Sault Krisztusrdl prédikalni a zsidok elétt.
Ujabban Palnak hivjak, a poganyok apostolanak. Ismertem fiatal
korom ota. Akkor még lldozte a ndzdreti baratait. J6l emlékszem az
elégedettségére, amikor a tarsai megkoveztek egy Istvan nevl
kivalod fiatalembert. Pal elég kilénés ember, nem hiszem, hogy
szabadnak érzi magat. Néha egy erdei vadallat jut eszembe rdla, aki
sebesiilten és (izotten egy barlangot keres, hogy fajdalmat
elrejthesse a vilag eldl.

Alig beszél Jézusrdl, és nem is a szavait adja tovabb. A Messidst
hirdeti, akirél a profétak jovendodltek. Bar maga is tanult zsido, a
zsidd hallgatdihoz gorogil szol. Pedig nem beszéli jél ezt a nyelvet
és gyakran téveszt szavakat. De titokzatos ereje van, ami altal
sokakat maga koré gydjt. Olyan dolgokrdl is meggydzi 6ket, amikrél
maga sincs egészen meggydz6dve.

Mi, akik ismertik és hallottuk Jézust, tudjuk, hogyan segitett az
embereknek szétszakitani rabldncaikat, hogy megszabaduljanak a
multjuktol. De Pal lancot kovacsol a holnap emberének.
Kalapacsaval (llGjére csap annak a nevében, akit nem ismer. A
nazareti annak orilt, ha szenvedélyesen és rajongassal éliink at
minden pillanatot. A tarsusi azt szeretné, ha a régi elGirasok
teljesitésével tor6dnénk. Maganyos éjszakdimon [dtom és hiszem,
hogy Jézus még a halottba is életet lehelt. Ha asztalhoz iilt,
torténetei magukkal ragadtak a vendégeket, és 6romével fliszerezte
kenyeriiket és borukat. Pal inkabb el6irna mit egyink, és mit igyunk.
Ne haragudjanak ram, hogy otthagytam 6t.
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Sarkis, egy oreg gorog pasztor, akit bolondnak tartottak

Almomban lattam Jézust és istenemet, Pant, amint egytt Ultek az
erdd mélyén. Nevettek egymas beszédén, mikdzben a patak
csordogdlt mogottik. Jézus nevetése volt hangosabb. Hosszan
beszélgettek.

Pan a fold titkairdl beszélt, szarvas fivéreirél, patas névéreir6l és
almairdl. Gyokerekrdl és hajtasokrol és a nyar melegérél. Jézus erdei
bimbodkrél beszélt, viragokrél és gylimolcsokrsl és az eljovendd
évszakokban hozott magokrdl. Az ég madarairél és gondtalan
szarnyalasrél szolt, a sivatag fehér szarvasairdl, akikre Isten vigyaz.
Pant magdval ragadta az Uj isten képzelete és orrlyukai
beleremegtek az izgalomba.

Az dlom folytatodott. Jézus és Pan elhallgatott a zoldell§ fak
nyugodt arnyékaban. Pan magahoz vette a nadszdlait és jatszott
Jézusnak. Az agak rezegtek, a flivek susogtak, a félelemtdl én is
megremegtem. Jézus azt mondta: ,Jésagos baratom, te a zenéddel
kibékited az erdei tisztast a sziklas hegycsucsokkal.”

Pan odaadta a sipjat Jézusnak és azt mondta: ,,Most te kovetkezel.”
Jézus azt mondta: ,Sok ez a sip az én szamnak. Jobb nekem ez a
fuvola.” Vette a fuvolajat, és jatszani kezdett rajta. Fuvolaja
hangjaban hallottam az es6cseppek kopogasat a leveleken, a
hépelyhek ropogasat a hegyeken, a gleccserek robajat és olvadd
vizlik csorgedezését a volgyben. Szivem, ami egykor a szél ritmusara
vert, egyszerre Ujra felvette sebes iramat, a mult hullamai kicsaptak
partomon, Ujra Sarkis lettem. A pasztor sipja és Jézus fuvoldja
szamtalan juhasz furulyajat visszhangozta, és szamtalan ny3jat
terelt.

155



Akkor Pan azt mondta Jézusnak: , Fiatalsdgodnak jobban all a sip,
mint az én vénségemnek. Mar régdéta hallottam magamban
muzsikadat és neved zsongdsat. J6 csengése van a nevednek.
Szdlljon fel a nedvvel a fak agaiba és szaladjon fel a patdkkal a
dombokra. Nem idegen t6lem a neved, pedig apam nem ezen a
néven szélitott. A fuvoldd hozta vissza emlékezetembe. Most
jatsszunk egyltt a hangszereinken.”

Es egyiitt jatszottak. Zenéjik betoltotte az eget és a foldet és az
él6lények megremegtek a félelemtdl. Hallottam a vadak b&gését és
az erdd susogdasat. Hallottam a magdanyos emberek panaszat és az
onmagukat megismerni vagydk sirdsat. Hallottam a lany
vagyakozdasat szerelme utdn és a szerencsétlen vadasz lihegését
zsakmanya nyomaban. Azutan békét arasztott a zenéjlik és az ég és
a fold bekapcsolodott szimfonidjukba. Mindezt lattam és hallottam
almomban.
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Byblos felesége

Sirjatok velem, Astarté lanyai

Es Tammuz sz(izei.

Szivetek olvadjon meg

Es véres kdnnyeket hullajtson,

Mert nincs tobbé, aki

Bearanyozza az elefantcsontot.

A sotét erd6 vadkanja leteritette,
Agyara felszakitotta testét.

A tavalyi lombok avarja alatt fekszik.
Léptei nem keltik ki a tavaszi vetést,
Szavait nem hozza ablakomba a hajnali szellé.
Orokre egyediil maradok.

Sirjatok velem, Astarté lanyai

Es Tammuz sz(izei.

Szerelmem elszokott,

Aki a csorgd patakok hangjan énekelt.
A szava ikertestvére volt az idének,

A szdja édessé valt voros fajdalom volt,
Ajkain mézzé véltozott az epe.

Sirjatok velem, Astarté lanyai

Es Tammuz sz(izei.

Sirjatok velem sirhelye koriil,

Ahogy a csillagok siratjak és

A hold sugarai beboritjak sebzett testét.
Aztassak konnyeitek

Agyam tiszta lepleit,

Ahol szerelmem almomban nyugodott
Es mire felébredtem, Ujra felkerekedett.

En is jovok, Astarté lanyai

Es Tammuz szizei.

Bontsatok ki kebleiteket és sirjatok

Es vigasztaljatok meg, mert a nazareti Jézus meghalt.
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Phumia, a sidoni fépapnd a tobbi papnéhoz

Vegyétek harfditokat, hadd énekeljek. Penditsétek meg arany és
ezlist hurjaitokat, mert a legy6zhetetlen emberrdl énekelek, aki
megolte a volgyben a sarkanyt, azutan egyittérzén teteme folé
hajolt.

Vegyétek harfaitokat és énekeljetek velem a hegyek legszebb
tolgyfajardl, az égszivi és tengerkez(li emberrdl, aki megcsokolta a
halal lila ajkait és most az élet karjaiban pihen.

Vegyétek harfaitokat és énekeljink egyltt a dombok bator
vadaszardl, aki megcélozta és biztos nyilaival foldre teritette a
szarvas és agyaras vadat.

Vegyétek harfaitokat és énekeljetek velem a fiatal harcosrdl, aki
legy6zte a hegyek és volgyek varosait. Nem barbarokkal, hanem
istenekkel kiizdott, akik testére éheztek és vérére szomjaztak. Mint
a solyom, csak a sast fogadta el ellenfelének, mert erds és biiszke
szarnyaval nem akart a lassubb roptiekkel szembeszalini.

Vegyétek harfditokat és énekeljétek velem a tengerek és sziklak
boldog énekét. Az istenek meghaltak, mozdulatlannd dermedtek.
Egy elfeledett tenger elfeledett szigetére huzodtak vissza. Aki
megolte 6ket, a trénusan uralkodik. Milyen fiatal! A tavasz még nem
serkentette ki szakallat, a nyar még nem barnitotta meg a bérét.

Vegyétek harfaitokat és énekeljetek az erdd viharardl, ami letéri a
szaraz agakat és az apré gyokereket mélyebbre hajtja a fold fészke
felé. Vegyétek harfaitokat és énekeljétek szerelmiink halhatatlan
énekét.

Vagy mégse! Lanyok, alljatok meg, tegyétek le harfaitokat. Nem
énekelhetiink réla. Enekink kénnyed hangja nem éri fel vihara
diiborgését, és nem hat at méltdésagos csendjén. Tegyétek le
harfaitokat és huzddjatok kozelebb. Elismétlem tetteit, elmondom
szavait, mert szavainak visszhangja erGsebb szenvedélylinknél.
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Jonatan

Egyszer a libanoni hegyek kozott egy tavon csdnakaztunk a
kedvesemmel. Fehér flizek alatt eveztiink, arnyékunkat fodrozta a
vizen siklé hajé. En kormanyoztam az evezével, a kedvesem énekelt
a lantjan.

A 16tuszon kivil melyik virag ismeri a vizet is és a napot is? A I6tusz
szivén kiviil melyik sziv ismeri a foldet is és az eget is? Szerelmem,
nézd az arany viragot mélység és magassag kozott lebegve. Te és én
régota sovargo szerelemben lebegilink.

Huzd az evezdd, kedvesem, és hallgasd lantom zenéjét. Kovessiik a
szitakotSket a flzek alatt. A ndzéreti koIt szive olyan, mint a I6tusz.
Meglatogatta a ndgi szivet, ismeri annak szomjat a vizre és éhét a
napra, akkor is, ha szdja jol lakott.

Azt mondjak, Galileat jarja, pedig csénakunkban evez. Nem latod az
arcat, szerelmem, a flizfa vizre hajlé aganal? Nem latod, hogy vellink
van?

Kedvesem, jo a fiatalsag 6romét élvezni. J6 6nfeledten énekelni. J6
tartani az evezGket és pengetni a lantot, mikor a l6tusz nevet a
napon, a fliz simogatja a vizet és az 6 éneke Ujraéled hurjaimon.

Huzd az evezddet, kedvesem, és hallgasd lantom zenéjét. A nazareti

kolté ismer és szeret minket. Huzd az evezédet, szerelmem, és
élvezd énekem.
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Egy libanoni ember kétezer évvel késGbb

Mester, énekl6k mestere. Ki nem mondott szavak mestere.
Hetvenszer szllettem és hetvenszer haltam meg legutolsé gyors
latogatdsod és rovid fogadasunk éta. Nézd, Gjra élek és emlékszem
sodrasod erejére. Sok foldet és sok tengert bejartam, és barhova vitt
a nyereg vagy a vitorla, neved mindenitt imadsag vagy érvelés volt.
Az emberek aldottak vagy atkoztak téged. Az atok a bukas elleni
tiltakozas, az aldas a hegyekbdl gazdag zsakmannyal visszatérd
vaddsz himnusza.

A barataid veliink vannak, erdsitenek és batoritanak minket. Az
ellenségeid is meger8sitenek és bizonysagot tesznek. Veliink van
édesanydad, arcanak ragyogasat lattam tikroz6dni minden anya
arcan. Keze kedvesen ringatja a bolcs6ket, és gyengéden lehajtja a
szemfedGket.

Vellink van Maria Magdolna, aki elGszor az élet ecetét, azutan az
élet borat itta ki. Velink van Judas, a fajdalom és kicsinyesség
embere. Most is magdba harap, ha massal nem csillapithatja éhét és
elpusztitja magat az eszmékért.

Vellink van Janos, akit fiatalon magdval ragadott a szépség, akkor is
énekel, ha senki sem hallgat ra. Simon Péter, az indulatos,
megtagadott, hogy tovabb élhessen érted. Most itt melegszik
tlziinknél. Lehet, hogy Ujra megtagad virradat el6tt. Mégis keresztre
megy érted, méltatlannak tartva magat ilyen dicséségre.

Kaifds és Annds tovabbra is itéletet tart b(inds6kon és artatlanokon.
Tollparnak kozt alszanak, amig az elitéltjeiket vesszével verik.

A hazassagtorésen ért asszony is varosaink utcain bolyong, kiéhezve
a siiletlen kenyérre. Ures hazba tér haza. Poncius Pilatus csodalattal
all el6tted és tovabb kérdez az igazsagrol, de nem kockdaztatja az
allasat, nem vonja magdra egy ismeretlen nép haragjat, hanem
mossa kezeit. Jeruzsalem tartja a talat, és Rdma a kendét. A kettd
kozott ezeregy kéz szeretné tisztara mosni magat.
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Mester, kolt6k mestere, megénekelt szavak mestere, templomokat
épitettek neved védelmezésére. A csucsaikra keresztedet tlizték,
tévelygd |épteiket irdnyitd jelként, dm 6romdodbe érni nem akarnak.
Oréoméd  almaikon tuli hegy, amire nem véagynak. Inkdbb az
ismeretlen embert tisztelik, akinek a josaga a sajat josaguk, a
szeretete a sajat szeretetilk masa, és irgalma belefér sajat
irgalmukba, de mas vigasztalast nem talalnak benne. Nem az elsé
embert becsiilik, az elsé embert, aki meglatta a napot, mert 6t nem
ismerik. Nem is akarnak olyanna valni, mint 6.

Inkabb ismeretlenek maradnak, a névtelen kdrmenetbe rejtéznek.
Ragaszkodnak sajat szomorusaguk hordozasahoz a te 6romod
elfogadasa helyett. Fajdalmas sziviik nem keres vigasztalast szavaid
zenéjében. Halk és megmagyarazhatatlan szenvedésik elhagyott,
maganyos teremtménnyé teszi Gket. Csaladjuk és barataik kozott is
félelemmel és tars nélkiil élnek. Pedig rossz nekik egyedil lenni.
Kelet felé kuporognak a nyugati szélben.

Kiralynak hivnak téged, és udvarodban kérnek helyet. Messidsnak
hivnak. Felkennék magukat a szent olajjal. Eleted javaibdl akarnak
élni.

Mester, énekl6k mestere, konnyeid, mint a majusi ar. Nevetésed,
mint a tenger fehér habja. Nevetésed az 6romre késziletlenl éri
Gket. Sirdsod a banatra még tul szaraz szemeiket aztatta. Hangod
gondolataik atyja volt. Hangod szavaik és leheletiik anyja volt.

Hetvenszer sziilettem és hetvenszer haltam meg. Ujra élek és
szemlélem a harcost a harcosok kozt, a kéltSk koltGjét, a minden
kirdlynal hatalmasabb kiralyt, a félmeztelen embert utitarsai
korében. A pilspok naponta fejet hajt, amikor nevedet segitségiil
hivja. A koldus naponta ugy kéreget, ,Jézus nevéért adjatok egy
fillért kenyérre”. Egymastol kériink, de valdjaban téged szdlitunk
meg, akar a tavasz érkezésekor vagyainkkal, akar az §sz
elvonulasakor emlékeinkkel. Legyen ar vagy apaly, nevedet hivjuk,
végtelen egylttérzés Mestere.
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Mester, maganyos oraink mestere, a bolcs6 és a koporsd kozt
csendes testvéreidet nézem. Szabad emberek, anyadnak, a foldnek
és az (irnek gyermekei. Olyanok, mint az ég madarai és a mez6
liliomai. Eletedet élik, gondolataidat gondoljak, énekedet
visszhangozzak. De keziik lres és nem a nagy keresztre feszitésben
feszilnek meg. Ez a nyomorusaguk. A vilag naprdél napra megfesziti
Gket, de csak kicsit, hangtalanul. Az ég nem remeg bele, a fold nem
szenved halottai Ujraszilésének fajdalmatdl. Keresztre feszitik 6ket,
de nincsen ra tanu. Jobbra és balra néznek, de nem latnak senkit,
aki helyet igér nekik a paradicsomban. Mégis keresztre akarnak
feszllni Gjra meg Ujra, hogy Istened Istenik legyen és Atydd az
Atyjuk.

Mester, szeret§ mester, a menyasszony illatos szobdjaban varja
érkezésed. Az elvalt asszony a kuckdjaban, a szajha, aki szégyene
utcdin keresi kenyerét, és az apaca, akinek kolostoraban nincsen
jegyese egyforman rad vagyakozik. A gyermek nélkiili asszony, a
zUzmarads ablak mintajaban téged ismer fel, és anyad szeretne lenni,
hogy megerdsodjon.

Mester, kolt6k mestere, csendes vagyaink mestere, a vilag szive
egyltt reszket szived verésével, de nem gyullad langra énekedtél.
Nyugodt mdamorban hallgatja hangod, de nem kel utra hegyeid
gerincén. Az ember szeretné almaidat almodni, de nem akar
hajnalodra ébredni, ami pedig legnagyobb alma. Szeretne
szemeddel latni, de nem akar nehéz labaval trénodhoz Iépni. Pedig
sokakat Ultettek tronra, és sokan kaptak siliveget a nevedben.
Latogatdsod fényét fejikon hordott gyémantra és keziikben tartott
jogarra cserélték.

Mester, fény mestere, te latsz a tapogat6zé vak ujjaval. Ugy utalnak
és gunyolnak téged, mint egy embert, aki tul esend6 Istenné valni,
és egy istent, aki tulzott emberségével nem méltd az imadatra.
Miséik, himnuszaik, szentségeik és rdozsaflizéreik sajat bebortonzott
valéjuknak szdlnak. A tavoli énjikben laksz, messzi kialtasuk és
szenvedélyiik vagy.
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Mester, égi sziv, legszebb almunk lovagja. K6zottiink jarsz. Sem ijak,
sem aknak nem tartjak vissza |épteidet. Golyézaporunk kozepette
haladsz el6re. Felllr6l mosolyogsz rank, és bar te vagy a
legfiatalabb, szil6je vagy mindannyiunknak. Kolt6, énekld,
l[athatatlan sziv, Istenliink 3aldja meg nevedet, a méhet, amely
hordozott, az emlSket, amelyek taplaltak. Es Isten bocsasson meg
nekink.
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Khalil Gibran (1883, Bsharri-1931, New York) libanoni szarmazasu
amerikai ir6. A Libanon hegy labanal fekvé faluban sziiletett,
maronita keresztény csalddban. Tizenkét évesen, édesanyjaval és
testvéreivel az Ujvildgba vandorolt ki. Iskoldit Bostonban, és
hazatérve Beirutban végezte. Parisban, a Julian Akadémian
képzémlivészetet tanult. A Proféta elsé kiaddsa 1923-ban jelent
meg New Yorkban. Az egyik legtobbszor kiadott és legtobb nyelvre
leforditott irodalmi m( lett.

Gibran meggy6z6dése szerint a kdnyvek vallasai egy kozos Istent
tisztelnek. Honfitdrsainak hivasat, hogy hazatérve alljon a
flggetlenségi mozgalmuk élére, nem teljesitette.

Ez a centenariumi kiadds két ponton eltér a szokasos kiadasoktdl.
Egyrészt A Préfétdhoz nem A Proféta kertje tarsul, hanem Az
Emberfia. Ez a parositds hangsulyosabba teszi, hogy az irdsok bibliai
parafrazisok a Szentféld egy szulottét6l. Masrészt az Emberfiardl
sz0616 vallomasok Jézus élettorténetét idérendben rajzoljak ki, illetve
a tanitasa egyes elemeinek hivei és ellenz6i kozvetlenil egymast
kovet6en szélalnak meg. Ez az elrendezés talan fokozza az
elbeszélés dramaisagat.

Az Emberfia szinpadi el6adasat Parisban, a martirium kapolnajaban
hallottam. Otszaz évvel korabban loyolai Ignac hat tarsaval ezen a
helyen tett fogadalmat az Urnak. A forditast nem az eredeti angol,
hanem egy francia szoveg alapjan készitettem, belgydgydsz
szakvizsgamra késziilés kozben.
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Mary Haskell
Jotevdjének portréja
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A vallomdsok sorrendje Khalil Gibran szerkesztésében

1. Jakab, Zebedeus fia, 2. Anna, Mdria édesanyja, 3. Assaf, a tiruszi szonok,
4. Mdria Magdolna, 5. Philemon, egy gérdg gyogyszerész, 6. Simon, akit
Péternek is neveznek, 7. Kaifds, a fépap, 8. Johanna, Herddes intézéjének a
felesége, 9. Rafca, a kdnai menyasszony, 10. Egy perzsa filozéfus
Damaszkuszban, 11. Ddvid, egy kévetdje, 12. Lukdcs, 13. Maté, 14. Jdanos,
Zebedeus fia, 15. Egy fiatal pap Kafarnaumbdl, 16. Egy gazdag levita
Ndzdret vidékérél, 17. Egy pdsztor Dél-Libanonbdl, 18. Keresztel6 Janos egy
tanitvdanyanak, 19. Arimateai Jozsef, 20. Natanael, 21. Sdba Antiochiabdl,
22. Salomé egy bardtnéjéhez, 23. Rachel, egy tanitvanynd, 24. Bethruni
Kleofds, 25. Gadarai Naman, 26. Tamds, 27. llmadam, a logikus, 28. Egy
bizonyos Fouz, 29. Ramanos, egy gérég kéltd, 30. Lévi, egy tanitvdny, 31.
Egy galileai 6zvegy, 32. Judds, Jézus unokatestvére, 33. A sivatagi ember,
34. Péter, 35. A babiloni Malakids, egy csillagdsz, 36. Egy filozofus, 37.
Urids, eqgy éreg ndzdreti, 38. Nikodémus, a fétandcsos legfiatalabb kéltdje,
39. Arimateai Jozsef tiz évvel késébb, 40. Bejruti Gyérgy, 41. Mdria
Magdolina, 42. A ndzdreti Joatham egy rdmainak, 43. Jerikdi Efraim, 44.
Barca, egy tiruszi kereskeds, 45. Phumia, a sidoni fépapné a tobbi
papnéhéz, 46. Benjamin, az irdstudo, 47. Zakeus, 48. Jonatdn, 49. Betsaidai
Hanuch, a 73. évben, 50. Manassé, egy jeruzsdlemi ligyvéd, 51. Cezdreai
Jephte, 52. Janos, a szeretett tanitvdny, 6regségében, 53. A pompei Manus
egy goroghdz, 54. Poncius Pildtus, 55. Efezusi Barthelemius, 56. Mdté, 57.
Andrds, 58. Egy gazdag ember, 59. Jdnos Patmoson, 60. Péter, 61. Egy
jeruzsalemi cipész, 62. Zsuzsanna, Mdria szomszédja Ndzdretben, 63. A
Jusztusznak nevezett Jozsef, 64. Fiilop, 65. Jammuri Birbarah, 66. Pildtus
felesége egy romai nének, 67. Egy ember Jeruzsdlem szomszédsdagabdl, 68.
Sarkis, egy éreg gorég pdsztor, akit bolondnak tartottak, 69. Annds fépap,
70. Mdria egyik szomszédasszonya, 71. Ahdz, a kévér, 72. Barabds, 73.
Claudius, rémai szdzados, 74. Jakab, az Ur testvére, 75. Cirenei Simon, 76.
Ciborea, Judds anyja, 77. Byblos felesége, 78. Mdria Magdolna, harminc
évvel késébb, 79. Egy libaboni ember kétezer évvel késébb
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